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Aby zapobiec potencjalnemu
uszkodzeniu stuchu, nie nalezy
stucha¢ muzyki ze zbyt duza
glosnoscia przez diugie okresy czasu.

OSTRZEZENIE

Nie wystawia¢ baterii (baterii ani akumulatorow
wlozonych do urzadzenia) na przedtuzone dziatanie
nadmiernej temperatury (bezposrednie
promieniowanie stoneczne, ogien itd.).
ZNAMIONOWY POBOR PRADU: 800 mA

Pozbycie sie zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich stosujacych
wiasne systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt nie
moze by¢ traktowany jako odpad
komunalny, lecz powinno si¢ go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu
zbiorki sprzetu elektrycznego

i elektronicznego, w celu recyklingu.
Odpowiednie zadysponowanie zuzytego
produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym wplywom na srodowisko oraz zdrowie ludzi,
jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku niewlasciwego
zagospodarowania odpadéw. Recykling materialow
pomoze w ochronie srodowiska naturalnego. W celu
uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat
recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac si¢

z lokalng jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem, w ktérym
zakupiony zostat ten produkt.

Stosowane wyposazenie dodatkowe: Stuchawki,
dodatkowy kabel potaczeniowy USB
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Pozbywanie sie zuzytych baterii
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich majacych
wiasne systemy zbiérki)

Ten symbol na baterii lub na jej

opakowaniu oznacza, Ze bateria nie moze

by traktowana jako odpad komunalny.

Symbol ten, dla pewnych baterii moze

by¢ stosowany w kombinacji

z symbolem chemicznym. Symbole
chemiczne rteci (Hg) lub otowiu (Pb) sa dodawane, jesli
bateria zawiera wiecej niz 0,0005% rteci lub 0,004%
ofowiu.
Odpowiednio gospodarujac zuzytymi bateriami, mozesz
zapobiec potencjalnym negatywnym wplywom na
Srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie moglyby wystapi¢
w przypadku niewlasciwego obchodzenia si¢ z tymi
odpadami. Recykling baterii pomoze chroni¢ srodowisko
naturalne.
W przypadku produktéw, w ktérych ze wzgledu na
bezpieczenistwo, poprawne dziatanie lub integralnos¢
danych wymagane jest state podtaczenie do baterii,
wymiane zuzytej baterii nalezy zleci¢ wyltacznie
wykwalifikowanemu personelowi stacji serwisowej.
Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria znajdujaca si¢ w zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym bedzie wlasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczy¢ sprzgt do
odpowiedniego punktu zbiérki.
W odniesieniu do wszystkich pozostatych zuzytych baterii,
prosimy o zapoznanie si¢ z rozdzialem instrukcji obstugi
produktu o bezpiecznym demontazu baterii. Zuzyta baterie
nalezy dostarczy¢ do wiasciwego punktu zbiorki.
W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na
temat zbiorki i recyklingu baterii nalezy skontaktowa¢ sig
z lokalna jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi si¢ zagospodarowywaniem odpadow lub ze
sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten produkt.



Uwaga dla klientow: ponizsze
informacje majg zastosowanie
wytacznie do urzadzen
sprzedawanych w krajach,

w ktérych obowigzuja

dyrektywy UE.

Producentem tego produktu jest Sony Corporation,

1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.
Upowaznionym przedstawicielem producenta w Unii
Europejskiej, uprawnionym do dokonywania

1 potwierdzania oceny zgodnosci z wymaganiami
zasadniczymi, jest Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy. Nadzor nad
dystrybucja na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
sprawuje Sony Poland, 00-876 Warszawa, ul. Ogrodowa
58. W sprawach serwisowych i gwarancyjnych nalezy
kontaktowac si¢ z podmiotami, ktérych adresy podano
w osobnych dokumentach gwarancyjnych lub
serwisowych, lub z najblizszym sprzedawca produktow
Sony.

» Nagrana muzyka jest przeznaczona wylacznie do

uzytku prywatnego. Wykorzystanie utworéw

Z naruszeniem tego ograniczenia wymaga zgody

posiadaczy praw autorskich.

Firma Sony nie ponosi odpowiedzialnosci za

niekompletno$¢ nagrania/pobierania lub uszkodzenie

danych spowodowane przez problemy z dyktafonem

cyfrowym lub komputerem.

W zaleznosci od rodzajow tekstu i znakéw tekst

wyswietlany na dyktafonie cyfrowym moze nie by¢

poprawnie wyswietlany na urzadzeniu. Jest to

spowodowane przez:

— Pojemnos¢ podiaczonego dyktafonu cyfrowego.

— Niepoprawne dziatanie dyktafonu cyfrowego.

— Zapisanie informacji o zawarto$ci w jezyku lub
znakami nieobstugiwanymi przez dyktafon
cyfrowy.
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Uwaga dla uzytkownikow

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja lub
opisywane w niej oprogramowanie nie moga by¢
reprodukowane, tltumaczone lub dzielone, w czesci
lub w catosci, do jakiejkolwiek czytelnej formy bez
uzyskania pisemnej zgody firmy Sony Corporation.

W ZADNYM PRZYPADKU FIRMA SONY NIE
PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
JAKIEKOLWIEK PRZYPADKOWE,
NIEBEZPOSREDNIE LUB INNE USZKODZENIA,
Z TYTULU ODPOWIEDZIALNOSCI
DELIKTOWEJ, UMOWNEJ BADZ INNEJ,
WYNIKAJACE LUB ZWIAZANE Z NINIEJSZA
INSTRUKCJA, OPROGRAMOWANIEM,
ZAWARTYMI W NICH INFORMACJAMI LUB
ICH WYKORZYSTANIEM.

Firma Sony Corporation zastrzega sobie prawo do
nanoszenia zmian w niniejszej instrukcji lub
informacjach w niej zawartych w dowolnym czasie
bez uprzedniego powiadomienia.

Oprogramowanie opisane w niniejszej instrukcji

moze réwniez podlega¢ warunkom odrgbnej umowy

licencyjnej uzytkownika.

 Niniejsze oprogramowanie jest przeznaczone dla
systemu Windows i nie moze by¢ uzywane na
komputerach Macintosh.

« Kabel potaczeniowy wchodzacy w sktad zestawu
jest przeznaczony do dyktafonu cyfrowego
ICD-UX512/UX513F. Nie mozna go
wykorzystywaé do podiaczania innych dyktafonow
cyfrowych.

Nagrywany material moze by¢ stosowany
jedynie w celach niekomercyjnych i na
wlasny uzytek. Prawa autorskie
zabraniaja innych form wykorzystywania
materiatu bez uzyskania zgody
wlasciciela praw autorskich.

Stosowanie no$nika Memory Stick™ do
nagrywania plikow graficznych lub
innych danych chronionych prawem
autorskim jest ograniczone regulacjami
zawartymi w odpowiednich prawach
autorskich. Jakiekolwiek stosowanie
niezgodne z tymi regulacjami jest
zabronione.

Ten produkt obstuguje nosniki ,,Memory
Stick Micro™ (M2™)”,  M2™” jest
skrétem od ,,Memory Stick Micro™”.

W niniejszym dokumencie stosowany jest
skrot ,,M2T™”,




Znaki handlowe

Microsoft, Windows, Windows Vista i Windows
Media to zarejestrowane znaki handlowe lub znaki
handlowe firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Macintosh i Mac OS sa znakami towarowymi firmy
Apple Inc. zastrzezonymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Pentium jest zastrzezonym znakiem towarowym
firmy Intel Corporation.

Technika kodowania dzwigku MPEG Layer-3 oraz
patenty na licencji firmy Fraunhofer IIS

and Thomson.

Logo microSD i microSDHC sa znakami
handlowym SD-3C, LLC.

micco migro
S=

.Memory Stick Micro”, ,M2” i sg znakami
handlowymi lub zastrzezonymi znakami
handlowymi firmy Sony Corporation.
,MagicGate” jest znakiem handlowym Sony
Corporation.

Nuance, the Nuance logo, Dragon, Dragon
NaturallySpeaking, and RealSpeak are trademarks
and/or registered trademarks of Nuance
Communications Inc., and/or its affiliates in the
United States and/or other countries.

Patenty USA i zagraniczne na licencji firmy Dolby
Laboratories.

.

Wszystkie pozostate znaki handlowe lub
zarejestrowane znaki handlowe sg znakami
handlowymi nalezacymi od ich wiascicieli. Ponadto
znaki ,, ™ ” oraz ,,®” nie sg stosowane wszedzie w tej
instrukcji.

Oprogramowanie ,,Sound Organizer” korzysta
z nastgpujacych moduiéw oprogramowania:
Windows Media Format Runtime

This product contains technology subject to certain
intellectual property rights of Microsoft.

Use or distribution of this technology outside of this
product is prohibited without the appropriate
license(s) from Microsoft.
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Czynnosci wstepne

Krok 1: Sprawdzanie zawartosci opakowania

Dyktafon cyfrowy (1)

Przed rozpoczgciem korzystania
z dyktafonu cyfrowego zdejmij foli¢
z okna wySwietlacza.

Stuchawki stereofoniczne (1)

USB (1)

Jesli dyktafonu cyfrowego nie mozna
potaczy¢ bezposrednio z komputerem,
nalezy uzy¢ dostarczonego dodatkowego
kabla potaczeniowego USB.

Akumulator NH-AAA (rozmiar
AAA) (1)

—

Pojemnik na baterie (1)

Oprogramowanie Sound Organizer
(CD-ROM) (1)

Pokrowiec (1)

Instrukcija obstugi

Instrukcja obstugi zapisana jest w pamigci
dyktafonu cyfrowego jako pliki PDF.

Zastrzega sig, ze wszelkie zmiany

i modyfikacje, na ktore nie zezwala si¢
wyraznie w tej instrukcji, moga uniewaznié
uprawnienie uzytkownika do korzystania

z tego urzadzenia.

9™
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Indeks czesci i elementéw
sterujacych urzadzenia

Przod

AR

Wskaznik pracy

[2] Wbudowane mikrofony (stereo)
Okno wyswietlacza

(4] Przycisk B STOP

[5] Przycisk @ REC (nagrywanie)/PAUSE

[6] Przycisk sterujacy (A, ¥ / 4«
(wyszukiwanie do tylu/szybkie
przewijanie do tytu), >l
(wyszukiwanie do przodu/szybkie
przewijanie do przodu))

Przycisk B (odtworz)/ENT (enter)™*

10™

Przycisk £3 (folder)

[9] Przycisk MENU/NOISE CUT
Gniazdo *\ (mikrofon)*

Gniazdo () (stuchawki)

Przycisk ERASE

Przycisk VOL (glo$nos¢) —/+*
Przycisk & (powtérz) A-B

Przycisk T-MARK (znacznik §ciezki)

Tyt

Otwor na pasek (pasek nie nalezy do
wyposazenia)

Glosnik

Przetacznik przesuwny USB

Przetacznik funkcji HOLD/POWER



Przetacznik funkcji DPC(SPEED
CTRL)

M2™/Gniazdo karty pamigci microSD

[22 Komora baterii

* Przyciski i gniazda oznaczone wypustkami.
Utatwiaja obstuge urzadzenia lub pozwalaja
zidentyfikowac poszczegélne elementy.

1™
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Zapobieganie
przypadkowemu wigczeniu
(HOLD)

Aby zapobiec przypadkowemu wiaczeniu
dyktafonu cyfrowego, np. podczas jego
przenoszenia, mozesz zablokowaé
wszystkie przyciski (HOLD).

Przetaczanie dyktafonu
cyfrowego do trybu HOLD

=
o
(=]
o
K
.
4
o
=]
=
m
B}

Przesun przetacznik funkcji HOLD/
POWER w kierunku pozycji ,, HOLD”.
Przez ok. 3 sekundy wyswietlany bedzie
komunikat ,,HOLD” informujacy o
zablokowaniu wszystkich funkcji
przyciskow.

Oz,

HOLD

Przetgczanie dyktafonu
cyfrowego z trybu HOLD

S
o
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Przesun przetacznik funkcji HOLD/
POWER w kierunku Srodka.

H Uwaga

Gdy funkcja HOLD zostanie uaktywniona
podczas nagrywania, wszystkie funkcje
przyciskow dyktafonu cyfrowego zostang
zablokowane. Aby zatrzyma¢ nagrywanie,

w pierwszej kolejnosci wytacz funkcje HOLD.

‘Y Wskazéwka

Nawet po wiaczeniu funkcji HOLD mozna
zatrzymaé odtwarzanie alarmu, naciskajac
dowolny przycisk. (Wstrzymanie normalnego
odtwarzania nie jest mozliwe.)



Utrzymywanie sredniego
poziomu dzwiekéw (AVLS)

Funkcja AVLS (Automatic Volume Limiter
System) umozliwia odstuchiwanie nagran
przez stuchawki przy $rednim poziomie
dzwigkéw. Funkcja AVLS ogranicza
maksymalny poziom gfosnosci, co pozwala
zapobiec powstawaniu problemow ze
stuchem lub rozproszeniu uwagi,
utrzymujac Sredni poziom dZzwiekow.

Po wybraniu w menu dla funkcji ,,AVLS”
ustawienia ,,ON” (strona 98), jesli
sprobujesz ustawi¢ gtosnosé przekraczajaca
poziom ustawiony dla funkcji AVLS,
zaswieci si¢ wskaznik ,,AVLS”. Ustawienie
glosnosci powyzej ustalonego poziomu.

Volume

Po wybraniu w menu dla funkcji ,,AVLS”
ustawienia ,,OFF” wy$wietlana jest
animacja ,,Advise to not listen at high VOL
for long periods” i emitowany jest sygnat

dzwigkowy. Nacis$nij przycisk B STOP,
aby powrdci¢ do trybu menu.

Przy prébie odtworzenia plikow

z glos$noscia przekraczajaca przez pewien
czas poziom ustalony dla funkcji AVLS,
wyS$wietlona zostanie pokazana ponizej
animacja, a dla funkcji ,,AVLS”
automatycznie zostanie wybrane ustawienie
,ON”.

@

AVLS

HUwaga

W chwili zakupu dyktafonu cyfrowego dla
funkeji ,,AVLS” wybrane jest ustawienie
,~ON”. Jesli chcesz wytaczy¢ t¢ funkcje

i odtwarzac pliki z oryginalna glo$noscia,

z poziomu menu dla funkcji ,,AVLS” wybierz
ustawienie ,,OFF” (strona 98).

audd)sm 19S0UUAZD
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Krok 2: Ltadowanie akumulatora

tadowanie akumulatora
przy wykorzystaniu
komputera

Przed rozpoczeciem korzystania

z dyktafonu cyfrowego zdejmij foli¢ z okna
wySwietlacza.

Podtacz dyktafon cyfrowy do wlaczonego
komputera; akumulator nalezy tadowac,

dopoki wskaznik baterii nie wskaze ,,{ZT0 .

Petne natadowanie roztadowanych
akumulatoréw trwa okoto 3 godzin
i 30 minut.*!

1 W16z akumulator.
Przesun i podnie$ pokrywe komory
baterii, wt6z akumulator NH-AAA,
zwracajac uwage na prawidlowa
biegunowos¢, a nastgpnie zamknij
pokrywe.

14~

2 Podlacz dyktafon cyfrowy do komputera.
Przesun przetacznik USB znajdujacy si¢
z tylu dyktafonu cyfrowego w kierunku
wskazywanym przez strzatke i wi6z
ztacze USB DIRECT do portu USB
wlaczonego komputera.*2

Dyktafon
cyfrowy

Do portu USB
komputera



Podczas fadowania wyswietlany jest
animowany wskaznik stanu baterii oraz
komunikat ,,Connecting”.

|
@
Connecting

—Wskaz’nik baterii

Po pelnym natadowaniu akumulatora
wskaznik baterii wskaze ,, G .

I
Connecting
FULL] — Wskaznik petnej
baterii

3 Odtacz dyktafon cyfrowy do komputera.

Nalezy postgpowac zgodnie z ponizsza

procedura, w przeciwnym razie dane

znajdujace si¢ w dyktafonie cyfrowym

moga zosta¢ uszkodzone.

@ Upewnij sig, ze wskaznik pracy nie
jest podswietlony.

® Za posrednictwem komputera
wykonaj podane ponizej czynnosci.

W systemie Windows lewym
przyciskiem myszy kliknij ikong
w dolnej czgsci pulpitu.

w
— Kliknij lewym przyciskiem
»Wysun IC RECORDER”.
Tkony i menu moga si¢ rézni¢ w zaleznosci
od systemu operacyjnego.
W systemie Macintosh przeciagnij
znajdujaca si¢ na pulpicie ikong ,,IC
RECORDER” nad ikong ,,Kosza”
i upusé ja.
Szczegdlowe informacje dotyczace
odtaczania dyktafonu cyfrowego od
komputera znajduja si¢ w instrukcji obstugi
dotaczonej do komputera.

(® Odtacz dyktafon cyfrowy od portu
USB komputera i przesun przetacznik
USB w kierunku wskazywanym
strzatka celem schowania ztacza USB
DIRECT.

*1 Przyblizony czas wymagany do petnego

natadowania catkowicie roztadowanego
akumulatora w temperaturze pokojowe;j.
Czas ten zalezy od poziomu naladowania

15

audd)sm 19S0UUAZD



16™

akumulatora i jego stanu. Czas tadowania
moze by¢ diuzszy, jesli temperatura
akumulatora jest niska lub byt on fadowany
podczas przenoszenia danych na dyktafon
cyfrowy.

*2 Jesli dyktafonu cyfrowego nie mozna
potaczy¢ bezposrednio z komputerem,
nalezy uzy¢ dostarczonego dodatkowego
kabla potaczeniowego USB.

H Uwaga

Jesli animacja z symbolem wskaznika baterii
nie jest wySwietlana, tadowanie nie zostato
wykonane prawidlowo. Zob. ,,Rozwiazywanie
probleméw” na stronie 140.

Korzystanie z w petni
natadowanego akumulatora lub
baterii alkalicznej LR0O3 (rozmiar
AAA)

Wykonaj czynnosci opisane w kroku 1.

H Uwaga

Nie mozna fadowac baterii alkalicznej LR03
(rozmiar AAA) (nie nalezy do wyposazenia).

‘¢ Wskazowki

* W tym dyktafonie cyfrowym nie nalezy
uzywac baterii manganowych.

¢ Przy wymianie akumulatora nagrane
wiadomosci i ustawienia alarmu nie sa
kasowane, nawet jesli akumulator zostanie
wyjety.

* Podczas wymiany akumulatora zegar bedzie
dziatatl przez okoto 1 minute od wyjecia
akumulatora.

tadowanie akumulatora za
pomoca zasilacza
sieciowego USB

Mozesz takze tadowaé akumulator za
pomoca zasilacza sieciowego AC-US0AG
USB itd (nie nalezy do wyposazenia)
(strona 127).

Podczas tadowania/
wymiany baterii

Wskaznik baterii na wy§wietlaczu pokazuje
stan baterii w postaci animacji.

Wskaznik stanu baterii

sis

2 ¢ JeSli wySwietli si¢ komunikat ,,Low
Battery Level”, nataduj akumulator
lub wymieri starg bateri¢ na nowa.

sis
i

T

Jesli wyswietli si¢ komunikat ,,Low
Battery”, dyktafon cyfrowy
przestanie dziatac.



Krok 3: Wiagczanie dyktafonu cyfrowego

Witaczanie zasilania ¢ Wskazowki

« Jesli dyktafon cyfrowy nie bedzie uzywany
przez dluzszy czas, nalezy go wylaczyé.

« Jesli dyktafon cyfrowy znajduje si¢ w trybie
zatrzymania, po pewnym okresie
bezczynnosci zostanie on automatycznie
wylaczony. (Dlugosé tego okresu jest
fabrycznie ustawiona na ,,10min”.) Diugos¢
okresu przed automatycznym wylaczeniem
mozna ustawi¢ w menu (strona 104).

E
(=]
=]
o
'
.
4
o
o
=
m
B}

Przesun przetacznik funkcji HOLD/
POWER w kierunku ,,POWER”

i przytrzymaj go przez czas diuzszy niz

1 sekunda. Dyktafon cyfrowy zostanie
wlaczony i wy$wietlona zostanie animacja
»Accessing...”.

Wytaczanie zasilania

Przesun przetacznik funkcji HOLD/
POWER w kierunku ,,POWER”

i przytrzymaj go przez czas dluzszy niz
2 sekundy, az wySwietli si¢ animacja

. Power Off”.

17*

audd)sm 19S0UUAZD



Krok 4: Ustawianie zegara

1)
W STOP
A\
NS ) »/ENT
G MENU/NOISE CUT
K AV

1/

W celu korzystania z funkcji alarmu lub
nagrywania daty i godziny nalezy ustawié
zegar.

Po wlozeniu baterii po raz pierwszy lub gdy
dyktafon cyfrowy pozostawal bez baterii
diuzej niz 1 dziefi, zostanie wySwietlona
animacja ,,Set Date&Time”, a pozycja roku
na ekranie ustawien zegara w oknie
wys$wietlacza zacznie migac.

Ustawianie zegara po
natadowaniu akumulatora

1 Naciskaj symbol A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby ustawié¢ kolejno rok,

miesiac, dzien, godzing i minuty,

a nastepnie nacis$nij przycisk B~/ENT.
Ustawiajac rok, podaj dwie ostatnie
cyfry roku.

Date&Time

M 1m 14
0:00

2 Naci$nij przycisk B STOP, aby
powréci¢ do trybu zatrzymania.

Ustawianie zegara
z poziomu menu

Gdy dyktafon cyfrowy znajduje si¢ w trybie
zatrzymania, zegar mozna ustawic
Z poziomu menu.

1 Wybierz opcje ,,Date&Time”.
@ Naci$nij MENU/NOISE CUT, aby
wiaczy¢ tryb menu.
Zostanie wyswietlone okno trybu
menu.



PadScene Select]

» |REC Mode

& Mic Sensitivi (Zaktadka Em (radio
LCF(Low Cu [|| FM) jest wyswietiana
=|VOR tylko w modelu

% SYNC REC ICD-UX513F.)

@ Nacisnij 4« na przycisku
sterujacym, a nastepnie A lubV, aby
przejsé¢ do zakladki 358 (ustawienia
dyktafonu cyfrowego), po czym
naci$nij przycisk B/ENT.

® Nacisnij A Iub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybraé
,.Date&Time”, a nastgpnie nacisnij

»/ENT.

': Select Memo

7 Language _

K (Zaktadka @m (radio

Time Displ FM) jest wyswietlana
ime Display

& Beep tylko w modelu

Z7|USB Charge ICD-UX513F.)

2 Nacisnij A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybraé ,,Auto” lub

~Manual”, a nastgpnie naci$nij B/ENT.

Date&Time

Manual

Po wybraniu opcji ,,Auto” zegar jest
automatycznie synchronizowany

z zegarem komputera podiaczonego do
dyktafonu cyfrowego, na ktérym
uruchomiono oprogramowanie Sound
Organizer.

Po wybraniu opcji ,,Manual” wykonaj
opisane ponizej czynnosci.

3 Naci$nij A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybra¢ ,,10ylm1d”,
a nastgpnie naci$nij B=/ENT.

Date&Time

10y 1m 1d

0:00

4 Naciskaj symbol A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby ustawic¢ kolejno rok,
miesiac, dzien, godzing i minuty,

a nastgpnie naci$nij przycisk B/ENT.
Ustawiajac rok, podaj dwie ostatnie
cyfry roku.

Date&Time

ﬂ:ﬂy 1m 1d
0:00

19
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5 Naci$nij B STOP, aby wyjs¢ z trybu
menu.

HUwaga

Jesli w ciagu 1 minuty od wprowadzenia
ustawien zegara nie zostanie nacisnigty
przycisk B/ENT, tryb ustawiania zegara
zostanie anulowany i nastapi przywrécenie
trybu zatrzymania.

Wyswietlanie biezacej daty

i godziny

Kiedy dyktafon znajduje si¢ w trybie
zatrzymania, naci$nigcie przycisku

B STOP spowoduje wyswietlenie biezacej
daty i godziny przez okoto 3 sekundy.

10y 12m 264
22:22

20"



Krok 5: Ustawianie jezyka uzywanego

w oknie wyswietlacza

M STOP

Mozesz wybrac jeden z 6 jezykow,
w ktorym wyswietlane beda wiadomosci,
menu, nazwy folderéw, plikow itp.

1 Z menu wybierz zaktadke 22
(ustawienia dyktafonu cyfrowego) —

,JLanguage” i naci$nij przycisk B/ENT.

#|Select Memo j|

A|Language

@ |Date&Time (Zakiadka @ (radio

ime Di: FM) jest wyéwietlana
Time Display

& Beep tylko w modelu

Z|USB Charge ||| ICD-UX513F.)

2 Naci$nij symbol A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybraé jezyk,
a nastepnie naci$nij przycisk B=/ENT.

Language

[+English ____|
Espafol
Francais
Italiano
Pycckruit

Mozesz wybraé nastgpujace jezyki.
Deutsch (niemiecki), English (angielski),
Espariol (hiszpanski), Francais
(francuski), Italiano (wloski), Pycckmit
(rosyjski)

3 Naci$nij l STOP, aby wyjs¢ z trybu

menu.

audd)sm 19S0UUAZD
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Czynnosci podstawowe
Nagrywanie

H Uwagi

* Przed nagrywaniem nalezy sprawdzi¢ wskaznik baterii (strona 16).

* Przypadkowe potarcie lub zadrapanie dyktatonu cyfrowego, np. palcem, podczas nagrywania
moze spowodowac zakl6cenie nagrania.

‘¢ Wskazéwka
Zaleca sig, aby przed rozpoczeciem nagrywania wykonaé nagranie probne lub monitorowaé
nagrywanie (strona 53).

Wybar folderu

1 Przesuni przetacznik funkcji HOLD/POWER
w kierunku $rodka, aby wyjs¢ z trybu HOLD
(strona 12).

v

x
S
=]
o
K
.
|4
o
=
=
m
=

2 Naci$nij przycisk £3, aby wyswietli¢ okno wyboru =
folderu. @ ‘I
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3 Naci$nij ¢« na przycisku sterujacym, a nastgpnic A
lub V¥, aby przejsé¢ do zaktadki @ (glos), po czym
naci$nij P na przycisku sterujacym.

&) (CIFOLDERO1
(QIFOLDER02
JI|QFOLDERO3
®|QIFOLDER04

(IFOLDER05

H Uwaga

W chwili zakupu dyktafonu cyfrowego wyswietlana jest
tylko zaktadka @ (gtos).

Zaktadki J3 (muzyka)i @ (podcast) beda wyswietlane po
skopiowaniu plikéw z komputera (strony 117, 122).
Zaktadka [8] (pami¢¢ wbudowana) bedzie wy$wietlana po
wlozeniu do dyktafonu cyfrowego karty pamigci

(strona 45).

4 Nacisnij A lub ¥ na przycisku sterujacym, aby wybrac
folder, w ktérym beda nagrywane pliki.
W kazdym zakupionym dyktafonie cyfrowym
fabrycznie dostgpnych jest 5 folderow
(3O FOLDERO1-05).

[€](C1FOLDERO1)
(FOLDER02
JI|QFOLDERO3
®|IFOLDER04
(FOLDER05

i) -1

23™
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5 Nacis$nij przycisk B=/ENT.

&> } .

Rozpoczynanie nagrywania (nagrywanie w trybie auto (AGC))

1 Ustaw dyktafon cyfrowy w taki sposéb, aby
wbudowane mikrofony skierowane byty w strong
Zrédia rejestrowanego dzwigku.

2 W przypadku dyktafonu znajdujacego si¢ w trybie

zatrzymania naci$nij przycisk @ REC/PAUSE. Wskaznik

pracy
Wskaznik pracy za§wieci na czerwono.

Przytrzymywanie nacisnigtego przycisku @ REC/

PAUSE podczas nagrywania nie jest konieczne. | orec
Nowy plik zostanie automatycznie zapisany za ostatnio I pAUSE

nagranym plikiem.

|
EEEECOER

1h23mb56s

-5h00m

05/05
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Zatrzymywanie nagrywania

1 Nacis$nij przycisk B STOP. @ ‘I
Na wyswietlaczu pojawi si¢ animacja ,,Accessing...”, ;O M STOP
a dyktafon cyfrowy powrdci do poczatku biezacego /;\ ‘l
nagrania.

Uwagi na temat odczytywania danych

Dyktafon cyfrowy rejestruje dZwigk, zapisujac go do pamieci, gdy wySwietlana jest animacja
,»Accessing...”. Nie wyjmowa¢ akumulatora ani podtaczac¢ lub odiaczac zasilacza sieciowego USB
(nie nalezy do wyposazenia), kiedy dyktafon cyfrowy uzyskuje dostgp do danych. Moze to
spowodowa¢ uszkodzenie danych.

Inne czynnosci

wstrzymywanie Nacis$nij przycisk @ REC/PAUSE. Podczas wstrzymania nagrywania
nagrywania*® wskaznik pracy miga na czerwono, a w oknie wyswietlacza miga symbol

»

anulowanie pauzy ~ Ponownie naci$nij przycisk @ REC/PAUSE. Nagrywanie zostanie

i wznawianie wznowione od tego miejsca. (Aby zatrzymac nagrywanie w trybie pauzy,
nagrywania nacis$nij przycisk Il STOP.)

natychmiastowy Nacisnij przycisk B>/ENT. Nagrywanie zostanie zatrzymane, a nagrany
przeglad biezacego  plik zostanie odtworzony od poczatku.

nagrania

przeglad podczas Nacisnij i przytrzymaj symbol €« na przycisku sterujacym podczas

nagrywania nagrywania lub w czasie, kiedy nagrywanie zostato wstrzymane. Nagrywanie
zostanie zatrzymane, co umozliwi wyszukiwanie do tylu podczas
odstuchiwania w trybie szybkiego odtwarzania. Po zwolnieniu symbolu €<«
na przycisku sterujacym nagranie bedzie odtwarzane od tego miejsca.

* Po uptywie 1 godziny od chwili wstrzymania nagrywania tryb ten jest automatycznie wylaczany,
a dyktafon cyfrowy przechodzi w tryb zatrzymania.

25
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‘¢ Wskazowki
* W kazdym z folderéw mozesz zapisa¢ do 199 nagran.

 Przy uzyciu znajdujacego si¢ w zestawie oprogramowania Sound Organizer mozna utworzy¢
nowe foldery lub usunaé niepotrzebne (strona 121).

26™



Odstuchiwanie nagran

Rozpoczynanie odtwarzania

1 Przesun przetacznik funkcji HOLD/POWER
w kierunku $rodka, aby wyjs¢ z trybu HOLD
(strona 12).

=
=}
e
o
r
.
|4
b
o
=
m
B

2 Nacisnij przycisk £3. =
(0) | o
é&>="0o
3 Nacisnij ¢« na przycisku sterujacym, a nastgpnie A — | L,V
lub¥, aby przejsé¢ do zaktadki @ (gtos), J3 (muzyka) (é\ ) '
lub @ (podcast), po czym naci$nij P¥I na przycisku q il EFPPRSE
sterujacym. '
&) CIFOLDERO1 |
(QIFOLDER02
J3|QFOLDER03
® (QFOLDER0O4
(IFOLDER05
&) 4
4 Nacisnij A lub ¥ na przycisku sterujacym, aby wybrac _ A
folder. ) B
| @1

27

amomejspod 1osouuhzy)



5 Nacisnij symbol P na przycisku sterujacym.

6 Nacisnij A lub ¥ na przycisku sterujacym, aby wybrac
plik, ktéry chcesz odtworzy¢.

Q) FOLDERO1
(1100105 001§
[1100105_002
[1100105_003

Lo
= 1 A
o1,

7 Naci$nij przycisk B/ENT.
Odtwarzanie zostanie rozpoczg¢te, a wskaznik pracy
zacznie $wieci¢ na zielono. (Jesli dla opcji ,,LED”
zostanie wybrane ustawienie ,,OFF” z poziomu menu
(strona 101), wskaZnik pracy nie zaSwieci sig.)

28"
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8 Nacisnij przycisk VOL —/+, aby wyregulowa¢ gfo$nos¢.

H Uwaga | Q‘ ﬂ-l—VOL —/+
Po wybraniu w menu dla funkcji ,,AVLS” ustawienia ,,ON” o~ nl

(strona 98) lub jesli wySwietlany jest wskaznik ,,AVLS”,

ustawienie glo$nosci przekraczajacej poziom ustalony dla

funkcji AVLS nie bedzie mozliwy. Jesli chcesz wytaczy¢

te funkcje i odtwarzac pliki z oryginalng glosnoscia,

z poziomu menu dla funkcji ,,AVLS” wybierz ustawienie

,OFF”.

Zatrzymywanie odtwarzania

1 Nacis$nij przycisk B STOP.

=Y
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Inne czynnosci

zatrzymywanie Nacis$nij przycisk B=/ENT. Aby wznowi¢ odtwarzanie od tego
odtwarzania w biezacym  miejsca, ponownie naci$nij przycisk B=/ENT.

miejscu (funkcja Playback

Pause)

powrdét na poczatek Jednokrotnie nacis$nij symbol €« na przycisku sterujacym.*1%2
biezacego nagrania

powrdét do poprzednich Naci$nij symbol I« na przycisku sterujacym odpowiednia liczbg
nagran razy. (Naci$nigcie i przytrzymanie tego przycisku w trybie
zatrzymania spowoduje przechodzenie do poprzednich nagran.*3)

przechodzenie do Jednokrotnie nacisnij symbol »¥ na przycisku sterujacym.*1%*2
nastgpnego nagrania

przechodzenie do Naci$nij symbol ¥ na przycisku sterujacym odpowiednia liczbe
kolejnych nagran razy. (Naci$nigcie i przytrzymanie tego przycisku w trybie

zatrzymania spowoduje przechodzenie do kolejnych nagran.*3)

*1 Po ustawieniu znacznika Sciezki dyktafon cyfrowy przejdzie do znacznika Sciezki znajdujacego si¢
przed lub za biezaca pozycja (strona 70).

*2 CzynnoSci te mozna wykonad, jesli dla funkcji ,,Easy Search” wybrano ustawienie ,,OFF” (strona 54).

*#3 W trybie wyszukiwania ciaglego dyktafon cyfrowy nie rozpoznaje znacznikow Sciezki.

30"



Widok zaktadek

Obszar przeznaczony do nagrywania oraz obszar przeznaczony tylko do odczytu pamigci
dyktafonu cyfrowego sa zarzadzane osobno i wyswietlane jako zaktadki. Po wybraniu
folderu mozesz przej$¢ do jednego z tych obszaréw, zmieniajac zakladke.

6] 21FOLDERO1 |
SIFOLDER02
JI|AFOLDERO3
®|FOLDER04
IFOLDEROS ||  7oktadki

)] g

@ (glos): Obszar przeznaczony do nagrywania. Obszar ten stuzy do zarzadzania plikami
zarejestrowanymi za pomoca dyktafonu cyfrowego.

JJ (muzyka): Obszar przeznaczony wyltacznie do odtwarzania. Obszar ten stuzy do
zarzadzania plikami muzycznymi skopiowanymi z komputera.

@ (podcast): Obszar przeznaczony wylacznie do odtwarzania. Obszar ten stuzy do
zarzadzania plikami podcast skopiowanymi z komputera.

[88) (pami¢é wbudowana) lub ] (pamie¢ zewnetrzna): Mozesz przetaczac¢ pomigdzy
pamigcia wbudowang a pamiecia zewnetrzng (karta pamigci) dyktafonu cyfrowego
(strona 46).

W chwili zakupu dyktafonu cyfrowego wyswietlana jest tylko zaktadka @ (glos).

Zaktadki JJ (muzyka)i @ (podcast) beda wyswietlane po skopiowaniu plikéw z komputera
(strony117, 122). Zaktadka [ (pami¢é¢ wbudowana) bedzie wySwietlana po wlozeniu do
dyktafonu cyfrowego karty pamigci (strona 45).
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Wskazania wyswietlacza podczas odtwarzania pliku

=N » |
(I FOLDERO1 B
[ 100101_001 -_m
0100095 2]
W03 )[=5h00m)
05/05 & iz

Informacje o pliku
Naci$nij symbol A lub ¥ na przycisku sterujacym, aby sprawdzi¢ informacje o pliku
podczas odtwarzania.
Plik nagrany za pomoca dyktafonu cyfrowego jest wyswietlany w nastgpujacy sposob:
so =3

CIFOLDERO1 -
[ 100101_001 -

(3: Nazwa folderu: FOLDERO1-FOLDEROS
[ : Nazwa pliku: Data_numer pliku (np. 100101_001)

so =3

2 My Recording  ~

JJ100101_001
2 : Nazwa/nazwisko wykonawcy (np. My Recording)

JJ: Tytul: Data_numer pliku (np. 100101_001)

(2] Licznik
W menu mozna wybraé tryb wys§wietlania (strona 100).
Czas odtwarzania: czas odtwarzania jednego pliku.
Pozostaty czas: pozostaty czas odtwarzania pliku.
Data nagrania: data zarejestrowania nagrania.
Czas nagrywania: czas trwania nagrania.
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Pozostaly czas nagrywania
Wyswietla pozostaly czas nagrywania podany w godzinach, minutach i sekundach.
Jesli pozostaly czas nagrywania przekracza 10 godzin, wySwietlane sa tylko godziny.
Jesli pozostaly czas nagrywania przekracza 10 minut, ale nie przekracza 10 godzin,
wyS$wietlane sg godziny i minuty.
Jesli pozostaly czas nagrywania jest krétszy niz 10 minut, wySwietlane sa minuty
i sekundy.

33™
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Kasowanie

HUwaga

Skasowanego nagrania nie mozna odzyskac.

Wybor pliku i jego usuwanie

1 Przesuni przetacznik funkcji HOLD/POWER
w kierunku §rodka, aby wyjs¢ z trybu HOLD
(strona 12).

H4IMOd e~ T0H

2 W trybie zatrzymania lub odtwarzania wybierz plik,
ktory cheesz usunaé.

3 Nacis$nij przycisk ERASE.
Zostanie wyswietlony komunikat ,,Erase?”, a okreslony
plik bedzie odtwarzany w celu potwierdzenia wyboru.
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4 Nacisnij A lub ¥ na przycisku sterujacym, aby wybrac

polecenie ,,Execute”. @ )

— A

5 Nacis$nij przycisk B=/ENT.
W oknie wyswietlacza pojawi si¢ animacja ,,Erasing...”,
a wybrany plik zostanie skasowany.

Gdy nagranie zostanie skasowane, pozostate nagrania
zostang ponownie uszeregowane, aby nie bylo migdzy
nimi wolnej pozycji.

Anulowanie kasowania

1 W kroku 4 czgsci ,,Wybor pliku i jego usuwanie”

wybierz opcje ,,Cancel”, a nastgpnie naci$nij przycisk ._‘l
»/ENT. = ‘l

Kasowanie kolejnych plikow
Wykonaj czynnosci 2 do 5 opisane w czgsci ,,Wyb6r pliku i jego usuwanie”.

= /ENT
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Kasowanie czesci pliku
W pierwszej kolejnosci podziel plik na dwie czesci (strona 73), a nastgpnie wykonaj
czynnosci od 2 do 5 opisane w czgscei ,, Wybor pliku i jego usuwanie”.
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Inne czynnosci zwigzane z nagrywaniem

Zmiana ustawien nagrywania

Wybér trybu nagrywania

M STOP

Zaleznie od wybranego trybu nagrywania
mozesz jednoczesnie zmieniac ustawienia
wielu opcji nagrywania, np. REC Mode
(strona 91), Mic Sensitivity (strona 92) itd.
Mozesz tez zmienia¢ ustawienia dla kazdej
opcji z osobna.

1z menu wybierz zakiadke
2 (nagrywanie) — ,.Scene Select”
i naciénij przycisk B/ENT.
Zostanie wy§wietlone okno trybu Scene
Select.

BdScene Select[|

» |REC Mode _
& |Mic Sensitivi ||| (Zakiadka @ (radio
LCF(Low Cu FM) jest wy$wietlana

VOR tylko w modelu

ICD-UX513F.)

2 Naci$nij A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybra¢ tryb nagrywania,
a nastgpnie naci$nij B/ENT.

Scene Select
Bl Meeting |
® Voice Notes
# Interview

2] Lecture

® Audio IN

3 Nacisnij A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybraé ,.Save Scene
Setting”, a nastgpnie naci$nij B=/ENT.

EMeeting

|_Save Scene S|
Edit from Cur
Set Default V
Edit
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4 Nacis$nij B STOP, aby wyjs¢ z trybu
menu.

X Najczgsciej stosowany tryb

(Meeting) nagrywania, np. do
nagrywania w duzych salach
konferencyjnych.

Nagrywanie tekstu
dyktowanego z mikrofonem
znajdujacym si¢ naprzeciwko
ust.

(Voice Notes)

Nagrywanie gtosu ludzkiego

(Interview) z odlegtosci 1 do 2 metrow.

| Nagrywanie szerokiego

(Lecture) zakresu dzwigkow, np.
wyktadu w auli lub lekcji
chéru.

) Nagrywanie z urzadzenia

(Audio IN) zewnetrznego, np.
odtwarzacza CD/MD lub
magnetofonu podlaczonego
do dyktafonu cyfrowego
poprzez ziacze wyjscia audio
(minigniazdo stereofoniczne).
Wykorzystywany takze do
dubbingowania.

Ustawienia uzytkownika do

M|
(My Scene) nagrywania.

H Uwagi
* Nie mozna zmienia¢ trybu nagrywania
w trakcie nagrywania.

« Jesli w ciagu 60 sekund od wyswietlenia
okna Scene Select w krokach 1 - 3 nie
zostata wykonana zadna czynnos¢, dyktafon
przejdzie do trybu zatrzymania.

Wskazowki dotyczace
poprawienia jakosci nagran
Mozliwe jest rejestrowanie nagran lepszej
jakosci bez koniecznosci korzystania

z trybOw nagrywania.

Nagrywanie spotkan

Umieszczenie dyktafonu cyfrowego

w podstawie lub na chusteczce imitujace;j
podstawe umozliwia nagrywanie czystego
dzwigku o niskim poziomie szuméw

i pozwala wyeliminowac¢ szumy bedace
wynikiem drgafi biurka.

Nagrywanie notatek glosowych
Umieszczajac dyktafon cyfrowy blisko
jednego kacika ust eliminujesz zaki6cenia



spowodowane wydychaniem powietrza
prosto we wbudowane mikrofony, dzigki
czemu nagrany dZwigk jest lepszej jakosci.

Wbudowane
mikrofony

Nagrywanie wywiadéw

Ustaw dyktafon cyfrowy tak, aby skierowac
wbudowane mikrofony w strong osoby,

z ktora przeprowadzasz wywiad.

Nagrywanie koncertéw

Dzi¢ki podtaczeniu statywu (nie nalezy do
wyposazenia) lub umieszczeniu dyktafonu
na podstawie lub stole mozna precyzyjnie

regulowac kat ustawienia dyktafonu
cyfrowego oraz wbudowanych
mikrofonéw.

Nagrywajac np. wystap chéru lub koncert
fortepianowy, umie$¢ dyktafon cyfrowy na
stole okofo 2 do 3 metréw od
wykonawcéw. Umies¢ dyktafon cyfrowy
w taki sposob, aby okno wyswietlacza byto
skierowane ku gorze, a wbudowane
mikrofony — w kierunku Zrédta dzwigku.

wajuemAiBeu z suezeimz 1osouuAzo auu)
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Zmiana ustawien po wyborze
trybu nagrywania

1 W kroku 2 procedury ,,Wybér trybu
nagrywania” wybierz tryb nagrywania,
ktorego ustawienia chcesz zmienié¢
inaci$nij A lub V¥ na przycisku
sterujacym, aby wybrac ,,Edit from
Current Setting” lub ,,Edit”, a nast¢pnie
naci$nij B=/ENT.

X Meeting
Save Scene S |
Edit from Cur|
Set Default V
Edit

2 Naci$nij A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybrac¢ ustawienie,
ktére chcesz zmieni¢, a nastgpnie
naci$nij B/ENT.

Edit
Edit Complet j
REC Mode

Mic Sensitivi
LCF(Low Cut
VOR

3 Naci$nij A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybrac¢ ustawienie,
a nastepnie naci$nij B/ENT.

Wigcej informacji na temat elementow
menu oraz ustawien znajduje si¢ na
stronach 91 - 93.

4 Naci$nij A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybrac¢ ,,Edit
Complete”, a nastgpnie nacisnij
»/ENT.

Edit

Edit Complet ]|

REC Mode

Mic Sensitivi
LCF(Low Cut
VOR

5 Nacisnij B STOP, aby wyjs¢ z trybu
menu.

H Uwaga

Nawet po zmianie ustawien nagrywanie
bedzie kontynuowane w biezacym trybie.

Przywracanie ustawien
domysinych dla Scene Select

1 W kroku 2 procedury ,,Wybor trybu
nagrywania” wybierz tryb nagrywania,
dla ktérego cheesz przywroécic
ustawienia domy§lne i naci$nij A lub ¥
na przycisku sterujacym, aby wybraé
,.Set Default Value”, a nastgpnie naci$nij
»/ENT.



#iMeeting
Save Scene S |
Edit from Cur

Set Default V
Edit

Wyswietli si¢ komunikat ,,Default

Value?”.

2 Nacisnij A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybrac¢ ,,Execute”,
a nastgpnie naci$nij B=/ENT.

Przywrécone zostang ustawienia

domyslne.

3 Naci$nij B STOP, aby wyjs¢ z trybu

menu.

Ustawienia domysine
Wiecej informacji na temat elementow
menu oraz ustawieri znajduje si¢ na

stronach 91 - 93.

X & (Voice /#

(Meeting) Notes) (Interview)
REC Mode MP3 MP3 MP3

192kbps  128kbps  192kbps
Mic High Low Medium
Sensitivity 2 o A

% & (Voice A2
(Meeting) Notes) (Interview)
LCF(Low ON ON ON
Cut)
VOR OFF OFF OFF
SYNC OFF OFF OFF
REC
Select MICIN MICIN MICIN
Input
2 ® (Audio [ (My
(Lecture) IN) Scene)
REC Mode MP3 MP3 MP3
192kbps  192kbps  192kbps
Mic Medium Low Medium
Sensitivity 2 2, 2l
LCF(Low OFF OFF OFF
Cut)
VOR OFF OFF OFF
SYNC REC OFF ON OFF

Select Input MIC IN

Audio IN MIC IN

41"
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Automatyczne
rozpoczynanie nagrywania
sterowane dzwigkiem -
funkcja VOR

U
B STOP

@ REC/PAUSE

Sl

/ENT

N\
o AY

Dla funkcji VOR (Voice Operated
Recording) mozna wybrac ustawienie
,,ON”, aby dyktafon cyfrowy rozpoczynat
nagrywanie w chwili wykrycia dZzwieku

i zatrzymywat si¢ w przypadku braku
dzwigku, co pozwala uniknaé nagrywania
w chwilach ciszy.

1 Kiedy dyktafon cyfrowy znajduje si¢
w trybie zatrzymania lub zatrzymania,
z menu wybierz zaktadke

#® (nagrywanie) — ,,VOR” i nacis$nij
przycisk B=/ENT.

#° Scene Select |

» |REC Mode

@ Téﬁ:sf;;'gn' (Zaktadka &1 (radio
FM) jest wyswietlana
| SYNC REC tylko w modelu

ICD-UX513F.)

2 Naci$nij A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybra¢ ,,ON”,
a nastgpnie naci$nij B=/ENT.
W chwili zakupu dyktafonu cyfrowego
dla funkcji ,,VOR” wybrane jest
ustawienie ,,OFF”.

3 Naci$nij B STOP, aby wyjsc¢ z trybu
menu.

4 Nacisnij przycisk @ REC/PAUSE.

W oknie wys§wietlacza pojawi si¢ komunikat
,» VOR

Nagrywanie zostaje wstrzymane, gdy
dzwigk nie zostanie wykryty i pojawi si¢
wskaznik ,,VOREJIND ”. Nagrywanie
rozpocznie si¢ ponownie po wykryciu
dzwigku przez dyktafon cyfrowy.



Wytaczanie funkcji VOR
W kroku 2 dla opcji ,,VOR” wybierz
ustawienie ,,OFF”.

H Uwagi

.

.

Dzwigki otoczenia wplywaja na dziatanie
funkcji VOR. W zaleznosci od warunkéw
nagrywania nalezy ustawi¢ w menu opcje
,.Mlic Sensitivity”. Jesli po zmianie ustawien
.Mic Sensitivity” jako$¢ nagrania nie jest
zadowalajaca lub w przypadku waznych
nagrafi, dla funkcji ,,VOR” nalezy wybra¢
w menu ustawienie ,,OFF”.

Po naci$nigciu przycisku @ REC/PAUSE
w celu wstrzymania nagrywania w trybie
VOR pojawi si¢ tylko symbol ,, XIB .
Podczas nagrywania synchronicznego
(strona 50) i nagrywania FM (strona 79)
(tylko model ICD-UXS513F) funkcja VOR
nie dziata.

wajuemAiBeu z suezeimz 1osouuAzo auu)
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Zapisywanie nagrania na karcie pamieci

¢

M STOP

@ REC/PAUSE
— |4

— B>/ENT

—1

— A,V

]

Wi6z karte M2™ stykiem
skierowanym do siebie.*

*Przyjmujgc widok od
tytu dyktafonu
cyfrowego.

W16z karte microSD etykieta
skierowang do siebie.*

* Memory Stick Micro™ (M2™): dyktafon
obstuguje karty do 16 GB.

« Karta microSD: karty microSD (FAT16)
o pojemnos$ci mniejszej niz 2 GB oraz
karty microSDHC (FAT32) o pojemno$ci
od 4 GB do 32 GB sa kompatybilne
z dyktafonem.

Karty pamigci o pojemnosci 64 MB lub

mniejszej nie sa obstugiwane.

Ponizej podano karty microSD/
microSDHC przetestowane zgodnie
z naszymi standardami.
microSD/microSDHC

Producent 2GB 4GB 8GB 16GB 32GB

Oprocz pamigei wbudowanej mozesz
zapisywacé pliki na karcie pamigci.

Kompatybilne karty pamieci
Z dyktafonem cyfrowym mozesz uzywac
nastgpujacych kart pamieci:

SONY O o] O — —
Toshiba O o] O O —
Panasonic O O @) O —
SanDisk O @] O (@] @)

O: przetestowana
—: nieprzetestowana
Dane na wrzesien 2010 r.

W przypadku dyktafonu ICD-UX512/UX513F
testy dziatania przeprowadzano w odniesieniu



do kart pamigci dostgpnych we wrzesniu 2010
roku.

Najnowsze informacje o przetestowanych
kartach pamigci mozna znalez¢ w witrynie
pomocy technicznej dla dyktafonu cyfrowego:
http://support.sony-europe.com/DNA

W niniejszej instrukcji karty pamigci M2™

i microSD sg opisywane jako ,.karty pamieci”.
Gniazdo na karte¢ M2™/microSD jest
opisywane jako ,,gniazdo karty pamigci”.

Ze wzgledu na specyfike systemu plikow
dyktafonu cyfrowego mozesz nagrywac

i odtwarzaé pliki LPCM mniejsze niz 2 GB
oraz pliki MP3/WMA/AAC-LC mniejsze
niz 1 GB (przy korzystaniu z karty
pamigci).

Na kazdej karcie M2™ mozesz zapisa¢ do
4 074 plikow.

H Uwaga
Nie mozemy zagwarantowa¢ dziatania
wszystkich kompatybilnych kart pamigci.

Wktadanie karty pamieci do
gniazda

Przed rozpoczgciem nagrywania skopiuj
wszystkie dane zapisane na karcie pamigci
na dysk komputera i sformatuj kartg
pamigci za pomoca dyktafonu cyfrowego
(strona 105), tak by usuna¢ z niej wszystkie
dane.

1 Przy wlaczonym trybie zatrzymania
otworz pokrywe gniazda karty pamigci.

2 W16z karte¢ M2™ Jub microSD do
gniazda w sposob pokazany na rysunku
na stronie 44 i wsun ja catkowicie.
Nastepnie zamknij pokrywe.

Wyjmowanie karty pamieci
Naci$nij kart¢ pamigci znajdujaca si¢
w gniezdzie. Gdy karta zostanie
odblokowana, wyjmij ja z gniazda.

Struktura folderéw i plikow

Na karcie pamigci, oprocz folderow
zapisanych w pamigci wbudowanej,
znajduje si¢ 5 folderow.

Struktura folderéw oraz plikéw jest inna od
struktury pamigci wbudowane;j

(strona 112).

HUwagi

» Nie wkiadaj ani nie wyjmuj karty pamigci
podczas nagrywania/odtwarzania/
formatowania. Moze to spowodowac, ze
dyktafon cyfrowy nie bedzie dziata¢
prawidlowo.

» Nie wyjmuj karty pamigci, jesli w oknie
wyswietlacza wySwietlana jest animacja
Accessing...”. Moze to spowodowac
uszkodzenie danych.

wajuemAiBeu z suezeimz 1osouuAzo auu)
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« Jesli karta pamigci nie zostanie rozpoznana,
wyjmij ja i wi6z ponownie do dyktafonu
cyfrowego.

Catkowicie zamknij pokrywe gniazda karty
pamigci. Do gniazda karty pamigci nie
nalezy wlewaé ptynéw ani umieszczac

w nich metalowych czy fatwopalnych
przedmiotéw oraz przedmiotéw innych niz
karta pamigci. Moze to spowodowac pozar,
porazenie pradem elektrycznym lub
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

Przetaczanie lokalizacji
docelowej dyktafonu cyfrowego
na karte pamieci (z poziomu
okna wyboru folderu)

1 Nacisnij przycisk £3.
Zostanie wyswietlone okno wyboru
folderu.

2 Naci$nij ¢« na przycisku sterujacym,
a nastepnie A lub V¥, aby przejs¢ do
zaktadki M) (pami¢¢ wbudowana), po
czym nacisnij przycisk B=/ENT.

3 Naci$nij A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybra¢ ,,Memory Card”,
a nastepnie naci$nij B=/ENT.

|+ Built-In Mem |
g,

Nastgpi zmiana zaktadki (@) (pamigc
wbudowana) na zaktadke €] (pamigc
zewngtrzna) i wyswietlone zostanie okno
wyboru folderu.

1€)1FOLDEROT |
(QFOLDER02
il EFOLDEROS
®|CIFOLDER04
® (JFOLDER05

) ]

4 Naci$nij przycisk Bl STOP, aby
powrdcic¢ do trybu zatrzymania.

Korzystanie z pamieci
wbudowanej

W kroku 3 wybierz ustawienie ,,Built-In
Memory”.



Przetaczanie lokalizacji
docelowej dyktafonu cyfrowego
na karte pamieci (z poziomu
menu)

1 Z menu wybierz zaktadke 22
(ustawienia dyktafonu cyfrowego) —
,.Select Memory” i naci$nij przycisk
»/ENT.

.

2 Language )
& | Date&Time (Zaktadka @@ (radio
Time Display FM) jest wyswietlana
& Beep tylko w modelu
&u|USB Charge ICD-UX513F.)

2 Nacisnij A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybrac ,,Memory Card”,
a nastgpnie naci$nij B=/ENT.

Select Memory
+Built-In Memor |

W chwili zakupu dyktafonu cyfrowego
dla funkc;ji ,,Select Memory” wybrane
jest ustawienie ,,Built-In Memory”.
Jesli karta pamieci jest sformatowana,
przejdz do kroku 5.

3 Jesli karta nie jest sformatowana, z menu
wybierz zaktadke g5 (ustawienia
dyktafonu cyfrowego) — ,,Format”

i naci$nij przycisk B=/ENT.
Wyswietli si¢ komunikat ,,Erase All
Data?”.

4 Naci$nij A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybra¢ ,,Execute”,
a nastgpnie naci$nij B=/ENT.

5 Nacisnij B STOP, aby wyjsc z trybu
menu.

Korzystanie z pamieci
wbudowanej

W kroku 2 wybierz ustawienie ,,Built-In
Memory”.

Rozpoczynanie nagrywania
Woybierz folder i naci$nij przycisk @ REC/
PAUSE. Szczeg6towe informacje na temat
nagrywania mozna znalez¢ na stronie 22.

wajuemAiBeu z suezeimz 1osouuAzo auu)
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Nagrywanie za pomoca innych urzadzen

Nagrywanie za pomoca
mikrofonu zewnetrznego

Mikrofon
stereofoniczny

({o% Gniazdo *\ (mikrofon)

o

L — W STOP

@ REC/PAUSE

=\C
&

/ENT

AV

1 Podtacz mikrofon zewngtrzny do

48"

gniazda *\ (mikrofon), gdy dyktafon
cyfrowy bedzie w trybie zatrzymania.
W oknie wySwietlacza pojawi si¢
komunikat ,,Select Input”.

Jesli opcja ,,Select Input” nie jest
wys$wietlana, ustaw ja w menu
(strona 93).

2 Naci$nij A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybraé ,,MIC IN”,
a nastgpnie naci$nij B=/ENT.

Select Input

eMICIN ___}
Audio IN

W chwili zakupu dyktafonu cyfrowego
dla funkcji ,,Select Input” wybrane jest
ustawienie ,,MIC IN”.

3 Nacisnij B STOP, aby wyjs¢ z trybu
menu.

4 Nacisnij przycisk @ REC/PAUSE, aby
rozpoczaé nagrywanie.
‘Whbudowane mikrofony sa
automatycznie odlaczane.
Jesli poziom wejSciowy jest za staby,
dostosuj ustawienie ,,Mic Sensitivity”
dyktafonu cyfrowego.



Gdy podiaczany jest mikrofon zasilany
przez wtyk, jest on automatycznie
zasilany z dyktafonu cyfrowego.

¢ Zalecane mikrofony

Z urzadzeniem mozna uzywac elektretowych
mikrofonéw pojemnosciowych Sony
ECM-CS10, ECM-CZ10 (nie naleza do
wyposazenia).

Nagrywanie dzwieku z telefonu
stacjonarnego lub komérkowego
Do nagrywania dZzwigku z telefonu
stacjonarnego lub komérkowego mozna
uzywac elektretowego mikrofonu
pojemnosciowego ECM-TL1 o wygladzie
stuchawki (nie nalezy do wyposazenia).
Szczegétowy opis podlaczenia mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi dostarczonej
wraz z mikrofonem ECM-TLI.

H Uwagi

* Po uzyskaniu polaczenia, ale przed
rozpoczgciem nagrywania, nalezy sprawdzic
jakos¢ dzwigku rozmowy oraz poziom
nagrywania.

« Jesli zostanie nagrany ton linii telefonicznej
lub dZzwigk wybierania numeru, to rozmowa
moze zosta¢ nagrana z nizszym poziomem
glo$nosci. W takim przypadku nalezy
rozpoczaé nagrywanie dopiero po
roZpoczgciu rozmowy.

* Funkcja VOR (strona 42) moze nie dziafac,
w zaleznosci od rodzaju telefonu lub stanu
linii telefoniczne;j.

» Nie odpowiadamy za jakiekolwiek
niedogodnos$ci, nawet kiedy nie udaje si¢
nagrywac rozmow za pomocy tego
dyktafonu cyfrowego.

Nagrywanie z innego
urzadzenia

Odtwarzacz
CD itp.

({.% Gniazdo *\ (mikrofon)

L mSTOP
l\ [_ @ REC/PAUSE
xS
F"\C —AY
( 3 »/ENT
C
aJ{‘

Pliki muzyczne mozna tworzy¢ bez
korzystania z komputera, nagrywajac

wajuemAiBeu z suezeimz 1osouuAzo auu)
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dzwigk z innego urzadzenia podiaczonego
do dyktafonu cyfrowego.

Po wybraniu opcji ,,Audio IN” w menu
»Scene Select”, ustawienia odpowiednie dla
trybu nagrywania z innego urzadzenia sa
wybierane automatycznie. Szczegétowe
informacje na temat ustawieni mozna
znaleZ¢ na stronie 37.

WskazéwkKi

¢ Przed rozpoczgciem nagrywania zalecamy
najpierw wykonanie nagrania probnego.

« Jesli poziom sygnatu wejsciowego jest zbyt
niski, potacz gniazdo stuchawek
(minigniazdo stereofoniczne) innego
urzadzenia z gniazdem *\ (mikrofon)
dyktafonu cyfrowego i wyreguluj poziom
glosnosci w urzadzeniu podtaczonym do
dyktafonu cyfrowego.

Nagrywanie przy uzyciu funkcji
nagrywania synchronicznego
Dyktafon cyfrowy wstrzymuje nagrywanie,
jesli przez co najmniej 2 sekundy nie
zostanie wykryty zaden dzwigk. Po
wykryciu dzwigku dyktafon cyfrowy
ponownie rozpocznie nagrywanie nowego
pliku.

Po wybraniu opcji ,,Audio IN” w menu
»Scene Select”, dla opcji ,,SYNC REC”
automatycznie ustawiana jest warto$¢
,ON”.

50™

1 Z menu wybierz zaktadke
#® (nagrywanie) — ,,SYNC REC”
i naci$nij przycisk B>/ENT.

» REC Mode
&|Mic Sensitivi
LCF(Low Cu
«=|VOR

P SYNC REC_ ]|

(Zaktadka @m (radio
FM) jest wyswietlana
tylko w modelu
ICD-UX513F.)

2 Nacisnij A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybra¢ ,,ON”,
a nastepnie naci$nij B/ENT.
W chwili zakupu dyktafonu cyfrowego
dla funkcji ,,SYNC REC” wybrane jest
ustawienie ,,OFF”.

3 Naci$nij l STOP, aby wyjs¢ z trybu

menu.

4 Podlacz inne urzadzenie do dyktafonu
cyfrowego, gdy znajduje si¢ on w trybie
zatrzymania.

Podlacz ztacze wyjscia audio (miniwtyk
stereofoniczny) urzadzenia do gniazda
* (mikrofon) dyktafonu cyfrowego przy
uzyciu dostgpnego w handlu kabla
potaczeniowego audio.

W oknie wySwietlacza pojawi si¢
komunikat ,,Select Input”.



Jesli opcja ,,Select Input” nie jest
wyS$wietlana, ustaw ja w menu
(strona 93).

5 Nacis$nij A lub V¥ na przycisku
sterujacym, aby wybra¢ ,,Audio IN”,
a nastgpnie naci$nij B=/ENT.

Select Input
+MIC IN )

W chwili zakupu dyktafonu cyfrowego
dla funkcji ,,Select Input” wybrane jest
ustawienie ,,MIC IN”.

6 Nacisnij przycisk ® REC/PAUSE, aby
rozpoczaé nagrywanie.
Wyswietlony zostanie wskaznik
,,SYNCXIB ” i dyktafon cyfrowy
przejdzie w tryb wstrzymania
nagrywania.

7 Odtworz nagranie na urzadzeniu

podiaczonym do dyktafonu cyfrowego.

Wyswietlony zostanie wskaznik
,» SYNCEE® ” i rozpocznie si¢
nagrywanie synchroniczne.

Nagrywanie synchroniczne zostanie
wstrzymane, gdy urzadzenie nie wykryje
dzwigku przez co najmniej 2 sekundy

i wyswietli si¢ wskaznik ,, SYNCICXIN .
Po wykryciu dZzwigku dyktafon cyfrowy
ponownie rozpocznie nagrywanie nowego
pliku.

H Uwagi

Podczas nagrywania synchronicznego nie
mozna wstrzyma¢ nagrywania (strona 25),
nagrywac¢ z funkcja VOR (strona 42) ani
dodawac znacznika $ciezki (strona 70).

W zaleznosci od urzadzenia podtaczonego
do dyktafonu cyfrowego funkcja
zsynchronizowanego nagrywania moze nie
dziata¢ poprawnie z powodu réznicy
poziomoéw dZwigku wejsciowego.
Ustawienia ,,Mic Sensitivity” nie mozna
regulowaé podczas nagrywania z innego
urzadzenia.

wajuemAiBeu z suezeimz 1osouuAzo auu)
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Nagrywanie bez uzycia funkcji
nagrywania synchronicznego
Wybierz ,,OFF” w kroku 2 procedury
~Nagrywanie przy uzyciu funkcji
nagrywania synchronicznego” na

stronie 50, a nast¢pnie wykonaj kroki 3 - 7.
Po naci$nieciu przycisku @ REC/PAUSE
w kroku 6 wbudowane mikrofony zostana
automatycznie odcigte i nagrywany bedzie
dzwicgk z urzadzenia podlaczonego do
dyktafonu cyfrowego.
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Czynnosci wykonywane podczas
nagrywania

Monitorowanie nagrywania

o Gniazdo {) (sfuchawki)

@
0
m—VOL—/+

&
n|

Po podtaczeniu stuchawek
stereofonicznych (nie naleza do
wyposazenia) do gniazda () (stuchawki),
mozesz monitorowaé nagrywanie. Poziom
glos$nosci monitorowania mozna regulowac
za pomoca przycisku VOL —/+, jednak
poziom nagrywania jest staly.

HUwaga

Jesli przewdd stuchawek styka sig

z dyktafonem cyfrowym podczas
monitorowania nagrywania, dyktafon cyfrowy
moze zarejestrowac szmery. Szmery te mozna
zredukowaé, utrzymujac przewod z dala od
dyktafonu cyfrowego.

wajuemAiBeu z suezeimz 1osouuAzo auu)
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Inne czynnosci zwigzane z odtwarzaniem

Zmiana ustawien odtwarzania

Praktyczne metody
odtwarzania

Odstuchiwanie nagran o lepszej

jakosci dzwieku

* Aby stucha¢ za posrednictwem
stuchawek:
Podtacz nalezace do wyposazenia
stuchawki stereofoniczne do gniazda
O (stuchawki). Wbudowany gtosnik
zostanie automatycznie odtaczony.

* Odstuchiwanie za posrednictwem
glosnika zewnetrznego:
Podtacz glosnik aktywny lub pasywny
(nie nalezag do wyposazenia) do gniazda
O (stuchawki).

Szybkie odnajdywanie punktu,
od ktérego ma sie rozpoczac
odtwarzanie (Easy Search)

Jesli dla opcji ,,ON” wybrano ustawienie
,,Basy Search” (strona 96), mozesz szybko
znalez¢ miejsce, od ktérego ma si¢
rozpoczaé¢ odtwarzanie. W tym celu
podczas odtwarzania nalezy wielokrotnie
nacisna¢ symbol P lub I« na przycisku
sterujacym.
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Mozesz cofnac o okoto 3 sekundy,
naciskajac jeden raz symbol <<, lub
przejs$¢ do przodu o okoto 10 sekund,
naciskajac jeden raz symbol PPl na
przycisku sterujacym. Funkcja ta jest
przydatna do wyszukiwania zadanego
miejsca w diugim nagraniu.

Wyszukiwanie do przodu/do tytu
podczas odtwarzania (Cue/
Review)

* Wyszukiwanie do przodu (Cue):
Naci$nij i przytrzymaj symbol ¥l na
przycisku sterujacym podczas
odtwarzania i zwolnij go w miejscu,

w ktérym checesz wznowié odtwarzanie.

* Wyszukiwanie do tytu (Review):
Naci$nij i przytrzymaj symbol €« na
przycisku sterujacym podczas
odtwarzania i zwolnij go w miejscu,

w ktorym chcesz wznowi¢ odtwarzanie.

Podczas odtwarzania dZzwigku dyktafon
cyfrowy przeszukuje nagranie z malg
szybkoscia. Jest to przydatne do
sprawdzania jednego stowa w przéd lub
w tyl. Jesli nastgpnie przycisk zostanie



naci$nigty i przytrzymany, dyktafon
cyfrowy rozpocznie wyszukiwanie
z wigksza szybkoscia.

‘¢ Gdy pliki s3 odtwarzane do korica
ostatniej wiadomosci
* W przypadku dojscia do konca ostatniego
pliku podczas odtwarzania lub szybkiego
odtwarzania, na 5 sekund podswietli si¢
komunikat ,,FILE END”.
Gdy komunikat ,,FILE END” i wskaznik
pracy zgasna, dyktafon cyfrowy zatrzyma
si¢ na poczatku ostatniego pliku.
Naci$nigcie i przytrzymanie symbolu ¢«
na przycisku sterujacym przy
podswietlonym komunikacie ,,FILE END”
powoduje szybkie odtwarzanie nagran
i rozpoczgcie normalnego odtwarzania po
zwolnieniu przycisku.
Jesli ostatni plik jest dtugi i odtwarzanie ma
zosta¢ rozpoczete w dalszej jego czescei,
naci$nij i przytrzymaj symbol Pl na
przycisku sterujacym, aby przej$¢ do konca
pliku, a nastgpnie naci$nij symbol €<, gdy
wyswietlony jest komunikat ,,FILE END”,
aby wroéci¢ do wybranego miejsca.
W przypadku plikéw innych niz ostatni
nalezy przej$¢ do poczatku nastgpnego pliku
i wiaczy¢ odtwarzanie do tytu do zadanego
punktu.

.

.

Redukcja szuméw podczas
odtwarzania, poprawa
czystosci ludzkiego gtosu —
funkcja redukcji szumoéw

Il

y W STOP
o Q J
= 0
K@\Q > /ENT
~7)
G MENU/NOISE CUT
—— AV

Po wiaczeniu funkcji redukcji szumow

w trybie odtwarzania redukowane sa
wszystkie odglosy otoczenia z wyjatkiem
glosu ludzkiego. Odtwarzany dzwigk jest
lepszej jakosci, poniewaz szumy
wszystkich zakresow czestotliwosci, w tym
ludzkiego glosu, sa redukowane.

H Uwagi

* Dziatanie funkcji redukcji szuméw moze si¢
rézni¢ w zaleznosci od jako$ci nagranego
glosu.

» Funkcja redukcji szuméw nie dziata
w przypadku odtwarzania przez wbudowany
glosnik.

55
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* Po wiaczeniu funkcji redukcji szumow
funkcja efektéw dZzwigkowych nie jest
aktywna.

* W czasie stuchania radia FM radio (tylko
model ICD-UX513F) funkcja redukcji
szumo6w nie jest aktywna.

* Funkcja ta nie jest aktywna réwniez podczas
odstuchiwania plikéw AAC-LC i WMA.

1 Kiedy dyktafon cyfrowy znajduje si¢
w trybie zatrzymania lub odtwarzania,
naci$nij i przytrzymaj przycisk MENU/
NOISE CUT przez okoto 2 sekundy lub
dluzej.
Zostanie wySwietlone okno ustawien
funkcji ,,Noise Cut”.

2 Nacisnij A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybraé ,,Maximum” lub
-Medium”, a nast¢pnie naci$nij
»/ENT.

Noise Cut

W chwili zakupu dyktafonu cyfrowego
dla funkcji ,,Noise Cut” wybrane jest
ustawienie ,,OFF”.

3 Naci$nij B STOP, aby wyjsc¢ z trybu
menu.

Wytaczanie funkciji redukcji
szumow
W kroku 2 wybierz ustawienie ,,OFF”.

Ustawianie funkcji redukcji
szumow z poziomu menu
Ustaw funkcje ,,Noise Cut” z poziomu
zaktadki P> (odtwarzanie).

Dostosowywanie szybkosci
odtwarzania — funkcja DPC
(Digital Pitch Control)

Tyt

(1410 033ds) 3dd 440 *NO




Przéd
]

SN

AY

Mozesz regulowac szybkos¢ odtwarzania
w zakresie od 0,50 do 2,00 razy. Dzigki
funkcji cyfrowego przetwarzania dZzwigku
glos w pliku jest odtwarzany w naturalnej
tonacji.

1 Ustaw przetacznik funkcji DPC(SPEED
CTRL) w potozeniu ,,ON”.

2 Podczas odtwarzania naci$nij A lub ¥ na
przycisku sterujacym, aby dostosowac
szybko$¢ odtwarzania.

V: Zmniejszenie predkosci odtwarzania
0,05 razy po kazdym naci$nigciu
przycisku (od x0,50 do x1,00).

A: Zwigkszenie predkosci odtwarzania
0,10 razy po kazdym naci$nigciu
przycisku (od x1,00 do x2,00).
Naci$nigcie i przytrzymanie przycisku
spowoduje ciagla zmiang szybkosci.

W chwili zakupu dyktafonu cyfrowego
szybko$¢ odtwarzania jest ustawiona na
wartos¢ ,,x0,70”.

Wznawianie odtwarzania

z normalng predkoscia

Ustaw przetacznik funkcji DPC(SPEED
CTRL) w potozeniu ,,OFF”.

HUwaga

Mozesz regulowaé szybkos¢ odtwarzania

w zakresie od 0,50 do 1,00 razy (w przypadku
plikow LPCM/WMA/AAC-LC). W
przypadku proby ustawienia predkosci
odtwarzania spoza zakresu, w oknie
wyS$wietlacza pojawi si¢ komunikat ,,NO
FAST”.

WIBIUBZIBMIPO Z BUBZEIMZ 10SOUUAZO BuU|
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Wybieranie efektu 2 Naci$nij symbol A lub ¥ na przycisku

Wi sterujacym, aby wybrac efekt dla
Zwigkowego jacy y Wy
odtwarzania, a nastgpnie naci$nij
przycisk B=/ENT.
= Bl STOP
- (| AV Effect
b, ’ Jazz i
Q U Bass1
rhen ) Bass2
o - /ENT Custom
Q A \) !
.
C
[PPRSW 3 Naci$nij B STOP, aby wyjsc¢ z trybu
\) ' menu.

W menu mozna ustawi¢ zadany efekt
odtwarzania.

1 Kiedy dyktafon cyfrowy znajduje si¢
w trybie zatrzymania lub odtwarzania,
z menu wybierz zaktadke
P> (odtwarzanie) — ,Effect” i nacisnij
przycisk B=/ENT.

#*INoise Cut

(Zaktadka @@ (radio
FM) jest wyswietlana
tylko w modelu
ICD-UX513F.)
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Pop Uwydatnienie $rednich
czgstotliwosci, doskonate dla
$piewu.

Rock Uwydatnienie wysokich i niskich
czestotliwosci, co daje mocniejszy
dzwigk.

Jazz Uwydatnienie wysokich
czestotliwosci, co daje bardziej
zywy dzwiek.

Bassl Uwydatnienie niskich tonéw.

Bass2  Wigksze uwydatnienie niskich
tonow.

Custom Ustawienie wlasnych pozioméw
dzwigkow dla 5 zakresow.

OFF Wylaczenie funkcji efektow

dzwigkowych.

W chwili zakupu dyktafonu cyfrowego dla
funkcji ,,Effect” wybrane jest ustawienie
,OFF”.

Ustawianie wiashego poziomu
dzwigkow

1 W kroku 2 dla funkcji ,,Effect” wybierz
ustawienie ,,Custom”, a nast¢pnie
naci$nij przycisk B=/ENT.

Zostanie wyswietlone okno ustawien
uzytkownika.

2 Po ustawieniu poziomu dZzwigkéw dla
zakreséw 100 Hz, 300 Hz, 1 kHz, 3 kHz
i 10 kHz, naci$nij ¢« na »»l na
przycisku sterujacym, aby przesunaé
zakres w lewo lub w prawo, a nastgpnie
nacisnij A lub V¥ na przycisku
sterujacym.
Regulacja zakresu jest 7-stopniowa
(od -3 do +3).

Custom

3

o_

| 100 300 1k 3k 10kHa)| k(Hz)

3 Naci$nij przycisk B/ENT.

4 Naci$nij B STOP, aby wyjs¢ z trybu
menu.

H Uwagi

 Funkcja ta nie dziata w przypadku
odtwarzania przez wbudowany glosnik lub
stuchania radia FM (tylko model
ICD-UXS513F).

» Po wigczeniu funkcji redukcji szumoéw
funkcja efektéw dZwigkowych nie jest
aktywna.
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Wybieranie trybu

60"

odtwarzania
"]
U| W STOP
W) — G AB

( ~\C

B/ENT
Y
J{‘

AV

W menu mozna wybrac tryb odtwarzania.

1 Kiedy dyktafon cyfrowy znajduje si¢
w trybie zatrzymania lub odtwarzania,
z menu wybierz zakiadke
P> (odtwarzanie) — ,,Play Mode”
i naci$nij przycisk B=/ENT.

2[Noise cut

(Zaktadka @n (radio
FM) jest wyswietlana
tylko w modelu
ICD-UX513F.)

2 Nacisnij A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybrac ,,1”, ., ",
SALL”, .G 17, ,,& 3" lub
-G ALL”, a nastgpnie naci$nij B»=/ENT.

1

Play Mode
ALL

sQ
S ALL

3 Nacisnij B STOP, aby wyjs¢ z trybu

menu.

1 Odtwarzanie pliku.

(| Odtwarzanie w sposéb ciagly
wszystkich plikéw znajdujacych si¢
w folderze.

ALL Odtwarzanie wszystkich plikow
w sposéb ciagly.

&G 1 Wielokrotne odtwarzanie jednego
pliku.

G [ Wielokrotne odtwarzanie
wszystkich plikéw znajdujacych si¢
w jednym folderze.

G ALL Wielokrotne odtwarzanie

wszystkich plikow.

W chwili zakupu dyktafonu cyfrowego dla
funkcji ,,Play Mode” wybrane jest

ustawienie ,,CJ

»



Wielokrotne odtwarzanie
okreslonego fragmentu —
odtwarzanie wielokrotne A-B

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
G (powtarzanie) A-B, aby ustawic
punkt poczatkowy A.

Wyswietla si¢ symbol ,,A-B B?”.

2 Ponownie nacisnij przycisk
G (powtarzanie) A-B, aby ustawié
punkt koricowy B.
Zostanie wyswietlony symbol
»G A-B”, a okreslony fragment bedzie
odtwarzany wielokrotnie.

Aby wznowié normalne odtwarzanie:
Nacis$nij przycisk B/ENT.

Aby zatrzymac odtwarzanie wielokrotne
A-B:
Nacisnij przycisk B STOP.

Aby zmieni¢ fragment przeznaczony do
wielokrotnego odtwarzania w trybie A-B:
Podczas odtwarzania wielokrotnego A-B
ponownie nacisnij przycisk

G (powtarzanie) A-B, aby ustawi¢ punkt
nowy poczatkowy A. Nastgpnie ustaw

punkt koricowy B w sposéb opisany
w kroku 2.

H Uwaga

Ustawienie punktow A i B na poczatku i na
koricu pliku oraz w poblizu znacznika $ciezki
nie jest mozliwe.
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Odtwarzanie pliku o okreslonej godzinie
wraz z sygnatem alarmu

M STOP

Mozesz ustawié¢ sygnat alarmu

i rozpoczgcie odtwarzania wybranego pliku
o okreslonej godzinie. Plik moze by¢
odtwarzany w okreSlonym dniu, raz

w tygodniu lub codziennie o tej samej
godzinie. Istnieje mozliwo$¢ ustawienia
alarmu dla pliku.

1 Wybierz plik, ktéry chcesz odtworzy¢
wraz z alarmem.
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2 Przejdz do trybu ustawiania alarmu.

@ Kiedy dyktafon cyfrowy znajduje si¢
w trybie zatrzymania, z menu
wybierz zaktadke P (odtwarzanie)
— ,,Alarm” i nacis$nij przycisk

»/ENT.
[Noise cut
p- Effect
Y Efssflﬁe:rch (Zaktadka @& (radio
ay Mode FM) jest wyswietlana
= tylko w modelu
@|AVLS 4| 1CD-UX513F.)

@ Nacisnij A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybra¢ ,,ON”,
a nastepnie naci$nij B/ENT.

3 Ustaw datg i godzing alarmu.

@ Nacis$nij A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybrac opcje ,,Date”,
dzien tygodnia lub opcje ,,Daily”,

a nastgpnie naci$nij B=/ENT.

® Po wybraniu opcji ,,Date”:

Podaj kolejno rok, miesiac, dzien,
godzing i minut¢ w sposob opisany

w czesci ,,Krok 4: Ustawianie zegara”
na stronie 18.



Po wybraniu dnia tygodnia lub
opcji ,,Daily”:

Nacisnij A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby ustawi¢ godzing,

a nastgpnie nacisnij przycisk B=/ENT;
naci$nij symbol A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby ustawi¢ minuty,

a nastepnie naci$nij przycisk B=/ENT.

4 Nacis$nij A lub V¥ na przycisku
sterujacym, aby szablon alarmu,
a nastgpnie naci$nij B=/ENT.

Alarm
+Beep&Play
Beep
Play

Wyswietla si¢ symbol ,,Executing...”.

5 Naci$nij B STOP, aby wyjs¢ z trybu
menu.
Po zakoriczeniu procesu ustawiania
w oknie wySwietlacza pojawi si¢ symbol
L (wskaznik alarmu).

Zmiana ustawien alarmu
Wybierz plik, dla ktérego chcesz zmienié
ustawienia alarmu, a nast¢pnie wykonaj
kroki od 2 do 5 opisane na stronie 62

i niniejszej stronie.

Anulowanie ustawien alarmu
Wykonaj kroki 1 oraz 2 opisane na

strona 62. W kroku 2-@ wybierz opcje

. OFF” i naci$nij ®/ENT. Alarm zostanie
anulowany, a z okna wyswietlacza zniknie
wskaznik alarmu.

W ustawionym dniu o okreslonej
godzinie

O ustalonej godzinie w oknie wyswietlacza
pojawia si¢ ,,ALARM” i odtwarzane sg
alarm oraz wybrany plik zgodnie

z wybranym szablonem.

Po zakoriczeniu odtwarzania dyktafon
cyfrowy zatrzyma si¢ automatycznie. (Jesli
wybrano szablon ,,Beep&Play” lub ,,Play”,
dyktafon cyfrowy zatrzyma si¢ na poczatku
wybranego pliku.)

Zatrzymywanie odtwarzanego
alarmu

W trakcie odtwarzania alarmu naci$nij
dowolny przycisk inny niz VOL —/+. Jesli
funkcja HOLD jest wiaczona, naci$nigcie
dowolnego przycisku spowoduje
zatrzymanie odtwarzania alarmu.
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H Uwagi

* Dla kazdego pliku mozna ustawi¢ tylko
jeden alarm.

* Nie mozna ustawi¢ alarmu, jesli nie zostat

ustawiony zegar lub nie zostal nagrany

zaden plik.

Alarm wigcza sig¢, nawet jesli dla opcji

,,Beep” wybrano w menu ustawienie ,,OFF”

(strona 103).

Jesli alarm ma si¢ wlaczy¢ w momencie,

w ktérym przeprowadzana jest aktualizacja

danych, alarm zostanie automatycznie

anulowany.

Jesli ustawiony jest wigcej niz jeden alarm,

tylko pierwszy plik zostanie odtworzony

z alarmem.

Jesli plik z ustawionym alarmem zostanie
podzielony, ustawienie alarmu pozostanie
zwiazane tylko z pierwsza czg¢scia
podzielonego pliku.

Usunigcie pliku z ustawionym alarmem
powoduje takze anulowanie alarmu.

Nie mozna ustawia¢ alarméw dla plikow
podcast.

Nie mozna ustawia¢ alarméw dla plikow
znajdujacych si¢ na karcie pamigci.
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Odtwarzanie za pomoca innych urzadzen

Nagrywanie za pomoca
innego urzadzenia

Magnetofon,
nagrywarka
minidyskow itd.

Gniazdo
) (stuchawki)

y L — W STOP
TS J

< )
e »/ENT

Mozliwe jest nagrywanie dZzwigkéw na inne
urzadzenie przy wykorzystaniu dyktafonu
cyfrowego.

Przed rozpoczgciem nagrywania zalecamy
najpierw wykonanie nagrania probnego.

1 Potacz gniazdo () (stuchawki) dyktafonu
cyfrowego z zewngtrznym zlaczem
wejscia tego urzadzenia przy uzyciu
dostepnego w handlu kabla
potaczeniowego audio.

2 Naci$nij przycisk B/ENT, aby
rozpoczaé odtwarzanie, i w tym samym
momencie ustaw podlgczone urzadzenia
w tryb nagrywania.

Plik z dyktafonu cyfrowego zostanie
nagrany na podiaczonym urzadzeniu.

3 Jednoczes$nie nacisnij przycisk ll STOP
na dyktafonie cyfrowym i podtaczonym
urzadzeniu, aby zatrzymaé nagrywanie.

¢ Wskazéwka

Jesli nagrywany dZwigk nie jest wystarczajaco
glosny, dostosuj gltosnos¢ odtwarzania na
dyktafonie cyfrowym (strona 29).

WIBIUBZIBMIPO Z BUBZEIMZ 10SOUUAZO BuU|
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Edytowanie plikéw

Porzadkowanie plikow w folderze

Przenoszenie plikow do
innego folderu

M STOP

AY

/ENT

1 Wybierz plik, ktéry chcesz przeniesé.

2 Kiedy dyktafon cyfrowy znajduje si¢
w trybie zatrzymania, z menu wybierz
zakladke @ (edycja) — ,,Move File”
i naci$nij przycisk B>/ENT.

Y
4" | Protect

> Divide Curre
K4Nove File |
File Copy

== |Erase Track

&n|Erase All Tra

66"

(Zaktadka @ (radio
FM) jest wyswietlana
tylko w modelu
ICD-UX513F.)

3 Nacisnij 4« na przycisku sterujacym,
a nastgpnie A lub ¥, aby przejs¢ do
zaktadki @ (glos) lub jJ (muzyka), po
czym naci$nij przycisk 9.

'S](2IFOLDERO1
(QFOLDER02
JI|QFOLDERO3
(QFOLDER04
(JFOLDER05

4 Naci$nij symbol A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybra¢ folder, do
ktérego chcesz przenies¢ plik,

a nastgpnie nacis$nij przycisk B=~/ENT.

[€](C1FOLDERO1 |
(QFOLDER02
JI|QFOLDERO3
(JIFOLDER04
(FOLDER05

Wyswietli si¢ animacja ,,Moving File...”,
a plik zostanie przeniesiony na ostatnig
pozycje w folderze docelowym.

Plik przeniesiony do innego folderu
zostanie skasowany z folderu, w ktérym
znajdowal si¢ wczesnie;j.



5 Naci$nij B STOP, aby wyjs¢ z trybu
menu.

Anulowanie przenoszenia plikow
Przed przejsciem do kroku 4 naci$nij
przycisk B STOP.

H Uwagi

¢ Nie mozna przenosi¢ plikéw podcast.

* Nie mozna przenosi¢ plikow chronionych
(strona 76).

* Nie mozna przenosi¢ plikow na inne nosniki
pamigci.

Kopiowanie plikow do innej
pamieci

Gniazdo karty pamieci
B STOP

— [, PP

— P /ENT

— A,V

Pliki mozna kopiowa¢ z pamigci
wbudowanej na kart¢ pamigci i odwrotnie,
co jest pomocne przy tworzeniu Kopii
zapasowych. Przed rozpoczgciem
kopiowania nalezy umiesci¢ kartg pamigci
w gniezdzie dyktafonu.

1 Wybierz plik, ktéry chcesz skopiowac.
Jesli cheesz skopiowaé nagranie z karty
pamigci do pamigci wbudowanej, jako
pami¢¢ Zrédiowa ustaw ,,Memory Card”
(strona 46).

2 Z menu wybierz zaktadke @ (edycja) —

,.File Copy” i naci$nij przycisk B/ENT.

#*[protect

> | pivide Curre ,
@ Move File (Zaktadka @m (radio
FM) jest wy$Swietlana
5| Erase Track tylko w modelu
&u|Erase All Tra || ICD-UX513F.)

Wyswietlana jest animacja ,,Copy to
Memory Card Select Folder” lub ,,Copy
to Built-In Memory Select Folder” oraz
okno wyboru folderu.

3 Naci$nij ¢« na przycisku sterujacym,
a nastepnie A lub V¥, aby przejs¢ do
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zaktadki @ (gtos) lub JJ (muzyka), po Anulowanie kopiowania
czym nacisnij przycisk P9, Przed przejsciem do kroku 4 nacisnij
przycisk B STOP.

(IFOLDERO1 | . . .
- CIFOLDER02 Anulowanie kopiowania podczas
JJ|QFOLDER03 i i
QFOLDERO4 k9p|°wan|a ) ) o
(JFOLDER05 Kiedy w kroku 4 wyS$wietlana jest animacja
- ,,Copying...”, naci$nij przycisk l STOP.

4 o . H Uwagi
Nacisnij symbol A lub ¥ na przycisku p . . I

X ., rzed rozpoczgciem kopiowania pliku
sterujacym, aby wybra¢ folder, do docelowego nalezy sprawdzi¢ wskaznik
ktorego cheesz skopiowa¢ plik, baterii. Jesli bateria jest staba, kopiowanie
a nastgpnie nacisnij przycisk B/ENT. plikow nie jest mozliwe.
Jesli ilos¢ wolnej pamigci nie jest
wystarczajaca, kopiowanie plikow nie jest
mozliwe.
Nie mozna kopiowa¢ plikow podcast.
Podczas kopiowania nie nalezy wyjmowac
M karty pamigci ani nie wylaczaé dyktafonu
cyfrowego. Moze to spowodowac
uszkodzenie plikow.

(JFOLDER05

Wyswietli si¢ animacja ,,Copying...”,
a plik zostanie skopiowany na ostatnig
pozycje w folderze docelowym.
Nagranie zostanie skopiowane wraz

z nazwa pliku.

5 Naci$nij B STOP, aby wyjs¢ z trybu
menu.
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Kasowanie wszystkich
wiadomosci w folderze

M STOP

H Uwaga

Jesli w wybranym folderze znajduja si¢ pliki
chronione (strona 76), ich skasowanie nie jest
mozliwe.

1 Kiedy dyktafon cyfrowy znajduje si¢ we
trybie zatrzymania, wybierz folder
z plikami, ktére maja zosta¢ skasowane.

2 Z menu wybierz zaktadke & (edycja) —
Erase All” i naci$nij przycisk B/ENT.

#*[Move File

> [File Copy
& Erase Track

(Zaktadka @0 (radio

Erase All Tra FM) jest wyswietlana
= Divide All Tr tylko w modelu

b Erase Al [

&m ICD-UX513F.)

Wyswietli si¢ komunikat ,,Erase All
Files in the Folder?”.

3 Naci$nij A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybra¢ ,,Execute”,
a nastgpnie naci$nij B/ENT.
W oknie wy$wietlacza pojawi si¢
animacja ,,Erasing...”, a wszystkie pliki
znajdujace si¢ w wybranym folderze
zostana skasowane.

4 Nacisnij W STOP, aby wyjsé z trybu
menu.

Anulowanie kasowania
W kroku 3 wybierz opcje ,,Cancel”,
a nastgpnie naci$nij przycisk B=/ENT.

moiid siuemoisp3
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70

Korzystanie ze znacznikéw Sciezek

Dodawanie znacznika
Sciezki

T-MARK

= /ENT

<, Pl

Znacznik $ciezki mozna doda¢ w celu
pdzniejszego podzielenia pliku wdanym
miejscu lub utatwienia lokalizacji danego
miejsca podczas odtwarzania. Dla danego
pliku mozna ustawi¢ do 98 znacznikow
Sciezek.

W celu dodania znacznika $ciezki podczas
nagrywania, odtwarzania lub wstrzymania
nalezy nacisnaé przycisk T-MARK.
Wskaznik M (znacznik $ciezki) zamiga
trzy razy, co oznacza dodanie znacznika.

A REC]
EEEECEE

1h25m25s

mo3 -5h00m

122/122

H Uwagi

¢ Znaczniki mozna dodawaé wytacznie do
plikéw nagranych za pomoca dyktafonu
cyfrowego. Ponadto podczas edytowania
plikow za pomoca oprogramowania Sound
Organizer dodawanie znacznika $ciezki do
pliku moze nie by¢ mozliwe.

* Nie mozna dodac¢ znacznika zamieszczonego
0,5 sekundy od innego znacznika.

* Dodanie go jest tez niemozliwe na samym
poczatku lub na samym koricu pliku.

« Jedli dany plik posiada juz 98 znacznikow,
nie mozna dodaé¢ nowego znacznika.

* Dodanie znacznika podczas odtwarzania
powoduje zatrzymanie odtwarzania.

Lokalizowanie znacznika $ciezki,
odtwarzanie nagrania od
znacznika

W trybie zatrzymania nacis$nij k&< lub P&
na przycisku sterujacym. Kiedy wskaznik
M (znacznik $ciezki) zamiga jeden raz na
wys$wietlaczu, nacisnij przycisk B/ENT.



Kasowanie znacznikéw 3 Naci$nij A lub ¥ na przycisku
Sciezek sterujacym, aby wybra¢ ,.Execute”,
a nastepnie naci$nij B=/ENT.

W oknie wySwietlacza pojawi si¢

M STOP
animacja ,,Erasing...”, a wybrany
znacznik $ciezki zostanie skasowany.
= /ENT Miejsce zatrzymania

AY ,—F’—P—!—F’—l
Kasowanie
| & 2” znacznllka

1 Zatrzymaj nagranie za znacznikiem,
Kkt6 heesz usunac Usuwanie znacznika $ciezki znajdujacego
Ory Chcesz usungc. sie przed miejscem zatrzymania.

~
r

2 Z menu wybierz zaktadke @ (edycja) —
,.Erase Track Mark” i naci$nij przycisk
»/ENT.

4 Nacisnij B STOP, aby wyjsc¢ z trybu
menu.

o = Anulowanie kasowania
3 | Protect W kroku 3 wybierz opcje ,,Cancel”,
Divide Curre . A .
(Zakfadka @@ (radio a nastgpnie naci$nij przycisk B=/ENT.

FM) jest wyswietlana
tylko w modelu
ICD-UX513F.)

moiid siuemoisp3

Wyswietli si¢ komunikat ,,Erase Track
Mark?”.
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Jednoczesne kasowanie 3 Nacisnij A lub ¥ na przycisku
wszystkich znacznikéw sterujacym, aby wybra¢ ,,Execute”,

Sciezek danego nagrania a nastepnie naci$nij B/ENT.
W oknie wySwietlacza pojawi si¢

animacja ,,Erasing...”, a wszystkie

B STOP e
znaczniki $ciezek zostang skasowane
jednoczesnie.

B—/ENT 4 Nacisnij l STOP, aby wyjs¢ z trybu
menu.

AV . .

Anulowanie kasowania

W kroku 3 wybierz opcje ,,Cancel”,
a nastgpnie naci$nij przycisk B=/ENT.
1 Wybierz plik, ktérego znaczniki $ciezek

chcesz skasowac.

2 Z menu wybierz zaktadke @ (edycja) —
,.Erase All Track Marks” i naci$nij
przycisk B=/ENT.

L ]
4" | Protect

> | Divide Curre
& Move File
File Copy
== | Erase Track

[l lErase All Trall

(Zaktadka @ (radio
FM) jest wyswietlana
tylko w modelu
ICD-UX513F.)

Wyswietli si¢ komunikat ,,Erase All
Track Marks?”.
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Dzielenie plikow

Dzielenie pliku w biezagcym
miejscu

W STOP

Plik mozna podzieli¢, kiedy dyktafon
znajduje si¢ w trybie zatrzymania, tak aby
sktadat si¢ z dwoch oddzielnie
ponumerowanych czg¢sci. Dzielac plik,
mozna fatwo znaleZ¢ miejsce, od ktérego
ma ono by¢ odtwarzana. Jest to szczegdlnie
przydatne w przypadku dlugich nagran, np.
przy nagrywaniu spotkania. Plik mozna
dzieli¢ do chwili, gdy taczna liczba plikow
w folderze osiagnie maksymalng
dopuszczalng warto$c.

1 Zatrzymaj plik w miejscu, w ktérym
chcesz go podzieli¢.

,.Divide Current Position” i naci$nij

przycisk B~/ENT.

L d
4| Protect

>
& Move File
File Copy
«==|Erase Track

&n|Erase All Tra ]

(Zaktadka @0 (radio
FM) jest wyswietlana
tylko w modelu
ICD-UX513F.)

2 Z menu wybierz zaktadke @ (edycja) —

Wyswietli si¢ komunikat ,,.Divide?”.

3 Nacisnij A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybra¢ ,,Execute”,
a nastepnie naci$nij B>/ENT.
Wyswietli si¢ animacja ,,Dividing...”,
a do nazw plikéw zostang dodane
przyrostki z kolejnymi numerami (,,_1’
dla pierwszego pliku i,,_2” dla
drugiego).

>

[ Plik1 Plik 2 Plik 3
A
& Podzielone nagranie
[ Piik1 [Pik2_1]Plik2 2] Plk3

Do nazwy kazdego podzielonego pliku
dodawany jest przyrostek z kolejnym
numerem.

moiid siuemoisp3
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4 Nacis$nij B STOP, aby wyjs¢ z trybu
menu.
H Uwagi

* Operacja dzielenia pliku wymaga pewnej
ilosci wolnej pamigci.

Gdy dzielony jest plik z okre§lonym tytutem
i nazwiskiem wykonawcy, nowsza czg§¢ ma
ten sam tytul i nazwisko wykonawcy.

Nie mozna podzieli¢ pliku, ktéry nie zostat
nagrany za pomoca dyktafonu cyfrowego
(np. pliku skopiowanego z komputera).
Ponadto podczas edytowania plikow za
pomoca oprogramowania Sound Organizer
dzielenie plikow moze nie by¢ mozliwe.
Raz podzielonego pliku nie mozna
przywrécic do oryginalnego stanu.
Podzielenie pliku ok. 0,5 sekundy od
znacznika spowoduje usunigcie znacznika.
Ze wzgledu na ograniczenia systemowe nie
mozna podzieli¢ pliku na samym jego
poczatku lub na samym koricu.

.

.

Anulowanie dzielenia
W kroku 3 wybierz opcje¢ ,,Cancel”,
a nastepnie naci$nij przycisk B~/ENT.

Dzielenie pliku w miejscu,
w ktérym znajduje sie
znacznik sciezki

M STOP

1 Wybierz plik, ktéry chcesz podzielié.

2 Kiedy dyktafon cyfrowy znajduje si¢
w trybie zatrzymania, z menu wybierz
zaktadke @ (edycja) — ,,Divide All
Track Marks” i naci$nij przycisk
»/ENT.

) 7]
" | Divide Curre

» | Move File
& File Copy
Erase Track
= |Erase All Tra

P Divide All Tr Il

Wyswietli si¢ komunikat ,,Divide All
Track Marks?”.

(Zaktadka @n (radio
FM) jest wyswietlana
tylko w modelu
ICD-UX513F.)




3 Naci$nij A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybrac¢ ,,Execute”,
a nastepnie naci$nij B/ENT.
Wyswietli si¢ animacja ,,Dividing...”,
a plik zostanie podzielony w miejscach,
w ktérych znajduja si¢ znaczniki.
Wszystkie znaczniki w pliku zostang
skasowane.

| pF’|i|<1 g

& Podzielone nagranie

| Plik 1_01 |Plik 1_02 | Plik 1_03

Do nazwy kazdego podzielonego pliku
dodawany jest przyrostek z kolejnym
numerem.

4 Nacisnij W STOP, aby wyjsé z trybu

menu.

Anulowanie dzielenia
W kroku 3 wybierz opcje ,,Cancel”,
a nastepnie naci$nij przycisk B/ENT.

¢ Wskazowka
Aby anulowa¢ dzielenie pliku i zachowa¢
pozostate znaczniki $ciezek, nacisnij przycisk

B STOP. Pliki podzielone przed anulowaniem

operacji pozostang podzielone.

H Uwagi

* Operacja dzielenia pliku wymaga pewnej
ilosci wolnej pamiegci.

* Gdy dzielony jest plik z okreslonym tytutem
i nazwiskiem wykonawcy, nowsza cze$¢ ma
ten sam tytuf i nazwisko wykonawcy.

* Nie mozna podzieli¢ pliku, ktdry nie zostat
nagrany za pomoca dyktafonu cyfrowego
(np. pliku skopiowanego z komputera).
Ponadto podczas edytowania plikow za
pomoca oprogramowania Sound Organizer
dzielenie plikéw moze nie by¢ mozliwe.

* Raz podzielonego pliku nie mozna
przywroéci¢ do oryginalnego stanu.

moiid siuemoisp3

75™



Zabezpieczanie plikow

M STOP

Mozesz zabezpieczyc¢ plik, aby uchronic¢ go
przed przypadkowym usunigciem lub
edycja. Zabezpieczony plik oznaczony jest
wskaznikiem (f (wskaznik zabezpieczenia)
i jest uwazany za plik tylko do odczytu,
ktérego nie mozna usuna¢ ani edytowac.

1 W zaktadce @ (gtos) lub JJ (muzyka)
wybierz plik, ktory chcesz zabezpieczyé.

2 Kiedy dyktafon cyfrowy znajduje si¢
w trybie zatrzymania, z menu wybierz
zakladke @ (edycja) — ,,Protect”

i naci$nij przycisk B>/ENT.

» | Divide Curre
& Wove File
File Copy
«=|Erase Track

gn|Erase All Tra

(Zaktadka @n (radio
FM) jest wy$wietlana
tylko w modelu
ICD-UX513F.)

Wyswietli si¢ komunikat ,,Set
Protection?”.

3 Naci$nij A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybraé ,,Execute”,
a nastgpnie naci$nij B=/ENT.
Plik zostanie zabezpieczony. Plik
chroniony jest oznaczony wskaznikiem
ff (wskaznik zabezpieczenia).

4 Naci$nij B STOP, aby wyjs¢ z trybu
menu.

Usuwanie zabezpieczenia
Zaznacz chroniony plik i wykonaj kroki 2
do 4. W kroku 2 wys§wietlony zostanie
komunikat ,,Erase Protection?”.

H Uwaga

Nie mozna ustawi¢ zabezpieczen dla plikow
znajdujacych si¢ w zaktadce @ (podcast).



Stuchanie radia FM (tylko dla ICD-UX513F)

Strojenie stacji radiowej pasma FM

Dostrajanie stacji za
pomoc3 funkcji skanowania

czestotliwosci
|
I M STOP
11
(
C@\\r J B /ENT
15
—

Przewdd stuchawek stereofonicznych
dotaczonych do zestawu stuzy jako antena
FM, z tego powodu w celu stuchania radia
FM nalezy podiaczy¢ stuchawki
stereofoniczne do gniazda {) (stuchawki).

HUwaga

Podczas odbierania radia FM nie mozna
tadowa¢ akumulatora.

1 Kiedy dyktafon cyfrowy znajduje si¢
w trybie zatrzymania, z menu wybierz
zaktadke @1 (radio FM)— ,,FM Radio”
i naci$nij przycisk »/ENT.

P--2
« 90.00MHz>

-5h00m

Dyktafon cyfrowy przejdzie w tryb radia
FM.

2 Naciskaj ¢« lub »¥I na przycisku
sterujacym, aby dostroi¢ stacje.

3 Naci$nij przycisk B STOP, aby
wylaczyé radio FM.
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Automatyczne skanowanie
czestotliwosci radiowych

W kroku 2 naci$nij i przytrzymaj i€« lub
»»1 na przycisku sterujacym, dopdki cyfry
oznaczajace czgstotliwos$¢ nie zaczng si¢
zmieniac.

Dyktafon cyfrowy automatycznie skanuje
czestotliwosci radiowe i zatrzymuje si¢ po
znalezieniu czysto odbieranej stacji.

Jesli nie mozna ustawic stacji, naciskaj
symbol ¢« lub ¥l na przycisku
sterujacym, aby krokowo zmieniaé
czestotliwosé.

Okno wyswietlacza podczas
stuchania radia FM

Wskaznik FM

Czestotliwos¢ radiowa

Ustawiony numer

Czuto$¢ odbiornika

Ustawianie zapamietanych
stacji

W STOP

Jesli ustawites juz kilka stacji radia FM
(strona 80), mozesz stuchaé¢ dowolnej
z nich wybierajac numer przypisany do
danej stacji.

1 Kiedy dyktafon cyfrowy znajduje si¢
w trybie zatrzymania, z menu wybierz
zakladke @0 (radio FM) — ,,FM Radio”
i naci$nij przycisk B=/ENT.



@@ P08
< 90.00 MHz*

-5h00m
MP3 192k DX

Dyktafon cyfrowy przejdzie w tryb
radia FM.

2 Naciskaj A lub ¥ na przycisku
sterujacym, az zadany numer (P)
zostanie wy§wietlony.

3 Nacisnij przycisk B STOP, aby
wylaczy¢ radio FM.

Nagrywanie audycji
radiowych

H | — @ REC/PAUSE
u Pé— W STOP
)

1 Ustaw wybrana stacje.

2 Nacisnij przycisk ® REC/PAUSE, aby
rozpoczaé nagrywanie.

3 Nacisnij przycisk B STOP, aby
zatrzymac nagrywanie.

HUwagi

* Przy wiaczonym, radiu FM nie mozna
zmieni¢ no$nika pamigci ani wybrac folderu.
Przed rozpoczeciem nagrywania z radia FM
wybierz nosnik pamigci i folder, ktére maja
zosta¢ uzyte do nagrania audycji radiowe;j.

* W trybie LPCM nagrywanie z radia FM nie
jest mozliwe. Jesli dla opcji ,,REC Mode”
wybrano ustawienie ,,LPCM 44.1kHz/
16bit”, dzwigk z radia jest nagrywany
w trybie ,MP3 192kbps”.

* Podczas nagrywania z radia FM funkcje Mic
Sensitivity, VOR i LCF (Low Cut Filter) nie
s aktywne.
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Ustawianie stacji radiowych pasma FM

Automatyczne ustawianie
stacji radiowych pasma FM

v

W STOP

/ENT

Mozesz automatycznie ustawic stacje
radiowe i zapisa¢ je z nowymi numerami.
Za pomoca menu mozna automatycznie
ustawi¢ do 30 stacji radiowych pasma FM.

1 Podczas stuchania radia z menu wybierz
zaktadke Fiv] (radio FM) — ,,Auto
Preset” i naci$nij przycisk B=/ENT.

dl Auto Preset |

Wyswietli si¢ komunikat ,,Auto Preset?”.

2 Naci$nij A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybra¢ ,,Execute”,
a nastgpnie naci$nij B/ENT.
Dyktafon cyfrowy automatycznie
przeskanuje dostgpne czestotliwosci
radiowe i zapisze stacje w pamigci
w kolejnosci od nizszych do wyzszych.
Podczas automatycznego ustawiania
stacji radiowych FM miga numer gotowy
do przypisania.

Zatrzymywanie automatycznego
ustawiania

Naci$nij przycisk B STOP. W pamigci
pozostang numery zapisane do chwili
nacisnigcia przycisku ll STOP.



Reczne ustawianie stacji
radiowych pasma FM

o
»\\QJ 0
A
KQJJ »/ENT
<
AY

Mozesz zapisa¢ wybrana stacj¢ radiowa
z wstepnie ustawionym numerem. W
pamieci dyktafonu cyfrowego mozna
ustawi¢ do 30 stacji radiowych FM.

1 Wykonaj kroki 1 i 2 opisane w czgéci

.Ustawianie zapamigtanych stacji”

i ustaw stacje, ktora chcesz zapisaé

z wstgpnie ustawionym numerem.

Jesli strojona stacja nie jest jeszcze
ustawiona, zostanie wyswietlony symbol
P - -”. W takim przypadku nalezy
zapisac stacj¢ z nowym numerem.

2 Naci$nij przycisk B/ENT.
Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony
numer, czgstotliwos¢ oraz komunikat
Set?”.

3 Naci$nij A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybra¢ ,,Execute”,
a nastepnie naci$nij B=/ENT.

P08

Stacja zostanie zapisana w pamigci
z wybranym numerem.

Kasowanie ustawionych
stacji radiowych pasma FM

1 Wykonaj kroki 1 i 2 opisane w czgsci
,.,Ustawianie zapamigtanych stacji”
i ustaw stacjg, aby wy$wietli¢ numer,
ktéry ma zosta¢ usunigty.

N4 Elpes aluByONS
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2 Naci$nij przycisk B/ENT.
Na wyswietlaczu zostanie wySwietlony
numer, czgstotliwos$é oraz komunikat
,.Erase?”.

3 Nacisnij A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybrac¢ ,,Execute”,
a nastepnie naci$nij B/ENT.
Numer zostanie zastapiony przez symbol
P



Zmiana ustawien odbiornika radia FM

Przetaczanie czutosci
odbiornika radia FM

W STOP

Podczas stuchania radia FM mozna ustawic
czulo$¢ odbiornika.

1 Podczas stuchania radia z menu wybierz
zaktadke @0 (radio FM) — ,.DX/
LOCAL” i naci$nij przycisk B/ENT.

> | Auto Preset
Scan Sensiti
Audio Output

2 Naci$nij A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybra¢ ,,.DX” lub
,,LOCAL?”, a nastgpnie naci$nij B/ENT.

DX/LOCAL

LOCAL

3 Naci$nij B STOP, aby wyjsc¢ z trybu
menu.

DX Zwykle wybierane ustawienie.

LOCAL Ustawienie wybierane w przypadku
wystapienia zaki6cen lub utraty
odbioru spowodowanych silnym
polem elektrycznym znajdujacym
si¢ w poblizu anteny
przekaZnikowej stacji nadawczej
itd.

W chwili zakupu dyktafonu cyfrowego dla
funkcji ,,DX/LOCAL” wybrane jest
ustawienie ,,DX”.

83™
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HUwaga

Opcje ,,DX” nalezy wybra¢, kiedy odbior radia
przez dyktafon cyfrowy jest zty ze wzgledu na
staby sygnat nadawczy.

Przetaczanie czutosci
skanowania

M STOP

Podczas ustawiania stacji radiowych FM
mozna ustawi¢ czulo$¢ skanowania.

84™

1 Podczas stuchania radia z menu wybierz
zaktadke B0 (radio FM) — ,.Scan
Sensitivity” i naci$nij przycisk B=/ENT.

> | Auto Preset |

Audio Outpu

2 Naci$nij A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybraé
,.High(SCAN H)” lub ,,Low(SCAN L)”,
a nastepnie naci$nij B=/ENT.

Scan Sensitivity
+High(SCANH) i
Low(SCAN L)

W chwili zakupu dyktafonu cyfrowego
czulos¢ skanowania jest ustawiona na
,.High(SCAN H)”.

3 Naci$nij B STOP, aby wyjsc¢ z trybu
menu.



Przefgczanie wyjscia radia
FM miedzy gtos$nikiem
i stuchawkami

M STOP

Podczas odbierania lub nagrywania pasma
FM mozna si¢ przetaczac¢ migdzy
dzwigkiem z glo$nika i dZwigkiem ze
stuchawek za pomoca menu.

1 Podczas stuchania radia lub nagrywania
z radia, z menu wybierz zakladke &m
(radio FM) — ,,Audio Output” i naci$nij
przycisk B/ENT.

» | Auto Preset |
& DX/LOCAL
Scan Sensiti

Audio Output|

2 Naci$nij A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybra¢ ,,Headphones”
lub ,,Speaker”, a nastepnie naci$nij
»/ENT.

Audio Output
|+ Headphones _Ji

Speaker

W chwili zakupu dyktafonu cyfrowego
wyjscie radia FM jest ustawione na
,,Headphones”.

3 Nacisnij B STOP, aby wyjs¢ z trybu
menu.
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Funkcje menu

Ustawianie opcji w menu

|
& : M STOP
|
e
X 3))@ B /ENT
G MENU/NOISE CUT
~ AV

\/

1 Nacisnij MENU/NOISE CUT, aby
wiaczy¢ tryb menu.
Zostanie wyswietlone okno trybu menu.

PadScene Select]
» REC Mode
&|Mic Sensitivi
LCF(Low Cu
=|VOR

5 SYNC REC

(Zaktadka @@ (radio
FM) jest wyswietlana
tylko w modelu
ICD-UX513F.)

2 Naci$nij ¢« na przycisku sterujacym,
a nastgpnie A lubV, aby przejs¢ do
zakladki ,® (nagrywanie),

P (odtwarzanie), & (edycja),
(wy$wietlacz), &3 (ustawienia
dyktafonu cyfrowego) lub gy (radio
FM), po czym nacis$nij B/ENT.

3 Naci$nij symbol A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybraé¢ element menu,
dla ktérego nalezy wprowadzié
ustawienia, a nast¢pnie naci$nij przycisk
»/ENT.

#® Scene Select
REC Mode
LCF(Low Cu

(Zakiadka @ (radio
FM) jest wySwietlana
tylko w modelu
ICD-UX513F.)

»
@

4 Naci$nij symbol A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybra¢ ustawienie,
ktére cheesz zmienié, a nastgpnie
naci$nij przycisk B=/ENT.

5 Naci$nij B STOP, aby wyjsc¢ z trybu
menu.

H Uwaga

Jesli przez ponad 60 sekund nie zostanie
naci$nigty zaden przycisk, tryb menu bedzie
automatycznie anulowany i nastapi powrét do
normalnego okna wyswietlacza.

Powroét do poprzedniego okna
Naci$nij symbol €« na przycisku
sterujacym podczas pracy w trybie menu.



Wyjscie z trybu menu
Nacisnij przycisk l STOP lub MENU/
NOISE CUT.

nuaw afoyun4
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Ustawienia menu

Zakladki Pozycje menu Tryb pracy
(O: ustawienie mozliwe/—: ustawienie niemozliwe)
Tryb Tryb Tryb Tryb Tryb

zatrzymania odtwarzania nagrywania odbiornika nagrywania
radia FM*  radia FM*

) Scene Select

(nagrywanie) REC Mode

Mic Sensitivity

LCF(Low Cut)

VOR

SYNCREC

Select Input

> Noise Cut

(odtwarzanie) Effect

Easy Search

Play Mode

Alarm

AVLS

@ (edycja) Protect

Divide Current Position

Move File

File Copy

O|O0|0O|0|0|0|0O|0O|0O|0O|0|0|0|0|0|0O|0O|0O
[e]RelNelNe]

Erase Track Mark

* tylko dla ICD-UXS513F
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Zakladki Pozycje menu

(O: ustawienie mozliwe/—: ustawienie niemozliwe)

'zr;t};l;ymania odtwarzania nagrywania odbiornika nagrywania
radia FM*  radia FM*
& (edycja) Erase All Track Marks ©) — —
Divide All Track Marks O — —
Erase All O — —
Display ©) — ©)
(wyswietlacz) LED O — —
Backlight ©) — —
[ Select Memory ©) — —
(ustawienia ~ Language O — —
dyktafonu  pye g Time O — —
cyfrowego)
Time Display ©) — —
Beep ©) — —
USB Charge ©) — —
Auto Power Off ©) — —
Format O — —
&n FM Radio* O — —
(radio FM)*  Auto Preset* — (@] —
DX/LOCAL* — O ©)
Scan Sensitivity* — O —
Audio Output*® — O ©)

* tylko dla ICD-UX513F

89™
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Zakladki Pozycje menu Ustawienia (*: ustawienie wstepne) Patrz
strona

g Scene Select Wybér trybu nagrywania odpowiedni do danej sytuacji, 37
(nagrywanie) np. §1 (Meeting), ¢ (Voice Notes), # (Interview),
2] (Lecture), ® (Audio IN), [ (My Scene). Edycja
ustawien elementéw menu nagrywania, ustawionych
wstepnie w menu ,,Scene Select”.
Save Scene Setting:
Zapis zmienionych ustawien i zakornczenie pracy
Z menu.
Edit from Current Setting:
Zmiana ustawien wstgpnych.
Set Default Value:
Przywrdcenie ustawieri domyslnych.
Execute: Przywrdcenie ustawiefi domyslnych
i zakonczenie procesu edycji.
Cancel: Zakoriczenie procesu edycji bez zmiany
ustawien.
Edit:
Zmiana ustawien okreslonych dla wybranego trybu
nagrywania.

‘Y Wskazowka

Mozesz edytowaé nastgpujace pozycje menu: ,,REC
Mode” (strona 91), ,,Mic Sensitivity” (strona 92),
,.LCF(Low Cut)” (strona 92), ,,VOR” (strona 42),
.SYNC REC” (strona 50), ,,Select Input” (strona 48).
Po wybraniu opcji ,,Edit Complete” proces edycji
zostanie zakoriczony.
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Patrz

Zakladki Pozycje menu Ustawienia (*: ustawienie wstepne)

strona
g REC Mode Ustawienie trybu nagrywania. -
(nagrywanie) LPCM 44.1kHz/16bit:

LPCM (bez kompresji) w stereofonicznym trybie
nagrywania wysokiej jakosci

MP3 192kbps*:
MP3 (z kompresja) w standardowym
stereofonicznym trybie nagrywania

MP3 128kbps:
MP3 (z kompresja) w stereofonicznym trybie
nagrywania wydtuzonego

MP3 48kbps(MONO):
MP3 (z kompresja) w trybie standardowego
nagrywania monofonicznego

MP3 8kbps(MONO):
MP3 (z kompresja) w monofonicznym trybie
nagrywania wydtuzonego

H Uwaga

W trybie LPCM nagrywanie z radia FM nie jest
mozliwe (tylko model ICD-UXS513F). Po wybraniu
trybu LPCM audycja radiowa bedzie automatycznie
nagrywana w trybie MP3 192kbps.

nuaw afoyun4
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Zakladki Pozycje menu Ustawienia (*: ustawienie wstepne) Patrz
strona

g Mic Sensitivity ~ Wybor czutosci mikrofonu. -
(nagrywanie) High 2l:
Nagrywanie dZwigku oddalonego od dyktafonu
cyfrowego lub cichego dZzwigku, na przyktad
w duzych pomieszczeniach.
Medium 4% *:
Nagrywanie dZwigku podczas normalnej rozmowy
lub spotkania, na przyktad w sali konferencyjnej lub
podczas wywiadow.
Low ,%:
Nagrywanie tekstu dyktowanego z mikrofonem
znajdujacym si¢ naprzeciwko ust, dZzwigku ze Zrodta
znajdujacego si¢ blisko dyktafonu cyfrowego lub
glosnego dzwigku.

HUwaga

Podczas nagrywania z radia FM (strona 79), ustawienie
Mic Sensitivity nie jest aktywne (tylko model
ICD-UX513F).

LCF(Low Cut)  Wiaczenie funkcji LCF (Low Cut Filter) do obcinania -
niskich czgstotliwosci w celu zmniejszenia hatasu
spowodowanego wiatrem, co umozliwia wyraZniejsze
nagranie pliku.

ON:

Funkcja LCF jest wiaczona.
OFF*:

Funkcja LCF jest wylaczona.

H Uwaga

Podczas nagrywania z radia FM (strona 79), funkcja
LCF nie jest aktywna (tylko model ICD-UX513F).
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Zakladki

Pozycje menu

Ustawienia (*: ustawienie wstepne)

Patrz
strona

K

(nagrywanie)

VOR

Ustawienie funkcji VOR (Voice Operated Recording).

ON:
Nagrywanie rozpoczyna si¢ po wykryciu przez
dyktafon cyfrowy dzwigku i zatrzymuje si¢, gdy nie
stycha¢ zadnych dzwiekow, dzigki czemu nie jest
rejestrowana cisza. Funkcja VOR jest wlaczana po
naci$nigciu przycisku @ REC/PAUSE.

OFF*:
Funkcja VOR jest wylaczona.

H Uwaga
Podczas nagrywania z radia FM (strona 79), funkcja
VOR nie jest aktywna (tylko model ICD-UX513F).

42

SYNCREC

W przypadku wybraniu ustawienia ,,ON” dyktafon
cyfrowy przechodzi w tryb wstrzymania nagrywania,
jesli przez ponad 2 sekundy nie zostanie wykryty zaden
dzwick. W przypadku wykrycia dowolnego dzwicku
dyktafon cyfrowy ponownie rozpocznie nagrywanie jak
dla nowego pliku.

ON:

Funkcja nagrywania synchronicznego jest wiaczona.

OFF*:
Funkcja nagrywania synchronicznego jest
wylaczona.

50

Select Input

Wybér nagrywania z zewngtrznego zrodia
podiaczonego do gniazda *\ (mikrofon).
MIC IN*:
Ustawienie to nalezy wybraé¢ do nagrywania plikow
przy uzyciu mikrofonu zewnetrznego.
Audio IN:
Ustawienie to nalezy wybraé do nagrywania przy
uzyciu innego urzadzenia.

48,49
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Zakladki Pozycje menu Ustawienia (*: ustawienie wstepne) Patrz

strona
» Noise Cut Umozliwia ustawienie funkcji redukcji szumoéw oraz 56
(odtwarzanie) poziomu redukcji podczas odtwarzania plikow

nagranych z funkcja redukcji szuméw.
Maximum:
Wysoki poziom redukcji szuméw.
Medium:
Niski poziom redukcji szuméw. Wybierz tg opcje,
jesli nagrywanie dZzwigku przy opcji ,,Noise Cut”
ustawionej na ,,Maximum” sprawia trudnosci.
OFF*:
Funkcja redukcji szum6w nie jest aktywna.




Zakladki Pozycje menu Ustawienia (*: ustawienie wstepne) Patrz
strona
> Effect Ustawienie zadanego efektu odtwarzania. 58
(odtwarzanie) Pop: o ) . )
Uwydatnienie $rednich czgstotliwosci, doskonate dla
$piewu.
Rock:

Uwydatnienie wysokich i niskich czgstotliwosci, co
daje mocniejszy dZzwigk.
Jazz:
Uwydatnienie wysokich czgstotliwosci, co daje
bardziej zywy dzwigk.
Bassl:
Wzmocnienie niskich tonéw.
Bass2:
Jeszcze wigksze wzmocnienie niskich tonéw.
Custom:
Ustawienie wlasnych pozioméw dzwigkow dla 5
zakresow EQ (100 Hz, 300 Hz, 1 kHz, 3 kHz i 10
kHz) w 7 krokach (-3 do +3).
OFF*:
Funkcja efektow dzwigkowych jest wylaczona.
HUwaga
Funkcja ,,Effect” nie dziata podczas odtwarzania
plikow przy uzyciu wbudowanego gtosnika, stuchania
radia (tylko model ICD-UX513F) (strona 77) lub kiedy
wlaczona jest funkcja redukcji szuméw (strona 55).
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Zakladki Pozycje menu Ustawienia (*: ustawienie wstepne) Patrz
strona

» Easy Search Ustawienie funkcji tatwego wyszukiwania. 54
(odtwarzanie) ON: .
Mozesz przejs$¢ do przodu o okofo 10 sekund,
naciskajac jeden raz symbol P na przycisku
sterujacym lub cofna¢ o okoto 3 sekundy, naciskajac
jeden raz symbol <. Funkcja ta jest przydatna do
znajdowania zadanego miejsca w dugim nagraniu.
OFF*:
Funkcja fatwego wyszukiwania jest wylaczona.
Nacis$nigcie przycisku P9l lub €« powoduje
przewinigcie pliku do przodu lub do tytu.

Play Mode Ustawienia trybu odtwarzania. 60
I:
Odtwarzanie pliku.
G
Odtwarzanie w sposob ciagly wszystkich plikow
znajdujacych si¢ w folderze.
ALL:
Odtwarzanie wszystkich plikéw w sposéb ciagly.
(e
Wielokrotne odtwarzanie jednego pliku.
S 3a:
Wielokrotne odtwarzanie wszystkich plikow
znajdujacych si¢ w jednym folderze.
G ALL:
Wielokrotne odtwarzanie wszystkich plikow.
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Zakladki Pozycje menu

Ustawienia (*: ustawienie wstepne)

Patrz
strona

> Alarm
(odtwarzanie)

Ustawienia alarmu.
ON:
Funkcja alarmu jest aktywna. Ustaw datg, godzing
lub dzieni tygodnia lub wybierz odtwarzanie
codzienne, a nastgpnie ustaw wybrany szablon
alarmu.
Beep&Play: Odtwarzanie wybranego pliku po
wlaczeniu alarmu.
Beep: Wtaczenie tylko dZzwigku alarmu.
Play: Odtwarzanie tylko wybranego pliku.
OFF*:
Funkcja alarmu nie jest aktywna.

62
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Zakladki Pozycje menu Ustawienia (*: ustawienie wstepne) Patrz
strona

> AVLS Ustawienie funkcji AVLS (Automatic Volume Limiter 13
(odtwarzanie) System).
ON*:
Funkcja AVLS utrzymujaca $redni poziom
dzwigkow jest aktywna podczas odstuchiwania
plikéw przez stuchawki.
OFF:
Funkcja AVLS nie jest aktywna, a dZzwiek jest
odtwarzany z oryginalna gfosnoscia. Po ustawieniu
opcji ,,OFF” wys§wietlana jest animacja ,,Advise to
not listen at high VOL for long periods” oraz sygnat
dzwigkowy. Nacisnij przycisk ll STOP, aby
powrdcié¢ do trybu menu.

H Uwagi

« Jesli funkcja ta jest wylaczona, staraj si¢ nie
odstuchiwaé plikéw przy nadmiernej gtosnosci.

Jesli odstuchujesz pliki za posrednictwem stuchawek
przez okreslony czas, funkcja AVLS jest wiaczana
automatycznie, nawet jesli w menu dla funkcji
AVLS” wybrano ustawienie ,,OFF”.

W przypadku wybrania poziomu glosnosci
przekraczajacego poziom ustalony dla funkcji AVLS,
po wylaczeniu dyktafonu cyfrowego poziom dzwigku
zostanie ustawiony na $redni.

@ Protect Zabezpieczenie wybranych plikéw przed skasowaniem, 76
(edycja) podzieleniem lub przeniesieniem.
Execute:
Wybrany plik bedzie chroniony. Jesli wybrany plik
jest juz chroniony, wytacz funkcj¢ zabezpieczania.
Cancel:
Zabezpieczanie lub anulowanie zabezpieczen nie jest
wykonywane.
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Zakladki

Pozycje menu

Ustawienia (*: ustawienie wstepne)

Patrz
strona

@
(edycja)

Divide Current
Position

Dzielenie pliku na dwie czgsci.
Execute:

Plik zostanie podzielony na dwie czesci.
Cancel:

Podziat nie jest przeprowadzany.

73

Move File

Przenoszenie wybranego pliku do wybranego folderu.
Przed przeniesieniem pliku nalezy zaznaczy¢ plik, ktéry
bedzie przenoszony, a nastgpnie przej$¢ do okna menu.

66

File Copy

Kopiowanie wybranego pliku z pamigci wbudowanej
do wybranego folderu na karcie pamigci lub z karty
pamigci do wybranego folderu pamigci wbudowanej.
Przed skopiowaniem pliku nalezy wybra¢ nagranie, ktory
bedzie kopiowany, a nastgpnie przej$¢ do okna menu.

67

Erase Track
Mark

Kasowanie znacznikéw $ciezek znajdujacych si¢ przed
biezacym miejscem.
Execute:

Wybrany znacznik Sciezki zostanie skasowany.
Cancel:

Wybrany znacznik §ciezki nie zostanie skasowany.

71

Erase All Track
Marks

Kasowanie wszystkich znacznikéw Sciezek wybranego
nagrania.
Execute:

Wszystkie znaczniki Sciezek zostang skasowane.
Cancel:

Zadne znaczniki $ciezek nie zostana skasowane.

Divide All Track
Marks

Dzielenie pliku w miejscu, w ktérym znajduje si¢
znacznik Sciezki.
Execute:
Plik jest dzielony w miejscu, w ktérym znajduje si¢
znacznik Sciezki.
Cancel:
Plik nie jest dzielony.

74
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Zakladki

Pozycje menu

Ustawienia (*: ustawienie wstepne)

Patrz
strona

@
(edycja)

Erase All

Kasowanie wszystkich wiadomosci znajdujacych sig¢

w wybranym folderze.

Nacisnij przycisk £3, aby powréci¢ do okna folderu

przed usunigciem pliku, i wybierz folder, z ktorego
majq zosta¢ usunigte wszystkie pliki, a nastgpnie
przejdz do okna menu.

Execute:

Wszystkie pliki znajdujace si¢ w wybranym folderze

zostana skasowane.
Cancel:
Pliki nie zostang skasowane.

69

(wyswietlacz)

Display

Zmiana trybu wyswietlania.
Elapsed Time*:
Czas odtwarzania jednego pliku.
Remain Time:
Pozostaty czas pliku podczas zatrzymania lub
odtwarzania.
Dostepny czas nagrywania podczas nagrywania
REC Date:
Data zarejestrowania nagrania.
REC Time:
Czas trwania nagrania.




Zakladki Pozycje menu

Ustawienia (*: ustawienie wstepne) Patrz
strona

LED
(wy$wietlacz)

Wiaczenie lub wytaczenie wskaznika pracy. -
ON*:
Podczas nagrywania lub odtwarzania wskaznik
pracy $wieci lub miga.
OFF:
Wskaznik pracy nie §wieci ani nie miga, nawet
podczas pracy.
H Uwaga
Gdy dyktafon cyfrowy jest podtaczony do komputera,
wskaznik pracy $§wieci lub miga, nawet jesli dla opcji
,.,LED” wybrano ustawienie ,,OFF”.

Backlight

Wiaczenie lub wylaczenie podSwietlenia okna -
wyswietlacza.
ON*:
Podswietlenie okna wySwietlacza jest wlaczane na
okoto 10 sekund.
OFF:
Pods$wietlenie okna wySwietlacza jest wytaczone,
nawet podczas pracy.
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Zakladki Pozycje menu Ustawienia (*: ustawienie wstepne) Patrz
strona

= Select Memory ~ Wybierz no$nik pamigci, na ktorym cheesz zapisac plik lub 47

(ustawienia ktéry zawiera plik do odtworzenia, edytowania lub
kopiowania.
dyktafonu Built-In Memory*:
cyfrowego) Wybrano pamig¢é wbudowana dyktafonu cyfrowego.
Memory Card:
Wybrano kartg pamigci znajdujaca si¢ w gniezdzie.

H Uwaga

Jesli w dyktafonie cyfrowym nie umieszczono karty
pamigci, pamig¢ wbudowana jest wybierana
automatycznie.

Language Ustawienie jezyka, w ktéorym wySwietlane beda 21
informacje o wiadomosciach, nazwy menu, folderow,
plikow itp.
Deutsch (niemiecki), English*, Espanol (hiszpanski),
Francais (francuski), Italiano (wloski), Pycckuit
(rosyjski)

Date&Time Auto*: 18
Jesli dyktafon cyfrowy jest podtaczony do
komputera z oprogramowaniem Sound Organizer,
zegar zostanie automatycznie zsynchronizowany
z zegarem komputera.
Manual:
Ustawienie zegara przez wybranie kolejno roku,
miesigca, dnia, godziny i minut.
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Zakladki Pozycje menu Ustawienia (*: ustawienie wstepne) Patrz

strona
= Time Display Ustawienie sposobu wyswietlania zegara. -
(ustawienia lz'gf’urk ‘1 . tudni
dyktafonu 24.H(.)(1)1?*;M = péinoc, 12:00PM= potudnie
cyfrowego) 0:00 = pétnoc, 12:00 = potudnie
Beep Witaczenie lub wylaczenie sygnatu akustycznego. -
ON*:

Sygnat akustyczny zatwierdza kazda operacjg¢ lub
wskazuje na wystapienie biedu.

OFF:
Sygnaly akustyczne nie bgda odtwarzane.

HUwaga
Alarm wlacza sig¢, nawet jesli dla opcji ,,Beep” wybrano
w menu ustawienie ,,OFF”.

USB Charge Ustawienie, czy akumulator bgdzie tadowany przy - &
uzyciu ztacza USB. 2

ON*: %

Akumulator bgdzie tadowany. 3

OFF: g

Akumulator nie bedzie tadowany.

H Uwaga

W przypadku korzystania z zasilacza sieciowego USB
(nie nalezy do wyposazenia) do podiaczenia dyktafonu
cyfrowego do gniazda sieciowego (strona 127) mozna
tadowac akumulator niezaleznie od tego ustawienia.
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Zakladki

Pozycje menu

Ustawienia (*: ustawienie wstepne) Patrz
strona

(ustawienia
dyktafonu
cyfrowego)

Auto Power Off

Wiaczony dyktafon cyfrowy po uptywie okreslonego -
czasu wylacza si¢ automatycznie.
Smin:
Wytaczenie dyktafonu cyfrowego po ok. 5 minutach.
10min*:
Wytaczenie dyktafonu cyfrowego po ok. 10
minutach.
30min:
Wytaczenie dyktafonu cyfrowego po ok. 30
minutach.
60min:
Wytaczenie dyktafonu cyfrowego po ok. 60
minutach.
OFF:
Dyktafon cyfrowy nie bedzie wylaczat sig
automatycznie.




Zakladki Pozycje menu Ustawienia (*: ustawienie wstepne) Patrz

strona
= Format Formatowanie aktualnie wybranej pamigci -
(ustawienia (wbudowanej lub karty pamigci). Wszystkie dane
dvktafonu znajdujace si¢ w danej pamigci zostang usunigte, przy
¥ jednoczesnym przywréceniu domyslnej struktury
cyfrowego) katalogow.

Execute:
Wyswietlana jest animacja ,,Formatting...”, a no$nik
pamigci jest formatowany.

Cancel:
Nosnik pamigci nie zostanie sformatowany.

H Uwagi

¢ Do formatowania pamigci w dyktafonie cyfrowym
nalezy uzy¢ wbudowanej funkcji formatowania.
Przed rozpoczgciem formatowania przetacz pamigé
na pamigd, ktora ma zosta¢ sformatowana (strona 46).
Sformatowanie pamigci spowoduje usunigcie
wszystkich danych znajdujacych si¢ w dyktafonie
cyfrowym. Po sformatowaniu pamigci odzyskanie
skasowanych danych jest niemozliwe.

W przypadku formatowania pamigci wbudowanej
skasowane zostang rowniez instrukcje obstugi
zapisane w tej pamieci. By otrzymac kopi¢ instrukcji
obstugi odwiedZ witryng pomocy technicznej firmy
Sony:

http://support.sony-europe.com/DNA

nuaw afoyun4
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Zakladki Pozycje menu Ustawienia (*: ustawienie wstepne) Patrz
strona

[EM) FM Radio** Dyktafon cyfrowy przejdzie w tryb radia FM. 77

(radio FM)*™* Ao preset+ Automatyczne skanowanie w poszukiwaniu dostgpnych 80
czestotliwosci. Stacje zostang zapisane w pamigci.
Execute:
Funkcja automatycznego ustawiania jest wlaczona.
Cancel:
Funkcja automatycznego ustawiania jest wylaczona.

DX/LOCAL**  Ustawienie czulo$¢ odbiornika podczas stuchania radia 83
FM.
DX*:
Zwykle wybierane ustawienie.
LOCAL:
Ustawienie wybierane w przypadku wystapienia
zaktéceri lub utraty odbioru spowodowanych silnym
polem elektrycznym znajdujacym si¢ w poblizu
anteny przekaznikowej stacji nadawczej itd.

H Uwaga

Opcje ,,DX” nalezy wybraé, kiedy odbiér radia przez
dyktafon cyfrowy jest zly ze wzgledu na staby sygnat
nadawczy.

Scan Ustawienie czutosci skanowania podczas ustawiania 84
Sensitivity** stacji radiowych FM.
High(SCAN H)*:
Wysoka czulo$¢ skanowania.
Low(SCANL):
Niska czuto$¢ skanowania.

** tylko dla ICD-UXS513F
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Zakladki Pozycje menu

Ustawienia (*: ustawienie wstepne)

Patrz
strona

[EM) Audio Output**
(radio FM)**

Podczas odbierania lub nagrywania pasma FM
przetacza miedzy dZwigkiem z glosnika i dZwigkiem ze
stuchawek.
Headphones*:

Dzwigk dochodzi ze stuchawek.
Speaker:

Dzwigk dochodzi z glosnika (glosnikow).

85

** tylko dla ICD-UX513F

nuaw afoyun4
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Korzystanie z komputera

Uzywanie dyktafonu cyfrowego

z komputerem

Po podtaczeniu dyktafonu cyfrowego do
komputera mozesz przenosi¢ pliki
pomig¢dzy nimi.

Kopiowanie plikow z dyktafonu
cyfrowego i zapisywanie ich na
komputerze (strona 116)

Kopiowanie plikow muzycznych
z komputera w celu odtworzenia
ich na dyktafonie cyfrowym
(strona 117)

Stosowanie dyktafonu
cyfrowego jako pamieci USB
(strona 120)

Na dyktafonie cyfrowym mozna
tymczasowo przechowywac obrazy i dane
tekstowe zapisane na komputerze.

Zarzadzanie oraz edytowanie
plikéw za pomoca
oprogramowania Sound
Organizer (strona 121)

Dotaczone oprogramowanie Sound
Organizer umozliwia przesylanie plikow
nagranych za pomoca dyktafonu cyfrowego

108™

do komputera w celu ich edytowania

i zarzadzania nimi. Do dyktafonu
cyfrowego mozna takze przesyla¢ zapisane
w pamieci komputera pliki muzyczne

i pliki podcast.

Wymagania systemowe
dotyczgce komputera
Szczegétowe informacje dotyczace
wymagari systemowych znajduja si¢ na
stronach 123, 132.



Podtaczanie dyktafonu
cyfrowego do komputera

Dyktafon
cyfrowy

Do portu USB komputera

Aby przenosic pliki migdzy dyktafonem
cyfrowym a komputerem, podtacz dyktafon
do komputera.

1 Przesun przetacznik USB znajdujacy si¢
z tytu dyktafonu cyfrowego i wioz ztacze
USB DIRECT do portu USB
wiaczonego komputera.

2 Sprawdz, czy dyktafon cyfrowy zostat
prawidlowo wykryty.
W systemie Windows: otw6rz ,,M6j
komputer” lub ,,Komputer” i upewnij

sig¢, ze wykryto urzadzenie ,,IC
RECORDER” lub ,MEMORY CARD”.
W systemie Macintosh: sprawdz, czy
urzadzenie ,,JC RECORDER” lub
-MEMORY CARD” jest wy$§wietlane na
pulpicie.
Zaraz po podiaczeniu dyktafon cyfrowy
zostanie rozpoznany przez komputer.
Podczas podtaczania dyktafonu cyfrowego
do komputera w oknie wyswietlacza
dyktafonu cyfrowego wyswietlany jest
komunikat ,,Connecting”.

Jesli dyktafonu cyfrowego nie mozna
potaczy¢ bezposrednio z komputerem,
nalezy uzy¢ dostarczonego dodatkowego
kabla potaczeniowego USB.

%
= .

Dodatkowy kabel
potgczeniowy USB
(w zestawie)

eJ9Indwoy| z aluesAzioy]
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H Uwagi

» Normalne dziatanie moze by¢ niemozliwe,
jesli do komputera podiaczone sg wigcej niz
dwa urzadzenia USB.

» Nie mozna zagwarantowaé prawidiowego
dziatania dyktafonu cyfrowego w przypadku
korzystania z koncentratora USB lub
dodatkowego kabla potaczeniowego USB
innego niz dostarczony z dyktafonem
cyfrowym.

* Moze wystapi¢ awaria, w zaleznosci od
podtaczonych jednoczesnie urzadzen USB.

* Przed podiaczeniem dyktafonu cyfrowego
do komputera nalezy sprawdzi¢, czy do
dyktafonu cyfrowego wlozono akumulator.

 Kiedy nie uzywasz dyktafonu cyfrowego
podtaczonego do komputera, zalecamy
odlaczenie go.

Struktura folderéw i plikow

Foldery i pliki s3 wySwietlane na ekranie
komputera w sposob opisany ponizej.

W oknie Eksplorator systemu Windows lub
w oknie Finder systemu Macintosh otworz
,,JC RECORDER” lub ,, MEMORY
CARD?”, aby wyswietli¢ pliki i foldery.

Pamie¢ wbudowana
(&= ),IC RECORDER”

VOICE* cyfrowego
FOLDEROT

Folder na pliki nagrane
za pomoca dyktafonu

Folder przestany
z komputera

(MP3
w4
WMA

Instructions*s



*1 Nawet jesli plik zostat przeniesiony
bezposrednio do folderu VOICE, nie bedzie
on wyswietlany w zaktadce @ (gtos)
dyktafonu cyfrowego. Plik przenoszony
z komputera do dyktafonu cyfrowego
umie$¢ plik w podfolderze folderu VOICE.

*2 Nazwa folderu zawierajacego pliki
muzyczne bedzie wySwietlana przez
dyktafon cyfrowy bez zmian, wigc
wygodnie jest od razu wybraé nazwe tatwa
do zapamigtania.

Foldery pokazane na ilustracji sa
przyktadami nazw folderow.

*3 Dyktafon cyfrowy rozpoznaje do 8
pozioméw skopiowanych do niego
folderéw.

*4 Pliki muzyczne skopiowanie osobno
zostang sklasyfikowane jako znajdujace si¢
w lokalizacji ,,No Folder”.

*5 Instrukcja obstugi dyktafonu cyfrowego
zapisana jest w folderze ,,Instructions”
znajdujacym si¢ w folderze ,,IC
RECORDER”.

T Wskazowki

* Na dyktafonie cyfrowym moga by¢é
wySwietlane tytuty, wykonawcy itp.
utworéw muzycznych. Zaleca si¢
wprowadzanie informacji ID3 za pomoca
oprogramowania uzywanego do tworzenia
plikéw muzycznych na komputerze.

* Jesli nie zostanie wprowadzony tytul ani
nazwa wykonawcy, w oknie wy§wietlacza

dyktafonu cyfrowego bedzie wyswietlana
informacja ,,Unknown”.

W przypadku podtaczenia dyktafonu
cyfrowego do komputera, jesli jako pamigc
docelowa wybrano ,,Memory Card”
(strona 46), struktura folderéw rézni si¢ od
struktury w przypadku ustawienia pamigci
docelowej jako ,,Built-In Memory”.

eJ9Indwoy| z aluesAzioy]
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Memory Stick Micro™ (M2™)
=) ,MEMORY CARD"

Folder na plikinagrane za
pomoca dyktafonu
cyfrowego

Folder przestany
z komputera

microSD
f&=—) ,MEMORY CARD"

Folder na pliki nagrane za
pomoca dyktafonu
cyfrowego

Folder przestany
z komputera




Struktura folderéw
wyswietlanych w oknie
wyswietlacza dyktafonu
cyfrowego

Struktura folderéw widoczna w oknie
wyswietlacza dyktafonu cyfrowego rézni
si¢ struktury widocznej na ekranie
komputera.

W oknie wyswietlacza dyktafonu
cyfrowego dostgpne sa nastgpujace
wskazniki folderow:

(3: Folder na pliki nagrane za pomoca
dyktafonu cyfrowego

@: Folder przestany z komputera (Te
foldery sa wyswietlane po
przestaniu plikéw muzycznych
z komputera.)

@®: Folder na pliki podcast skopiowane
z komputera (Te foldery sa
wys$wietlane po przestaniu plikéw
podcast z komputera.)

HUwaga

Jesli w folderach nie ma plikéw do
odtworzenia za pomoca dyktafonu cyfrowego,
foldery te nie beda wyswietlane w oknie
wyswietlacza dyktafonu cyfrowego.

Foldery wyswietlane w zaktadce
@ (gtos) dyktafonu cyfrowego

@
(QIFOLDER02

JI|QFOLDERO3

@|QIFOLDER04
(FOLDER05

i) -1

Wyswietlane sa foldery na pliki nagrane za
pomoca dyktafonu cyfrowego (foldery
wyswietlane w folderze VOICE).

HUwaga

Nawet jesli plik zostal przeniesiony
bezposrednio do folderu VOICE, nie bgdzie on
wys$wietlany w zaktadce & (glos) dyktafonu
cyfrowego.

Foldery wyswietlane w zaktadce
J3 (muzyka) dyktafonu cyfrowego

W5réd folderéw skopiowanych

z komputera wySwietlane beda nastgpujace

foldery:

« Podfoldery folderu MUSIC zawierajace
pliki (jesli foldery maja kilka poziomoéw,
wszystkie wyswietlane sa rownolegle.)

eJ9Indwoy| z aluesAzioy]
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* Foldery skopiowane z miejsc innych niz
folder MUSIC lub PODCASTS.

* Foldery ,,No Folder” (w tym folderze
wys$wietlane sg pliki muzyczne
kopiowane osobno).

Foldery wyswietlane w zakfadce
® (podcast) dyktafonu cyfrowego

[ETREE

Wyswietlane sa foldery na pliki podcast
skopiowane z komputera.

Do kopiowania plikow z komputera do
dyktafonu cyfrowego uzywaj dotaczonego
oprogramowania Sound Organizer.

Odtaczanie dyktafonu
cyfrowego do komputera

Nalezy postgpowac zgodnie z ponizsza
procedura, w przeciwnym razie dane moga
zosta¢ uszkodzone.

1 Upewnij si¢, ze wskaznik pracy
dyktafonu cyfrowego nie jest
podswietlony.

2 Za posrednictwem komputera wykonaj
podane ponizej czynnosci.
W systemie Windows lewym
przyciskiem myszy kliknij ikong
w dolnej czgsci pulpitu.

w0
— Kliknij lewym przyciskiem ,,Wysui
IC RECORDER”.
Tkony i menu moga si¢ réznic¢
w zalezno$ci od systemu operacyjnego.
W systemie Macintosh przeciagnij
znajdujaca si¢ na pulpicie ikong ,,IC
RECORDER?” nad ikong ,,Kosza”
i upusc ja.
Szczeg6towe informacje dotyczace
odtaczania dyktafonu cyfrowego od



komputera znajduja si¢ w instrukcji
obstugi dotaczonej do komputera.

3 Odtacz dyktafon cyfrowy od portu USB
komputera i przesuni przefacznik USB
w kierunku wskazywanym strzatka
celem schowania ztagcza USB DIRECT.

eJ9Indwoy| z aluesAzioy]
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Kopiowanie plikéw z dyktafonu cyfrowego

do komputera

7“- ...ﬁ'
O}

Mozesz kopiowac pliki i foldery
z dyktafonu cyfrowego i zapisywac je
w pamigci komputera.

1 Podtacz dyktafon cyfrowy do komputera
(strona 109).

2 Skopiuj pliki lub foldery do przestania na
komputer.
Przeciagnij i upus¢ pliki lub foldery,
ktore cheesz skopiowac z ,,IC
RECORDER” lub ,MEMORY CARD”
na dysk lokalny komputera.

‘¢ Kopiowaé plikéw lub folderéw
(przeciagnij i upusé)

przeciagnij,

%Kliknij i przytrzymaj,
a nastepnie upusé.

3 Odtacz dyktafon cyfrowy od komputera
(strona 114).



Kopiowanie plikdbw muzycznych z komputera
do dyktafonu cyfrowego i ich odtwarzanie

Pliki muzyczne lub inne pliki dZwigkowe
(LPCM(.wav)/MP3(.mp3)/WMA (.wma)/
AAC-LC(.m4a)*) mozna skopiowaé

z komputera do dyktafonu cyfrowego,
przeciagajac je i upuszczajac bez
koniecznosci uzycia oprogramowania.
Skopiowane pliki mozna odtwarzac za
pomoca dyktafonu cyfrowego.

* Informacje na temat formatéw plikow, ktore
moga by¢ odtwarzane za pomoca dyktafonu
cyfrowego mozna znalezé w czgsci ,,Dane
techniczne” (strona 132).

Kopiowanie pliku
muzycznego z komputera
na dyktafon cyfrowy
(przeciagnij i upusé)

1 Podtacz dyktafon cyfrowy do komputera
(strona 109).

2 Skopiuj do dyktafonu cyfrowego folder,
w ktérym sa przechowywane pliki
muzyczne.

W oknie Eksplorator systemu Windows
lub w oknie Finder systemu Macintosh,
przeciagnij i upusé folder zawierajacy
pliki muzyczne do urzadzenia ,,IC
RECORDER?” lub na karte¢ ,, MEMORY
CARD”.

Dyktafon cyfrowy rozpoznaje
maksymalnie 400 folderéw. Do jednego
folderu mozna skopiowaé maks. 199
plikéw. Ponadto dyktafon cyfrowy
rozpoznaje do 4 095 folderéw i plikow
znajdujacych si¢ na no$niku pamigci.

3 Odtacz dyktafon cyfrowy od komputera
(strona 114).

eJ9Indwoy| z aluesAzioy]
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Odtwarzanie skopiowanych
z komputera plikoéw
muzycznych za pomoca
dyktafonu cyfrowego

1 Nacis$nij przycisk £7.

2 Naci$nij ¢« na przycisku sterujacym,
a nastgpnie A lubV, aby przejs¢ do
zaktadki J3 (muzyka), po czym naci$nij
przycisk .

3 Naci$nij symbol A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybrac folder (23 ),
w ktérym zapisano pliki muzyczne,
a nastgpnie naci$nij P® na przycisku
sterujacym.

4 Nacisnij A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby wybrac¢ plik muzyczny,
ktory cheesz odtworzyc.

5 Nacisnij przycisk ®/ENT, aby
rozpoczaé odtwarzanie.

6 Nacisnij przycisk B STOP, aby
zatrzymac odtwarzanie.

Maksymalny czas odtwarzania (pliki*)
podczas odtwarzania plikow muzycznych

za pomoca dyktafonu cyfrowego jest
nastgpujacy:

48 kb/s 128 kb/s 256 kb/s
ICD- 89 godz. 33 godz. 16 godz.
UX512 25 min 30 min 45 min
(1341 (502 pliki) (251 plikéw)
plikéw)
1CD- 178 godz. 67 godz. 33 godz.
UXS513F 0 min 5 min 30 min
(2670 (1006 (502 pliki)
plikéw) plikow)

(godz.: godziny/min: minuty)

* W przypadku przestania do dyktafonu
cyfrowego plikéw MP3 po 4 minuty kazdy.

H Uwagi

 Dyktafon cyfrowy odtwarza pliki muzyczne
skopiowane z komputera. Nie jest jednak
mozliwe podzielenie pliku i zdefiniowanie
jego znacznika.

e Jesli pliki muzyczne byty skopiowane
z komputera, mogty nie zosta¢ skopiowane
w kolejnosci przesytania ze wzgledu na
ograniczenia systemu. Jesli pliki muzyczne
beda pojedynczo kopiowane na dyktafon
cyfrowy, mozesz je wyswietla¢ i odtwarzaé
w kolejnosci kopiowania.



Wskazanie wyswietlacza
podczas odtwarzania pliku

muzycznego

Naci$nij symbol A lub ¥ na przycisku
sterujacym, aby sprawdzi¢ informacje o
pliku podczas odtwarzania.

QMusic

so 3

[ Sweetest Love +

LY.

0n00m09s

«» ~5h00m

01/06 &

@ : Nazwa folderu

[ : Nazwa pliku

2 : Nazwa/nazwisko wykonawcy

J3 : Tytut
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Wykorzystywanie dyktafonu cyfrowego jako
pamieci USB

Po podtaczeniu dyktafonu cyfrowego do
komputera mozna na nim tymczasowo
przechowywac obrazy i dane tekstowe

z komputera, a takze pliki nagrane za
pomoca dyktafonu cyfrowego.
Komputer powinien spetnia¢ okreslone
wymagania systemowe, aby mozliwe byto
stosowanie dyktafonu cyfrowego jako
pamigci USB.

Szczegotowe informacje dotyczace
wymagai systemowych znajduja si¢ na
stronie 132.
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Korzystanie z oprogramowania Sound

Organizer

Mozliwosci
oprogramowania Sound
Organizer

Sound Organizer umozliwia wymiang
plikéw pomiedzy dyktafonem cyfrowym

a karta pamigci. Mozliwe jest odtwarzanie
i przesylanie utworéw zaimportowanych

z ptyt CD i innych no$nikéw, plikow MP3
oraz innych plikéw audio zaimportowanych
z komputera do dyktafonu cyfrowego,

a takze plikow podcast. Program pozwala
takze na przeprowadzanie innych operacji
na zaimportowanych plikach (odtwarzanie,
edytowanie, konwersja na format MP3 lub
inny). Za pomocg programu mozesz tez
nagrywac plyty CD i przesylaé pliki audio
poczta elektroniczng.

Importowanie plikow nagranych
za pomoc3g dyktafonu cyfrowego
Mozesz zaimportowac pliki nagrane
dyktafonem cyfrowym do programu Sound
Organizer.

Zaimportowane pliki sg zapisywane

w pamigci komputera.

Importowanie utworéw z ptyty CD
Do programu Sound Organizer mozesz
zaimportowaé utwory zapisane na ptycie
CD.

Zaimportowane utwory s3 zapisywane

w pamigci komputera.

Importowanie utworow
zapisanych w pamieci komputera
Do programu Sound Organizer mozesz
zaimportowac¢ pliki muzyczne i inne pliki
zapisane w pamigci komputera.

Subskrypcja i aktualizowanie
plikéw podcast

Za pomoca programu Sound Organizer
mozesz subskrybowac pliki podcast.
Subskrypcja i aktualizacja plikow podcast
umozliwia pobieranie (subskrypcja)

i korzystanie z najnowszych danych
znajdujacych sie¢ w Internecie.

Odtwarzanie plikow
Mozesz odtwarzaé pliki zaimportowane do
programu Sound Organizer.

eJ9Indwoy| z aluesAzioy]
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Zmiana informaciji o pliku
Mozesz zmienia¢ tytul, nazwisko
wykonawcy oraz inne informacje
wyswietlane na liscie plikow.

Dzielenie plikow
Mozesz podzieli¢ jeden plik na kilka
mniejszych.

Laczenie plikow
Mozesz potaczy¢ kilka plikow w jeden.

Usuwanie plikéw z dyktafonu
cyfrowego

Mozesz usuwac pliki zapisane w pamigci
dyktafonu cyfrowego.

Za pomoca tej operacji mozesz usuwac
pliki z dyktafonu cyfrowego za kazdym
razem, kiedy chcesz zwigkszy¢ ilos¢

wolnego miejsca w pamieci dyktafonu lub

jesli cheesz skasowac niepotrzebne juz
pliki.

Przesytanie plikow na dyktafon
cyfrowy

Mozesz przesyla¢ pliki z programu Sound
Organizer do dyktafonu cyfrowego lub na
karte pamigci.

Mozesz cieszy¢ si¢ plikami muzycznymi,
plikami podcast oraz inng zawartoscia
dyktafonu cyfrowego.

122™

Nagrywanie ptyt CD z muzyka
Mozesz wybiera¢ ulubione piosenki
sposrod utworéw zaimportowanych do
programu Sound Organizer i nagrywac je
na wiasne ptyty CD.

Inne przydatne zastosowania

* Mozesz uruchomié programy poczty
elektronicznej i wysyta¢ nagrane pliki
jako zataczniki.

* Mozesz korzysta¢ z oprogramowania
Dragon NaturallySpeaking (nie nalezy do
wyposazenia) do rozpoznawania glosu,
kompatybilnego z programem Sound
Organizer, aby rozpoznawaé glos
z nagran i konwertowac¢ gtos na tekst.



Wymagania systemowe
dotyczace komputera

Ponizej przedstawiono wymagania
systemowe dla programu Sound Organizer.

Systemy operacyjne

e Windows 7 Ultimate

* Windows 7 Professional

e Windows 7 Home Premium

* Windows 7 Starter (wersja 32-bitowa)

* Windows Vista Ultimate Service Pack 2
lub nowszy

e Windows Vista Business Service Pack 2
lub nowszy

e Windows Vista Home Premium Service
Pack 2 lub nowszy

* Windows Vista Home Basic Service Pack
2 lub nowszy

e Windows XP Media Center Edition 2005
Service Pack 3 lub nowszy

* Windows XP Media Center Edition 2004
Service Pack 3 lub nowszy

* Windows XP Professional Service Pack 3
lub nowszy

¢ Windows XP Home Edition Service Pack
3 lub nowszy

Wstepnie zainstalowany.

H Uwagi

* W przypadku uzycia jakiegokolwiek innego
systemu operacyjnego niz opisane powyzej
dzialanie programu nie jest gwarantowane.

* Systemy Windows XP w wersji 64-bitowej
nie sa obslugiwane.

IBM PC/AT lub zgodny
« CPU
Windows XP: Procesor Pentium III
500 MHz lub szybszy
Windows Vista: Procesor Pentium IIT
800 MHz lub szybszy
Windows 7: Procesor Pentium III 1 GHz
lub szybszy
¢ Pamigé
Windows XP: Minimum 256 MB
Windows Vista: Minimum 512 MB
(w przypadku systemu Windows Vista
Ultimate/Business/Home Premium zaleca
si¢ minimum 1 GB)
Windows 7: Minimum 1 GB (wersja 32-
bitowa)/minimum 2 GB (wersja 64-
bitowa)
Wolne miejsce na dysku twardym
Wymagane jest minimum 400 MB.
Zaleznie od wersji systemu Windows
uzywane moze by¢ ponad 400 MB
pamigci.
Wymagane jest rowniez wolne miejsce do
przechowywania plikow muzycznych.
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* Ustawienia ekranu

Rozdzielczo$¢ ekranu: 800 x 600 pikseli
lub wigksza (zaleca sig rozdzielczo$é
1024 x 768)

Kolory: High Color (16 bitow) lub wigcej
Karta dzwickowa

Zaleca sig korzystanie z kompatybilne;j
karty dzwigkowej SoundBlaster.

Port USB

Do korzystania z urzadzen i nos$nikow
niezbedny jest kompatybilny port USB.
W przypadku korzystania z koncentratora
USB dziatanie programu nie jest
gwarantowane (z wyjatkiem modeli, dla
ktérych dziatanie zostato
zagwarantowane).

Instalowanie programu
Sound Organizer

Zainstaluj program Sound Organizer na
komputerze.

H Uwagi

* Podczas instalowania programu Sound
Organizer zaloguj si¢ na konto
z uprawnieniami administratora.
Jeceli korzystasz z systemu Windows 7, po
wyceewietleniu si€ okna [Kontrola konta
uytkownika] potwierdY zawartocea ekranu

i kliknij [Tak] ([Kontynuuj] w przypadku
systemu Windows Vista).
Program Sound Organizer nie moze zostac¢
uruchomiony, jesli uzytkownik systemu
Windows XP ma ograniczone uprawnienia.
* Aby w systemie Windows XP korzysta¢
z funkcji aktualizacji programu, musisz
zalogowac si¢ na konto z uprawnieniami
administratora.

Modut Windows Media Format Runtime jest
dodawany przez instalator programu Sound
Organizer. Modut ten nie jest usuwany po
odinstalowaniu programu Sound Organizer.
Jednak e jeceli jest ju;, zainstalowany, nie
bédzie on instalowany ponownie.

Dane znajdujace si¢ w folderach nie sa
usuwane po odinstalowaniu programu Sound
Organizer.

Jesli na jednym komputerze
zainstalowanych jest kilka systeméw
operacyjnych, srodowisko instalacyjne nie
bedzie instalowa¢ programu Sound
Organizer w kazdym z tych systeméw,
poniewaz mogtoby to spowodowac
niespdjnos¢ danych.

1 Upewnij sig, ze dyktafon cyfrowy nie
jest podtaczony, a nastgpnie wiacz
komputer i uruchom system Windows.

2 W16z zataczona ptyte CD-ROM do
napgdu CD-ROM.



Zostanie wyswietlone menu [Sound
Organizer - InstallShield Wizard],

a nastgpnie okno [Welcome to Sound
Organizer Installer].

Jesli menu [Welcome to Sound Organizer
Installer] nie zostanie wy$wietlone,
otw6rz okno Windows Eksplorator,
prawym przyciskiem myszy kliknij naped
CD-ROM, dwukrotnie kliknij plik
[SoundOrganizerInstaller.exe] i postepuj
zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami.

3 Zaakceptuj warunki umowy licencyjnej,
zaznaczajac opcj¢ [I accept the terms in
the license agreement], a nast¢pnie
kliknij przycisk [Next].

4 Gdy zostanie wys§wietlone okno [Setup
Type], wybierz opcje [Standard] lub
[Custom], a nastepnie kliknij przycisk
[Next].

Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie; w przypadku
wybrania opcji [Custom] zdefiniuj
ustawienia instalacji.

5 Gdy zostanie wyswietlone okno [Ready
to Install the Program], kliknij przycisk
[Install].

Rozpocznie si¢ procedura instalacji.

6 Gdy zostanie wyswietlone okno [Sound
Organizer has been installed
successfully.], wybierz opcje [Launch
Sound Organizer Now], a nastgpnie
kliknij przycisk [Finish].

H Uwaga

Po zainstalowaniu programu Sound Organizer
moze zaj$¢ konieczno$¢ ponownego
uruchomienia komputera.

Okno Sound Organizer

) O | o
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[1] Help

Pomoc programu Sound Organizer.
W plikach pomocy mozna znalez¢
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szczeg6lowe informacje na temat
poszczegdlnych operacji.

Lista plikéw w programie Sound

Organizer (My Library)

Wyswietla liste plikéw znajdujacych
si¢ w katalogach My Library programu
Sound Organizer zaleznie od
wykonywanej operacji.

@ Recording Files : Wyswietla listg
nagranych plikow.

Pliki nagrane za pomoca dyktafonu
cyfrowego wyswietlane sa dopiero po
ich zaimportowaniu do programu.

J7 Music: Wyswietla listg plikow
muzycznych.

W tym katalogu wy$wietlane sa utwory
zaimportowane z plyty CD.

@ Podcast: Wyswietla liste plikow
podcast.

Lista plikow znajdujacych si¢ na

dyktafonie cyfrowym

Wyswietla list¢ plikow zapisanych na
podiaczonym dyktafonie cyfrowym lub
karcie pamigci.

[4] Przycisk Edit Mode

Wyswietla okno edycji, umozliwiajace
edycje plikow.

[5] Przycisk Quick Operation Guide

Wyswietla instrukcje¢ Quick Operation
Guide, zawierajaca podstawowe
informacje o programie Sound
Organizer.

[6] Pasek boczny (Import/Transfer)

28 IC Recorder: Wyswietla ekran
przesylania. WySwietlana jest lista
plikéw znajdujacych si¢ na
podiaczonym urzadzeniu.

@» Import CD: Wyswietlanie ekranu
importowania plikow muzycznych

z plyty CD.

+® Burn CD/DVD: Wyswietlanie
ekranu nagrywania ptyt.

Przyciski przesytania

B3 : Przestanie plikéw z programu
Sound Organizer na dyktafon cyfrowy
lub karte pamigci.

: Importowanie plikéw

z dyktafonu cyfrowego lub karty
pamigci do katalogu My Library
programu Sound Organizer.



Informacje dodatkowe

Korzystanie z zasilacza sieciowego USB

Ztacze USB dyktafonu cyfrowego

2° Zasilacz
== | sieciowy USB

(nie nalezy do
wyposazenia)

Akumulator mozna tadowac¢, podtaczajac

dyktafon cyfrowy do gniazda zasilania przy

uzyciu zasilacza sieciowego USB
AC-US50AG (nie nalezy do wyposazenia).
Akumulator mozna tadowac podczas

korzystania z dyktafonu cyfrowego, co jest

przydatne podczas dlugiego nagrywania.
Jesli dyktafon cyfrowy jest uzywany
pierwszy raz lub po pewnym okresie

nieuzywania, nalezy tadowa¢ akumulatory

az do wyswietlenia wskaznika ,, (ST ”.
Pelne natadowanie roztadowanych
akumulatoréw trwa okoto 3 godzin

i 30 minut.*

1 Podtacz zasilacz sieciowy USB (nie
nalezy do wyposazenia) do gniazda
zasilania.

2 Ustaw przetacznik funkcji USB

znajdujacy si¢ z tylu dyktafonu
cyfrowego i wtdz ztacze USB DIRECT
do portu zasilacza sieciowego USB.
Podczas fadowania jest wyswietlany
animowany wskaznik baterii.

Teraz mozesz juz korzysta¢ z dyktafonu
cyfrowego i jednoczes$nie tadowac
akumulator.

A
CFOLDER01 -
[ 100101_001

Wskaznik baterii

* Przyblizony czas wymagany do pelnego

naladowania catkowicie roztadowanego
akumulatora w temperaturze pokojowe;j.
Czas ten zalezy od poziomu natadowania
akumulatora i jego stanu. Czas tadowania
moze by¢ dhuzszy, jesli temperatura
akumulatora jest niska lub byl on ladowany
podczas przenoszenia danych na dyktafon
cyfrowy.

H Uwagi
* Podczas odtwarzania plikow przez

wbudowany gto$nik nie mozna tadowaé
akumulatora.
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* Nie mozna tadowa¢ baterii alkalicznej LR0O3
(rozmiar AAA) (nie nalezy do
wyposazenia).

Odtaczanie dyktafonu
cyfrowego od gniazda
zasilania

Nalezy postgpowac zgodnie z ponizsza
procedura, w przeciwnym razie dane
znajdujace si¢ w dyktafonie cyfrowym
moga zosta¢ uszkodzone.

1w przypadku nagrywania lub
odtwarzania plikow naci$nij przycisk
B STOP, aby przelaczy¢ dyktafon
cyfrowy w tryb zatrzymania.

2 Upewnij sig, ze wskaznik pracy
dyktafonu cyfrowego nie jest
podswietlony.

3 Odtacz dyktafon cyfrowy od zasilacza
sieciowego USB, a nastgpnie odiacz
zasilacz sieciowy USB od gniazda
zasilania.
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H Uwagi

* Podczas nagrywania (wskaznik pracy $§wieci

lub miga na czerwono) lub dostepu do

danych (wskaznik pracy miga na
pomaranczowo):

— dyktafon cyfrowy nie powinien by¢
podtaczany lub odlaczany od zasilacza
sieciowego USB podtaczonego do gniazda
zasilania.

— zasilacz sieciowy USB potaczony
z dyktafonem cyfrowym nie powinien by¢
podiaczany lub odtaczany od gniazda
zasilania.

Moze to spowodowaé uszkodzenie danych.

Jesli dyktafon cyfrowy ma przetworzy¢ duza

ilo§¢ danych, okno uruchamiania moze by¢

wyswietlane przez diuzszy czas. Nie
oznacza to awarii dyktafonu cyfrowego.

Nalezy zaczekaé, az komunikat zniknie

z okna wyswietlacza.

Podczas uzywania zasilacza sieciowego

USB (nie nalezy do zestawu) wskaznik

baterii nie jest wySwietlany w oknie

wyswietlacza.



Srodki ostroznosci

Zasilanie

Urzadzenie moze by¢ zasilane wylacznie
napigciem stalym 1,2 Vlub 1,5 V.
Nalezy uzywac¢ jednego akumulatora
NH-AAA lub jednej baterii alkalicznej
LRO3 (rozmiar AAA).

Bezpieczenstwo

Nie nalezy obstugiwa¢ urzadzenia podczas
prowadzenia samochodu, jazdy na rowerze
lub prowadzenia innego pojazdu
mechanicznego.

Obchodzenie sie¢ z urzgdzeniem
* Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w poblizu
7rédet ciepta ani w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, nadmiernych ilosci kurzu lub
wstrzaséw mechanicznych.

Jesli do wngtrza urzadzenia dostanie si¢
przypadkowo obcy przedmiot lub ptyn,
nalezy wyjac bateri¢ i przed ponownym
uzytkowaniem zleci¢ sprawdzenie
urzadzenia wykwalifikowanej osobie.
Urzadzenie nalezy chronié¢ przed
spryskaniem woda. Urzadzenie nie jest
wodoszczelne. Szczegdlng ostroznosé

nalezy zachowaé w nastepujacych

sytuacjach:

— Majac urzadzenie w kieszeni w czasie
wizyty w lazience itp.

Kiedy uzytkownik si¢ schyli,
urzadzenie moze wpasé do wody i ulec
zamoczeniu.

— Uzywajac urzadzenia w miejscach,
gdzie begdzie narazone na deszcz, $Snieg
lub wilgoé.

— W sytuacjach, kiedy uzytkownik si¢
spoci. Dotknigcie urzadzenia mokrymi
dtofimi lub wiozenie go do kieszeni
spoconej odziezy moze spowodowaé
jego zamoczenie.

Uzywanie stuchawek w miejscu, gdzie

powietrze jest bardzo suche, moze

spowodowac bol uszu. Jego przyczyna nie
jest uszkodzenie stuchawek, lecz tadunki
elektrostatyczne nagromadzone w ciele
uzytkownika. Mozna je zmniejszy¢, noszac
nie syntetyczng odziez, ktéra zapobiega

powstawaniu tadunkow elektrostatycznych.

Zakiécenia
¢ W przypadku umieszczenia urzadzenia
w poblizu zasilacza sieciowego,
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Swietlowki lub telefonu komérkowego
podczas nagrywania lub odtwarzania
moga by¢ styszalne szumy.

* Potarcie lub zadrapanie, na przyktad
palcem, urzadzenia podczas nagrywania
moze spowodowac zaktdcenie nagrania.

Konserwacja

Do czyszczenia czgsci zewngtrznych nalezy
uzywac migkkiego materiatu lekko
zwilzonego woda. Nastgpnie wytrzec¢
wnetrze migkka suchg Sciereczka. Nie
nalezy uzywac alkoholu, benzyny ani
rozpuszczalnikow.

W przypadku jakichkolwiek pytan lub
probleméw dotyczacych urzadzenia nalezy
skontaktowac si¢ z najblizszym punktem
sprzedazy produktow firmy Sony.

Zalecenia dotyczace kopii
zapasowych

Aby unikna¢ ewentualnego ryzyka utraty
danych spowodowanego przypadkowym
wiaczeniem lub nieprawidiowym
dziataniem dyktafonu cyfrowego, zaleca
si¢ tworzenie kopii zapasowych plikow
na magnetofonie, komputerze itp.
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Uzywanie karty pamiegci
H Uwagi

» Formatowanie (inicjalizowanie)
przeprowadzaj przy uzyciu dyktafonu
cyfrowego. Dziatanie kart pamigci
sformatowanych za posrednictwem systemu
Windows lub innych urzadzes nie jest
gwarantowane.

Wszystkie dane znajdujace si¢ na
formatowanej karcie zostang usunigte.
Uwazaj, aby podczas formatowania nie
usuna¢ waznych danych.

Nie zostawiaj karty pamigci w miejscach
fatwo dostgpnych dla matych dzieci. Male
dzieci mogg potknac karte.

Nie wkladaj ani nie wyjmuj karty pamigci
podczas nagrywania/odtwarzania/
formatowania. Moze to spowodowac, ze
dyktafon cyfrowy nie bedzie dziataé
prawidiowo.

Nie wyjmuj karty pamigci, jesli w oknie
wyswietlacza wySwietlana jest animacja
»Accessing...” lub wskaznik miga na
pomaranczowo. Moze to spowodowac
uszkodzenie danych.

Firma Sony nie gwarantuje, ze dyktafon
cyfrowy bedzie wspoélpracowal ze
wszystkimi typami kart pamigci.

List¢ kompatybilnych kart M2™ mozna
znaleZ¢ na stronie internetowej firmy Sony
(strona 133).

»-MagicGate™” jest wspdlna nazwa
technologii ochrony tresci rozwijanych przez



.

firmg¢ Sony. Dyktafon cyfrowy nie obstuguje

nagrywania/odtwarzania wymagajacego

funkcji MagicGate™.

Dyktafon cyfrowy nie obstuguje funkcji

réwnoleglego przesylania danych.

Korzystanie z kart pamigci ROM (tylko do

odczytu) lub chronionych przed zapisem nie

jest mozliwe.

Dane moga zosta¢ uszkodzone na skutek:

— Wyjecia karty pamigci lub wyfaczenia
dyktafonu cyfrowego w trakcie
zapisywania lub odczytywania.

— Uzytkowania karty pamigci w miejscach
narazonych na dzialanie elektrycznosci
statycznej lub szuméw spowodowanych
dziataniem urzadzen elektrycznych.

Firma Sony nie odpowiada za utrate lub

uszkodzenie zapisanych danych.

Zaleca si¢ tworzenie kopii zapasowych

istotnych danych.

Nie dotykac stykéw ani karty pamieci reka

lub metalowymi przedmiotami.

Nie zgniata¢, wyginac ani nie upuszcza¢ kart

pamigci.

Nie rozktadac na czgsci ani nie modyfikowaé

karty pamigci.

Nie naraza¢ karty pamigci na dziatanie

wody.

Nie uzywa¢ karty pamigci w nastgpujacych

warunkach:

— Miejsca niespelniajace warunkéw
eksploatacyjnych, w tym nagrzane wnetrze
samochodu zaparkowanego w stoncu,

wngtrze samochodu w lecie, miejsca
narazone na bezposrednie dzialanie
promieni stonecznych oraz miejsca
znajdujace si¢ blisko grzejnikow.

— Miejsca narazone na dziatanie wilgoci lub
substancji korozyjnych.

* Nalezy zwrdcié uwage, czy uzywana karta
zostala wlozona do gniazda we wlasciwym
kierunku.
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Dane techniczne

Wymagania dotyczace
systemu

Korzystanie z komputera

z oprogramowaniem Sound
Organizer

Korzystanie z komputera

z oprogramowaniem Sound Organizer
opisano w rozdziale ,,Wymagania
systemowe dotyczace komputera” na
stronie 123.

Korzystanie z komputera bez
oprogramowania Sound
Organizer

Aby mozliwe bylo korzystanie z komputera
w polaczeniu z dyktafonem cyfrowym bez
oprogramowania Sound Organizer lub
uzywanie dyktafonu cyfrowego jako
urzadzenia pamig¢ci masowej USB,
komputer musi spefnia¢ opisane ponizej
wymagania dotyczace systemu
operacyjnego oraz §rodowiska portu.

Systemy operacyjne:
—Windows 7 Ultimate

— Windows 7 Professional

— Windows 7 Home Premium

132¢

— Windows 7 Home Basic

— Windows 7 Starter

— Windows Vista Ultimate Service Pack 2
lub nowszy

— Windows Vista Business Service Pack 2
lub nowszy

— Windows Vista Home Premium Service
Pack 2 lub nowszy

— Windows Vista Home Basic Service Pack
2 lub nowszy

— Windows XP Media Center Edition 2005
Service Pack 3 lub nowszy

— Windows XP Media Center Edition 2004
Service Pack 3 lub nowszy

— Windows XP Media Center Edition
Service Pack 3 lub nowszy

— Windows XP Professional Service Pack 3
lub nowszy

— Windows XP Home Edition Service Pack
3 lub nowszy

—Mac OS X (v10,2,8 - v10,6)

Wstepnie zainstalowany

H Uwagi

* W przypadku korzystania z jakiegokolwiek
innego systemu operacyjnego niz opisane
powyzej (Windows 98, Windows 2000 lub



Linux itd.) dziatanie dyktafonu nie jest
gwarantowane.

* Systemy Windows XP w wersji 64-bitowej
nie sg obstugiwane.

* Najnowsze informacje o wersji i zgodnosci
Z systemem operacyjnym mozna znalez¢é
w witrynie pomocy technicznej dla
dyktafonu cyfrowego:

http://support.sony-europe.com/DNA

Sprzet:

— Karta dZzwigkowa: Karty zgodne
z dowolnym obstugiwanym systemem
operacyjnym Microsoft Windows

— Port: Port USB

H Uwaga
 Nastgpujace systemy nie s3 obstugiwane:
— Systemy operacyjne inne niz wymienione
na stronie 132
— Komputery lub systemy operacyjne
wykonane osobiscie
— Zaktualizowane systemy operacyjne
— Srodowisko wielosystemowe
— Srodowisko wielomonitorowe

Konstrukcja i dane
techniczne

Sekcja dyktafonu cyfrowego

Pojemnosc¢ (pojemnos¢ dostepna dla
uzytkownika)

ICD-UX512: 2 GB

(ok. 1,80 GB =1 932 735 283 bajtow)
ICD-UXS513F: 4 GB

(ok. 3,60 GB = 3 865 470 566 bajtow)

Czgs¢ pojemnosci pamigei jest uzywana jako
obszar zarzadzania.

Zakres czestotliwosci

* LPCM 44.1kHz/16bit: 50 Hz - 20 000 Hz
* MP3 192kbps: 50 Hz - 20 000 Hz

* MP3 128kbps: 50 Hz - 16 000 Hz

* MP3 48kbps(MONO): 50 Hz - 14 000 Hz
* MP3 8kbps(MONO): 60 Hz - 3 400 Hz

Szybkos¢ transmisji i czestotliwosci

prébkowania dla plikéw MP3*1

Szybkos¢ transmisji: 32 kb/s - 320 kb/s, VBR

Czgstotliwos¢ probkowania:
16/22,05/24/32/44,1/48 kHz

Rozszerzenie plikow: .mp3

*1 Mozliwe jest tez odtwarzanie plikow MP3
nagranych za pomocg dyktafonu
cyfrowego. Nie wszystkie enkodery sa
obstugiwane.

Szybkos¢ transmisji i czestotliwosci
prébkowania dla plikéw WMA*2
Szybkosé transmisji: 32 kb/s - 192 kb/s, VBR
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Czgstotliwos¢ probkowania: 44,1 kHz
Rozszerzenie plikow: .wma

*2 Format WMA Ver. 9 jest kompatybilny,
jednak formaty MBR (Multi Bit Rate),
Lossless, Professional oraz Voice nie sg
obstugiwane. Odtwarzanie plikow
chronionych prawem autorskim nie jest
mozliwe. Nie wszystkie enkodery sa
obstugiwane.

Szybkos¢ transmisji i czestotliwosci

prébkowania dla plikéw AAC-LC*3

Szybkos¢ transmisji: 16 kb/s - 320 kb/s, VBR

Czgstotliwo$¢ probkowania:
11,025/12/16/22,05/24/32/44,1/48 kHz

Rozszerzenie plikow: .m4a

*3 Odtwarzanie plikow chronionych prawem
autorskim nie jest mozliwe. Nie wszystkie
enkodery AAC sa obstugiwane.

Czestotliwos¢ prébkowania oraz
wartos¢ bitowa dla plikéw liniowych
PCM

Czgstotliwos¢ probkowania: 44,1 kHz
Warto$¢ bitowa: 16 bitéw

Rozszerzenie plikow: .wav

Sekcja radia FM (tylko model
ICD-UX513F)

Zakres czestotliwosci

87,50 MHz - 108,00 MHz
IF 128 kHz

Antena

Antena w przewodzie stuchawek
stereofonicznych

Ogodlne
Gtosnik
Srednica ok. 16 mm
Wejscie/wyjscie
* Gniazdo mikrofonu (minigniazdo
stereofoniczne)
— wejscie typu ,,plug in power” (zasilanie
we wtyku), minimalny poziom wejsciowy
-0,9mV
¢ Gniazdo stuchawkowe (minigniazdo
stereofoniczne)
— wyjscie na stuchawki z impedancja
8 oméw - 300 oméw
e Ziacze USB (typu A)
— Kompatybilno$¢ z High-Speed USB
* Memory Stick Micro™ (M2™)/Gniazdo
karty pamigci microSD

Sterowanie szybkoscig odtwarzania
(DPC)

2,00 krotna - 0,50 krotna (MP3)

1,00 krotna - 0,50 krotna (LPCM/WMA/
AAC-LC)

Moc wyj$ciowa

90 mW

Wymagane zasilanie

Jeden akumulator NH-AAA (w zestawie):
napigcie state 1,2 V DC



Jedna bateria alkaliczna typu LRO3 (rozmiar
AAA) (nie nalezy do wyposazenia): napigcie
state 1,5 V DC

Temperatura pracy
5°C - 35°C

Wymiary (szer./wys./gt.) (bez
wystajgcych czesci i elementow
sterujgcych) (JEITA)*4

Ok. 36,6 mm x 102,0 mm x 14,6 mm

Masa (JEITA)*4

Ok. 59 g wlacznie z akumulatorem NH-AAA

#4 Warto$¢ podana zgodnie ze standardem
JEITA (Japan Electronics and Information
Technology Industries Association)

Dostarczone wyposazenie
Zob. strona 9.

Wyposazenie dodatkowe

Memory Stick Micro™ (M2™) MS-A16GU2,
MS-A8GU2, MS-A4GU2, MS-A2GU2
microSD/microSDHC SR-8A4, SR-4A4,
SR-2A1

Gtos$nik aktywny SRS-M50
Pojemnosciowy mikrofon elektretowy
ECM-CS10, ECM-CZ10, ECM-TL1
Akumulator NH-AAA-B2KN

USB Zasilacz sieciowy AC-US0AG
ELadowarka BCG-34HSN

Konstrukcja i dane techniczne moga ulec
zmianie bez uprzedzenia.

aMo3jjepop afoewou|
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Maksymalny czas nagrywania*5*6
Ponizej przedstawiono maksymalne czasy nagrywania dla wszystkich folderéw.

REC Mode | Tryb Pamieé Karta pamieci
nagrywania*7 | wbudowana
ICD- ICD- 2GB 4GB 8GB 16GB 32GB
UX512 UXS513F
LPCM 3 godz. 6godz. |3 godz. 6godz. 12 24 48
44.1kHz/ Omin  Omin |Omin Omin godz. godz.  godz.
16bit 5 min 15min 40 min
MP3 £8 (Meeting) (22 godz. 44 godz. |22 44 89 178 357
192kbps A (Interview) |20min  40min |godz.  godz.  godz.  godz.  godz.
2l (Lecture) 20min  40min 25min Omin 0 min
® (Audio IN)
My} (My Scene)
MP3 @ (Voice 33 godz. 67 godz. |33 67 134 268 536
128kbps Notes) 30min  5Smin [godz. godz. godz. godz.  godz.
30min Smin  Omin Omin 0 min
MP3 89 godz. 178 89 178 357 715 1431
48kbps 25 min  godz. godz. godz. godz. godz.  godz.
(MONO) 0 min 25min Omin  Omin Omin 0 min
MP3 8kbps 536 1073 536 1073 2147 4294 8589
(MONO) godz. godz. godz. godz. godz. godz.  godz.
0 min 0 min Omin Omin Omin Omin Omin

(godz.: godziny/min: minuty)

*5 W trakcie dtugiego nagrania moze zaj$¢ potrzeba wymiany akumulatora na nowy. Wiecej

informacji dotyczacych zywotnosci akumulatoréw znajduje si¢ w nast¢pnej tabeli.
*#6 Maksymalny czas nagrania zalezy od tego, czy nagrywa si¢ w mieszanym trybie nagrywania.
*7 Ustawienia domyslne
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Czas pracy akumulatorow

Stosowanie akumulatora Sony NH-AAA*1

REC Mode Nagrywanie Odtwarzanie Odtwarzanie Nagrywanie
przez glosnik*2  przez stuchawki  z radia FM*3

LPCM 44.1kHz/16bit 21 godz. 0 min 16 godz. 0 min 34 godz. 0 min -

MP3 192kbps 23 godz. 0 min 17 godz. 0 min 41 godz. 0 min 7 godz. 30 min

MP3 128kbps 23 godz. 0 min 17 godz. 0 min 41 godz. 0 min 7 godz. 30 min

MP3 48kbps(MONO) 24 godz. 0 min 17 godz. 0 min 41 godz. 0 min 7 godz. 30 min

MP3 8kbps(MONO) 29 godz. 0 min 17 godz. 0 min 41 godz. 0 min 8 godz. 0 min

Plik muzyczny (128 kb/s /44,1 — 17 godz. O min 41 godz. 0 min -

kHz)

Odbidr radia FM*3 9 godz. 0 min

(godz.: godziny/min: minuty)

aMo3jjepop afoewou|

137



138*

Stosowanie baterii alkaicznej Sony LR03 (SG) (rozmiar AAA)*1

REC Mode Nagrywanie Odtwarzanie Odtwarzanie Nagrywanie
przez glosnik*2  przez stuchawki  z radia FM*3

LPCM 44.1kHz/16bit 22 godz. 0 min 21 godz.30min 49 godz. 0 min -

MP3 192kbps 27 godz. 0 min 23 godz. 0 min 61 godz. 0 min 8 godz. 30 min

MP3 128kbps 30 godz.30min 23 godz. 0 min 61 godz. 0 min 8 godz. 30 min

MP3 48kbps(MONO) 32godz.30min 23 godz. 0 min 61 godz. 0 min 8 godz. 30 min

MP3 8kbps(MONO) 42 godz. 0 min 23 godz. 0 min 61 godz. 0 min 10 godz. 0 min

Plik muzyczny (128 kb/s/44,1 — 23 godz. 0 min 61 godz. 0 min -

kHz)

Odbior radia FM*3 11 godz. 0 min

*1 Zywotnosé baterii jest mierzona w czasie testow prowadzonych metodami zastrzezonymi przez
firme Sony. Czas pracy akumulatora moze by¢ krétszy w zaleznosci od sposobu pracy dyktafonu

cyfrowego.

(godz.: godziny/min: minuty)

*2 Podczas odtwarzania muzyki przez glosnik wewnetrzny z gfo$noscig na poziomie 14

*3 Tylko dla ICD-UX513F



Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie probleméw

Przed oddaniem dyktafonu cyfrowego do naprawy nalezy sprawdzi¢, czy mozliwe jest
rozwigzanie problemu w oparciu o ponizsze informacje. Jesli problem nadal bedzie
wystepowal, nalezy skontaktowac si¢ z najblizszym przedstawicielem firmy Sony.
Nalezy mie¢ na uwadze, ze podczas prac serwisowych lub naprawczych pliki moga zosta¢
skasowane.

Objaw Rozwiazanie

Stycha¢ zaktécenia. * W czasie nagrywania przypadkowo potarto lub zadrapano
dyktafon cyfrowy, np. palcem, co spowodowato nagranie
zakiécen.

* W czasie nagrywania lub odtwarzania dyktafon cyfrowy
znajdowat si¢ w poblizu zasilacza sieciowego, Swietlowki lub
telefonu komérkowego.

* Wtyk podiaczonego mikrofonu jest zabrudzony. Oczys¢ wtyk.

* Wtyk podlaczonych stuchawek jest zabrudzony. Oczysé wtyk.

* Podczas wstrzymania nagrywania pliku MP3, nagrywania VOR
lub zsynchronizowanego nagrywania moga by¢ slyszalne
zakliécenia.

 Funkcja ta nie jest aktywna réwniez podczas odstuchiwania
plikow AAC-LC i WMA.

mows|goid ajuemAzeimzoy
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Objaw

Rozwiazanie

Akumulatora nie mozna

fadowac, podtaczajac
dyktafon cyfrowy do
komputera.

Jesli dyktafon cyfrowy zostanie podtaczony do wylaczonego
komputera, akumulator nie bedzie fadowany.

Nawet jesli komputer jest wlaczony, lecz pracuje w trybie
ograniczonego zuzycia energii (tryb czuwania lub uspienia),
tadowanie akumulatora nie jest mozliwe.

Dla opcji ,,USB Charge” wybrano ustawienie ,,OFF”. Aby
natadowa¢ akumulator za pomoca komputera, wybierz ustawienie
,,ON” (strona 103).

Odtacz dyktafon cyfrowy od komputera i ponownie go podiacz.
Nie mozna zagwarantowa¢ dziatania w przypadku, gdy uzywany
system nie spetnia wymagan systemowych opisanych na

stronie 132.

Wskaznik fadowania nie jest ¢

wyS§wietlany znika
w polowie tadowania.

Uzyto baterii innej niz akumulator wielokrotnego fadowania
(bateria alkaiczna, bateria manganowa itp.) lub nie wiozono
akumulatora.

Akumulator wlozono z odwrotnie ustawionymi biegunami.
Wiozono akumulator inny niz NH-AAA.

Akumulator jest zuzyty. Wymien akumulator na nowy.

Ztacze USB DIRECT dyktafonu cyfrowego nie zostalo
prawidiowo podiaczone.

Dla opcji ,,USB Charge” wybrano ustawienie ,,OFF”. Aby
natadowa¢ akumulator za pomoca komputera, wybierz ustawienie
,LON” (strona 103).

Nie mozna natadowa¢ akumulatora podczas odtwarzania plikow
za pomoca wbudowanego gtosnika lub podczas stuchania radia
FM (tylko model ICD-UX513F).

Nie mozna wylaczy¢
dyktafonu cyfrowego.

Przesun przetacznik funkcji HOLD/POWER w kierunku
-POWER?” i przytrzymaj go przez min. 2 sekundy, gdy dyktafon
cyfrowy zostanie zatrzymany (strona 17).




Objaw

Rozwiazanie

Nie mozna wlaczy¢
dyktafonu cyfrowego.

 Zasilanie dyktafonu cyfrowego jest wylaczone. Przesun
przetacznik funkcji HOLD/POWER w kierunku ,,POWER”

i przytrzymaj go przez min. 1 sekunde (strona 17).

Akumulator zostat wlozony z odwrotnie ustawionymi biegunami
(strona 14).

Dyktafon cyfrowy wylaczyt
si¢ automatycznie.

« Jesli dyktafon cyfrowy znajduje si¢ w trybie zatrzymania, po
pewnym okresie bezczynnosci zostanie on automatycznie
wylaczony. (Dlugosc tego okresu jest fabrycznie ustawiona na
,,10min”.) Dlugos¢ okresu przed automatycznym wylaczeniem
mozna ustawi¢ w menu (strona 104).

Dyktafon cyfrowy nie dziata
prawidiowo.

* Wyjmij akumulator i wléz go z powrotem.

Dyktafon cyfrowy
uruchamia si¢ po diuzszym
czasie.

Jesli dyktafon cyfrowy musi przetworzy¢ wiele danych, moze
uruchomi¢ si¢ z opdZnieniem. Nie oznacza to awarii dyktafonu
cyfrowego. Zaczekaj, az komunikat zniknie z wy$wietlacza.

Dyktafon cyfrowy nie dziata.

* By¢ moze pamig¢ dyktafonu cyfrowego zostata sformatowana za
pomoca komputera. Uzyj funkcji formatowania dyktafonu
cyfrowego, aby sformatowac¢ pamig¢ (strona 105).

Dyktafon cyfrowy nie dziata,
nawet po nacisnigciu
przycisku.

* Roziadowany akumulator (strona 16).

Zasilanie dyktafonu cyfrowego jest wylaczone. Przesun
przetacznik funkcji HOLD/POWER w kierunku ,,POWER”
i przytrzymaj go przez min. 1 sekundg (strona 17).

Funkcja HOLD jest wiaczona. Przesun przefacznik funkeji
HOLD/POWER na §rodek (strona 12).

Z gtosnika nie wydobywa si¢
dzwigk.

* Poziom glo$nosci jest ustawiony na minimum (strona 29).
Zostaty podtaczone stuchawki (strona 54).

Podczas stuchania radia FM dla opcji ,,Audio Output” wybrano
ustawienie ,,Headphones”. Zmien je na ,,Speaker” (strona 85)
(tylko model ICD-UX513F).
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Rozwiazanie

Z glosnika wydobywa si¢
dzwiek nawet po
podtaczeniu stuchawek.

« Jesli stuchawki nie zostaly starannie podiaczone podczas
odtwarzania, z glosnika moze wydobywac si¢ dzwigk. Odlacz
stuchawki, a nast¢pnie podiacz je starannie.

Podczas stuchania radia FM dla opcji ,,Audio Output” wybrano
ustawienie ,,Speaker”. Zmien je na ,,Headphones” (strona 85)
(tylko model ICD-UX513F).

Wskaznik pracy nie §wieci.

Dla opcji ,,LED” wybrano ustawienie ,,OFF”. Wys§wietl menu
idla opcji ,,LED” wybierz ustawienie ,,ON” (strona 101).

Wyswietlana jest animacja
~Memory Full” i nie mozna
rozpocza¢ nagrywania.

Pamigc¢ jest zapetniona. Usuii czg$¢ wiadomosci (strona 34) lub
usuri wszystkie wiadomosci po zapisaniu ich na innym nos$niku
pamigci lub komputerze.

Wyswietlana jest animacja
,,File Full” i nie mozna
korzystac¢ z dyktafonu
cyfrowego.

W wybranym folderze zostato nagranych 199 plikow ((J) lub
acznie zostalo nagranych 4 074 plikow (gdy istnieje 21
folderéw). Dlatego nie mozna nagra¢ kolejnego pliku ani
przenies¢ lub podzieli¢ pliku. Usun czg$¢ wiadomosci (strona 34)
lub usun wszystkie wiadomosci po zapisaniu ich na innym
nos$niku pamieci lub komputerze.

Nie mozna nagra¢ pliku.

 Pozostata ilo$¢ pamigci jest niewystarczajaca.
¢ Nie mozna nagra¢ pliku jesli wybrano folder tylko do odczytu
(zaktadki JJ (muzyka)i @ (podcast)).

Gtlosnos¢ podczas
odtwarzania jest niska.

* Poziom glosnosci jest ustawiony na minimum. Nacisnij przycisk
VOL+ lub —, aby wyregulowac gtosnos$¢ (strona 29).

» Wybrano tryb nagrywania @ (Voice Notes) lub @ (Audio IN).
Wybierz tryb nagrywania odpowiedni dla danej sytuacji
(strona 37).

« Dla opcji ,,Mic Sensitivity” wybrano ustawienie ,,Low 4% ”.
Wybierz ustawienie ,,High 4%l lub ,,Medium 4% ”. (strona 92).
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Rozwiazanie

Gto$nosé podczas
odtwarzania jest niska.
Wyswietla si¢ symbol
»AVLS”.

Funkcja AVLS (Automatic Volume Limiter System) ogranicza
maksymalny poziom dZwigkéw podczas odstuchiwania za
posrednictwem stuchawek. Dla opcji ,,AVLS” wybierz ustawienie
,~OFF”. Jesli dla tej funkcji wybrano ustawienie ,,OFF”, staraj si¢
nie odstuchiwac plikéw przy nadmiernej glo$nosci.

Nagranie jest przerywane.

Funkcja VOR jest wiaczona. Dla opcji ,,VOR” wybierz
ustawienie ,,OFF” (strona 42).

Funkcja VOR jest
wylaczona.

Funkcja VOR nie jest wiaczona podczas nagrywania
synchronicznego (strona 50).

Podczas nagrywania z radia FM funkcja VOR nie jest aktywna
(tylko model ICD-UXS513F).

Podczas nagrywania

z innego urzadzenia poziom
sygnalu wejSciowego jest
zbyt wysoki lub zbyt niski.

Podtacz gniazdo stuchawek innego urzadzenia do gniazda
*\ (mikrofon) dyktafonu cyfrowego i wyreguluj poziom gtosnosci
w urzadzeniu podiaczonym do dyktafonu cyfrowego.

Szybkos¢ odtwarzania jest
zbyt duza lub zbyt mata.

Szybkos¢ odtwarzania mozna regulowac za pomoca opcji DPC.
Ustaw przetacznik funkcji DPC(SPEED CTRL) w potozeniu

- OFF” lub naci$nij symbol A lub ¥ na przycisku sterujacym, aby
ponownie dostosowaé szybkos¢ w DPC (strona 56).

Nie mozna podzieli¢ pliku.

Operacja dzielenia pliku wymaga pewne;j ilosci wolnej pamigci.
W wybranym folderze zapisano juz 199 plikéw (3 ). Usuni czes¢
wiadomosci (strona 34) lub usun wszystkie wiadomosci po
zapisaniu ich na innym nos$niku pamieci lub komputerze.

Ze wzgledu na ograniczenia systemowe podzielenie pliku na
samym jego poczatku lub na samym koricu moze nie byé
mozliwe.

Nie mozna podzieli¢ pliku, ktory nie zostal nagrany za pomoca
dyktafonu cyfrowego (np. pliku skopiowanego z komputera).
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Rozwiazanie

Dyktafon nie rozpoznaje
karty pamigci.

» Poniewaz na karcie pamigci moga znajdowac si¢ obrazy lub pliki
innego typu, ilos¢ miejsca niezbgdna do utworzenia folderéw
wstepnych jest niewystarczajaca. W oknie Eksplorator systemu
Windows lub z poziomu pulpitu systemu Macintoshusun zbgdne
pliki lub zainicjuj kart¢ w dyktafonie cyfrowym.

* Przetacz pamigé dyktafonu cyfrowego na kartg ,,Memory Card”
(strona 46).

* Wyjmij kart¢ pamigci i sprawdZ, czy nie zostala umieszczona
odwrotnie. Nastgpnie wi6z ja odpowiednia strona.

Wyswietla si¢ symbol ,,--:--.

* Nie ustawiono zegara (strona 18).

Na wyswietlaczu REC Date
widoczny jest symbol
»=-y--m--d” lub ,,--:--"".

 Data nagrania pliku nie zostanie wyswietlona, jesli nagranie
zapisano w czasie, gdy zegar nie byl ustawiony.

W trybie menu wyswietlane
jest mniej pozycji menu.

* Wyswietlane elementy menu zaleza od trybu pracy (tryb
zatrzymania, tryb odtwarzania, tryb nagrywania, tryb odbiornika
FM (tylko model ICD-UXS513F)) (strona 88).

Pozostaty czas prezentowany
w oknie wySwietlacza jest
krétszy niz pokazywany
przez dostarczone
oprogramowanie Sound
Organizer.

« Dziatanie systemu dyktafonu cyfrowego wymaga pewnej ilo$ci
pamigci. Ilos¢ ta jest odejmowana od pozostatego czasu, co jest
przyczyna réznicy.

Czas pracy baterii jest krotki.

 Czas pracy baterii (strona 137) obliczono przy zatozeniu, ze
dzwigk bedzie odtwarzany przy poziomie glo$nosci ustawionym
na 14. W zaleznosci od trybu pracy dyktafonu cyfrowego czas
pracy baterii moze ulec skréceniu.
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Akumulator ulegt .
rozfadowaniu wskutek
pozostawienia go przez diugi
okres w dyktafonie

cyfrowym, podczas gdy nie
byt on uzywany.

Nawet gdy dyktafon cyfrowy nie jest uzywany, bateria jest powoli
roztadowywana. Jesli dyktafon cyfrowy nie bedzie uzywany przez
diuzszy czas, zaleca si¢ wylaczenie zasilania (strona 17) lub
wyjecie akumulatora/baterii. Ponadto ustawienie w menu
krotkiego okresu dla funkcji ,,Auto Power Off” (strona 104)
pozwala ograniczy¢ zuzycie akumulatora, nawet jezeli nie
zostanie dyktafon cyfrowy recznie wyltaczony.

Akumulator jest
roztadowany po odiaczeniu
dyktafonu cyfrowego od
zasilacza sieciowego USB,
mimo ze zostal w pelni
natadowany i pozostat
podtaczony do zasilacza.

Jezeli po catkowitym naladowaniu akumulatora dyktafon cyfrowy
pozostanie podlaczony do zasilacza sieciowego USB, nie bedzie
on ponownie tadowany w sposob automatyczny. Korzystanie

z dyktafonu cyfrowego podtaczonego do zasilacza sieciowego
USB jest mozliwe; nie mozna go jednak ponownie natadowac bez
wezesniejszego odiaczenia.

Zamiast wskaznika bateriina
wys§wietlaczu miga symbol

8 COLIRRITLIN HOT

Temperatura otoczenia jest poza zakresem odpowiednim dla
tadowania. Nalezy je tadowaé w otoczeniu o temperaturze od 5°C
do 35°C.

Czas pracy przy zasilaniu .
z akumulatora jest krotki.

Akumulatory sg uzywane w otoczeniu o temperaturze nizszej niz
5°C. Nalezy je tadowac w otoczeniu o temperaturze od 5°C do
35°C.

Dyktafon cyfrowy byt przez pewien czas nieuzywany. Nataduj

i roztaduj kilkakrotnie akumulator, korzystajac kilka razy

z dyktafonu cyfrowego.

Wymieri akumulator na nowy.

Wskaznik stanu baterii jest wyswietlany krotko, jednak
akumulator nie jest w pelni natadowany. Pelne natadowanie
roztadowanych akumulatoréw trwa okoto 3 godzin i 30 minut.

Zmienione ustawienia nie sa *
odzwierciedlone w menu.

Jesli akumulator zostal wyjety zaraz po zmianie ustawienia menu
lub zostalo ono zmienione za pomoca ustawienia ,,ustawienia
dyktafonu cyfrowego” programu Sound Organizer przy
wlozonych wyczerpanym akumulatorze, ustawienie menu moze
nie dziataé.

mows|goid ajuemAzeimzoy

145™



Objaw

Rozwiazanie

Znaki w nazwach folderéw
lub plikow sa nieczytelne.

* Dyktafon cyfrowy nie obstuguje lub nie moze wyswietli¢
pewnych znakéw i symboli specjalnych wprowadzonych w oknie
Eksplorator systemu Windows lub w §rodowisku Macintosh.

Animacja ,,Accessing...” na
wySwietlaczu nie znika.

« Jesli dyktafon cyfrowy ma przetworzy¢ duza ilos¢ danych,
animacja moze by¢ wySwietlana przez dtuzszy czas. Nie oznacza
to awarii dyktafonu cyfrowego. Zaczekaj, az komunikat zniknie.

Kopiowanie pliku trwa zbyt
dtugo.

« Jedli plik jest duzy, kopiowanie moze zaja¢ znaczna ilos¢ czasu.
Zaczekaj, az kopiowanie zostanie zakoriczone.

Przestane pliki nie s
wyswietlane.

Dyktafon cyfrowy rozpoznaje do 8 pozioméw skopiowanych do
niego folderéw.

Niekompatybilne pliki (inne niz LPCM(.wav)/MP3(.mp3)/
WMA (.wma)/AAC-LC(.m4a)) moga nie by¢ wyswietlane. Zob.
strona 133.

Dyktafon cyfrowy nie zostal ¢ Odtacz dyktafon cyfrowy od komputera i ponownie go podiacz.

rozpoznany przez komputer.

Folderu/pliku nie mozna
przesta¢ na komputer.

* Nie uzywaj koncentratora USBani przedtuzacza kabla USB
innego niz kabel potaczeniowy USB zawarty w zestawie. Podlacz
dyktafon cyfrowy bezposrednio do komputera lub uzyj
dostarczanego dodatkowego kabla pofaczeniowego USB.

Nie mozna zagwarantowa¢ dziatania w przypadku, gdy uzywany
system nie spetnia wymagan systemowych opisanych na

stronie 132.

W zaleznosci od potozenia portu USB dyktafon cyfrowy moze nie
zosta¢ rozpoznany. W takim przypadku sprobuj uzy¢ innego
portu.

Nie mozna odtworzy¢ pliku
przestanego z komputera.

» Format pliku moze rézni¢ si¢ od formatu odtwarzanego przez
dyktafon cyfrowy (LPCM(.wav)/MP3(.mp3)/WMA(.wma)/
AAC-LC(.m4a)). Sprawdz nazwg pliku (strona 133).
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Objaw Rozwiazanie

Nie mozna uruchomié .
komputera.

Jesli zrestartujesz komputer z podiaczonym do niego dyktafonem
cyfrowym, komputer moze si¢ zawiesi¢ lub nie uruchomic si¢
prawidlowo. Odiacz dyktafon cyfrowy od komputera, po czym
zrestartuj go ponownie.

Dzwigk jest staby lub ma .
niska jako$¢ podczas

stuchania radia (tylko model
ICD-UX513F).

Akumulator jest staby. Nataduj akumulator lub wymien stary
akumulator na nowy (strona 14).
Odsuri urzadzenie od telewizora.

Obraz na telewizorze staje
si¢ niestabilny (tylko model
ICD-UX513F).

Podczas stuchania programu radia FM w poblizu telewizora
z anteng wewngtrzna nalezy odsunaé dyktafon cyfrowy od
telewizora.

Nie mozna odbierac stacji
radia FM lub stycha¢ szum
(tylko model ICD-UX513F).

Stuchawki nie sg podtaczone (przewdd stuchawek jest anteng
FM). Podtacz stuchawki do gniazda {) (stuchawki) i rozwin
przewdd stuchawek.

Opcja ,,.DX/LOCAL” ma ustawiong warto$¢ ,,LOCAL”. Zmien je
na ,,DX” (strona 83).

Nie mozna ustawié stacji .
radia FM (tylko model
ICD-UXS513F).

Ustawiono juz 30 stacji radia FM. Usun niepotrzebne stacje
(strona 81).

Opcja ,,Scan Sensitivity” ma ustawiona wartos$¢ ,,Low(SCAN L)”.
Zmien je na ,,High(SCAN H)” (strona 84).

W trybie nagrywania LPCM
nagrywanie z radia FM nie
jest mozliwe (tylko model
ICD-UX513F).

Nagrywanie w trybie PCM nie jest mozliwe. Jesli dla opcji ,,REC
Mode” wybrano ustawienie ,,LPCM 44.1kHz/16bit”, dZzwigk
z radia jest nagrywany w trybie ,, MP3 192kbps”.
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Sound Organizer
Informacje na ten temat znajduja si¢ takze w plikach pomocy programu Sound Organizer.

Objaw Przyczyna/Rozwiazanie

Nie mozna zainstalowa¢ * Na dysku twardym lub w pamigci operacyjnej komputera jest zbyt
oprogramowania Sound malo wolnego miejsca. Sprawdz ilo$¢ miejsca na dysku twardym
Organizer. i W pamigci operacyjnej.

Prébujesz zainstalowaé oprogramowanie Sound Organizer

w nieobslugiwanym systemie operacyjnym. Zainstaluj
oprogramowanie w obstugiwanym systemie operacyjnym
(strona 123).

System Windows XP: zalogowales si¢ na konto objgte
ograniczeniami. Systemy Windows Vista lub Windows 7:
zalogowales si¢ na konto goscia. Upewnij sig, ze zalogowates si¢
na konto z uprawnieniami administratora.

Nie mozna prawidiowo Sprawdz, czy instalacja oprogramowania zostala pomy§Inie
podtaczy¢ dyktafonu zakorniczona. SprawdZ réwniez poprawno$¢ polaczenia,
cyfrowego. wykonujac nastgpujace czynnosci:

— Jesli uzywasz zewnetrznego koncentratora USB, podiacz
dyktafon cyfrowy bezposrednio do komputera lub uzyj
dostarczanego dodatkowego kabla potaczeniowego USB.

— Odtacz, a nastgpnie podtacz ponownie dyktafon cyfrowy.

— Podtacz dyktafon cyfrowy do innego portu USB.

By¢ moze komputer znajduje si¢ w stanie wstrzymania/hibernacji.

Nie zezwalaj komputerowi na przejscie w tryb wstrzymania/

hibernacji, gdy jest do niego podiaczony dyktafon cyfrowy.

Wykonaj kopie zapasowa wszystkich plikéw zapisanych

w pamigci wbudowanej lub na karcie, a nastgpnie sformatuj

pamig¢ wbudowana lub karte pamigci za pomocg funkcji

formatowania dostgpnej w menu (strona 105).
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Objaw

Przyczyna/Rozwiazanie

Gto$nosé podczas

* W komputerze nie ma karty dZzwigkowe;j.

odtwarzaniaz komputerajest « Komputer nie jest wyposazony we wbudowane ani w podtaczone

niska/nie wydobywa si¢
zaden dzwigk.

glosniki.
* Glosnos¢ dzwigku jest ustawiona na minimalnym poziomie.
* Zwigksz gtosnos¢ w komputerze. (Odpowiednie informacje
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi komputera.)
Glosnos¢ plikéw WAV mozna zmienic i zapisa¢ za pomoca
funkcji ,,Increase Volume” programu Microsoft Sound Recorder.

Nie mozna odtwarza¢ ani
edytowac zapisanych
plikéw.

* Nie mozna odtwarza¢ plikow, ktorych format nie jest
obstugiwany przez oprogramowanie Sound Organizer.
W przypadku niektérych formatéw plikow czgs¢ funkcji
edycyjnych oprogramowania jest niedost¢pna. Informacje na ten

temat znajduja si¢ w plikach pomocy programu Sound Organizer.

Licznik lub suwak dziata
nieprawidtowo lub slyszalne
sa szumy.

« Dzieje si¢ tak w przypadku odtwarzania wiadomosci, ktore
zostaly podzielone. Najpierw plik wiadomo$¢ na komputerze*,
a nastgpnie przeslij ja do dyktafonu cyfrowego. (*Wybierz taki
format pliku, ktory jest obstugiwany przez dyktafon cyfrowy.)

Powolne dziatanie przy
duzej liczbie plikéw.

Wraz ze wzrostem catkowitej liczby plikow zmniejsza si¢
szybkos¢ dzialania programu, niezaleznie od diugosci czasu
nagrywania.

Podczas zapisywania,
dodawania lub usuwania
plikow nie dziata
wyswietlacz.

Kopiowanie lub usuwanie dtugich plikow trwa dtuzej. Zaczekaj,
az kopiowanie zostanie zakonczone. Po zakonczeniu
wykonywania tych operacji obraz jest wyswietlany normalnie.

Oprogramowanie Sound
Organizer ,,zawiesza si¢”
przy uruchamianiu.

Nie odtaczaj kabla od zlacza dyktafonu cyfrowego w trakcie
komunikacji z komputerem. Moze to spowodowac niestabilne
dziatanie komputera lub uszkodzenie danych przechowywanych
na dyktafonie cyfrowym.

By¢ moze wystapil konflikt migdzy oprogramowaniem a innym
sterownikiem lub aplikacja.
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Lista komunikatow

Komunikat

Przyczyna/Rozwiazanie

HOLD

* Wszystkie przyciski sa nieaktywne, poniewaz dyktafon cyfrowy
znajduje si¢ w trybie HOLD zapobiegajacym przypadkowemu
wlaczeniu. Przesuii przefacznik funkcji HOLD/POWER
w kierunku §rodka, aby wyjs¢ z trybu HOLD (strona 12).

Low Battery

Bateria jest staba. Wymieri zuzyta baterig¢ alkaliczna typu LR0O3
(rozmiar AAA) na nowa. Mozesz tez natadowa¢ akumulator
(strona 14) lub wymieni¢ stary na nowy.

Memory Card Error

Podczas wktadania karty pamigci do gniazda wystapit btad.
Wyjmij kartg i wi6z ja ponownie. Jesli komunikat nie zniknie,
wl6z nowa karte pamigci.

Memory Card Not Supported * Wtozono kartg pamigci nieobstugiwana przez dyktafon cyfrowy.

Zob. ,, Kompatybilne karty pamigci” na stronie 44.

Memory Card Locked « Karta pamigci jest chroniona przed zapisem. Z dyktafonem nie
mozna uzywac karty pamigci chronionej przez zapisem.
Read Only Memory Card * Wtozono kartg pamigci tylko do odezytu. Z dyktafonem nie

mozna uzywac karty pamieci tylko do odczytu.

Memory Card Access Denied * Poniewaz wlozono kart¢ pamigci z funkcja kontroli dostepu, nie

mozna jej uzywac.

Memory Full * W dyktafonie cyfrowym pozostato zbyt mato wolnej pamigci.
Skasuj czes¢ plikow przed rozpoczeciem nagrywania.
File Full * Gdy w wybranym folderze zapisano juz maks. liczbg plikéw lub

catkowita liczba plikow przechowywanych w dyktafonie
cyfrowym przekroczy warto§¢ maksymalna, nie mozna nagraé
nowej wiadomosci. Skasuj czes¢ plikéw przed rozpoczeciem
nagrywania.




Komunikat

Przyczyna/Rozwiazanie

File Damaged

* Nie mozna odtworzy¢ ani edytowaé plikow, poniewaz dane
wybranego pliku sa uszkodzone.

Format Error

» Nie mozna wlaczy¢ dyktafonu cyfrowego za pomoca komputera,
poniewaz brakuje kopii pliku sterujacego wymaganego do
dziafania. Sformatuj dyktafon cyfrowy za pomoca funkcji
formatowania dostgpnej w menu (strona 105). Nie formatuj
dyktafonu cyfrowego za pomoca komputera.

Process Error

.

W dyktafonie cyfrowym wystapit blad dostgpu do pamigci.
Wyjmij i ponownie w16z akumulator.

Zapisz kopi¢ zapasowa danych i sformatuj dyktafon cyfrowy,
korzystajac z menu (strona 105).

Stop and Reinsert Memory
Card

» Kart¢ pamigci wlozono podczas nagrywania lub odtwarzania.
Wyjmij kartg pamigci i w6z ja ponownie kiedy dyktafon cyfrowy
bedzie pracowaé w trybie zatrzymania.

Advise to not listen at high
VOL for long periods

Dla opcji ,,AVLS” wybrano ustawienie ,,OFF”. Staraj si¢ nie
odstuchiwa¢ plikow przy nadmiernej gfosnosci.

Set Date&Time

Ustaw zegar, w przeciwnym wypadku ustawienie alarmu nie
bedzie mozliwe.

Track Marks are Full

Dla danego pliku mozesz ustawi¢ do 98 znacznikéw Sciezek.
Anuluj zbedne znaczniki (strona 71).

No File

Wybrany folder nie zawiera zadnych plikow. Z tego powodu nie
mozna ustawi¢ alarmu itd.

No Track Marks

Nie znaleziono znacznikow $ciezek podczas proby usunigcia
znacznika (znacznikéw) lub podzielenia pliku w miejscach,
w ktorych znajduja si¢ znaczniki Sciezek.
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Komunikat

Przyczyna/Rozwiazanie

Low Battery Level

* Nie mozna sformatowaé pamigci lub skasowaé wszystkich
plikow w folderze z powodu niewystarczajacego poziomu
natadowania akumulatoréw/baterii. Wymien zuzyta bateri¢
alkaliczna typu LRO3 (rozmiar AAA) na nowa. Mozesz tez
natadowa¢ akumulator (strona 14) lub wymieni¢ stary na nowy.

File Protected

Wybrane nagranie jest plikiem tylko do odczytu. Nie mozna go
skasowaé. Anuluj zabezpieczenie na dyktafonie cyfrowym lub
zmien ustawienie ,,Tylko do odczytu” z poziomu komputera, aby
edytowac plik za pomocg dyktafonu cyfrowego (strona 76).

Already Set

Ustawienia daty i godziny odtwarzania pliku w ramach alarmu sa
takie same jak okreslone wczesniej dla innego pliku. Zmient
ustawienia alarmu.

Past Date/Time

Ustawiono alarm na godzing, ktéra juz mingta. Sprawdz t¢
warto$¢, a nastgpnie ustaw odpowiednia date i godzing
(strona 62).

Settings are Full

Jesli 30 stacji pasma zostalo juz zapisanych w pamieci dyktafonu
cyfrowego, nie mozna wstgpnie ustawi¢ nowej stacji FM (tylko
model ICD-UX513F).

Unknown Data

Dane nie s zapisane w formacie obstugiwanym przez dyktafon
cyfrowy. Dyktafon cyfrowy obstuguje pliki LPCM(.wav)/
MP3(.mp3)/WMA(.wma)/AAC-LC(.m4a). Szczegétowe
informacje na ten temat znajduja si¢ w czgsci ,,Konstrukcja i dane
techniczne” na stronie 133.

Odtwarzanie plikéw chronionych prawem autorskim nie jest
mozliwe.
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Komunikat

Przyczyna/Rozwiazanie

Invalid Operation

* Nie mozna podzieli¢ pliku ani ustawi¢ znacznika $ciezki, jesli
wybrano plik z folderu tylko do odczytu (zaktadki fJ (muzyka)
i @ (podcast)).

Zapis na zablokowanej karcie pamigci nie jest mozliwy.
Przygotuj nowa kart¢ pamigci do zastapienia biezacej.

Dtugos¢ nazwy pliku osiagneta maksymalng liczbe znakéw;
podzielenie pliku nie jest mozliwe. Skr6¢ nazwe pliku.

Nie mozna skorzysta¢ z funkcji ,,Divide All Track Marks”,
poniewaz w odlegtosci 0,5 s od punktu podziatu znajduje si¢
znacznik Sciezki.

Nie mozna skorzystac z funkcji ,,Divide All Track Marks”,
poniewaz w odlegtosci 0,5 s od poczatku lub korica pliku znajduje
si¢ znacznik Sciezki.

Plik jest krotszy niz 1 s, nie mozna podzieli¢ tak krétkiego pliku.
Nie mozna skorzysta¢ z funkcji ,,Divide Current Position”

w odlegtosci 0,5 s od poczatku lub korica pliku.

New File

Nagrywany plik osiagnat maks. rozmiar (2 GB w przypadku
plikéw LPCM i 1 GB w przypadku plikéw MP3). Plik zostanie
automatycznie podzielony, a nagranie bedzie nadal zapisywane
w postaci nowego pliku.

Invalid when Noise Cut is
ON

* Po wiaczeniu funkcji redukcji szuméw funkcja efektéw
dzwigkowych nie jest aktywna. Anuluj redukcje szumow
(strona 55).

Change Folder

Jesli w folderze @ lub €@ nie ma zadnych plikéw, folder nie
jest pokazywany w oknie wyswietlacza. WySwietlane sa jedynie
foldery zawierajace pliki.

Cannot Divide - Exceeds
Max 199 Files in Folder

Jesli w wybranym folderze zapisano juz 199 plikéw lub jesli
catkowita liczba plikéw przechowywanych w dyktafonie
cyfrowym osiagneta maksimum, nie mozna podzieli¢ pliku. Usuri
cz¢$¢ plikoéw przed przystapieniem do dzielenia.
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Komunikat

Przyczyna/Rozwiazanie

Same File Name Exists

* Podczas dzielenia, kopiowania lub przenoszenia pliku na inny
nos$nik pamigci w folderze docelowym istnieje juz plik o tej samej
nazwie.

No Memory Card

Brak kart pamigci w gniezdzie podczas proby zmiany ustawien
menu ,,Select Memory” lub ,,File Copy”.

Erased Track Marks too near e Jesli 0,5 sekundy od miejsca podziatu znajduje si¢ znacznik

Divide Point

Sciezki, jest on automatycznie usuwany.

No operation with Memory
Card

* Nie mozna ustawia¢ alarméw dla plikéw znajdujacych si¢ na
karcie pamigci. Przetacz pamigé dyktafonu cyfrowego na pamigé
,,Built-In Memory” (strony 46, 47).

AVLS

Gtosnosé podczas odtwarzania przekracza poziom ustalony dla
funkcji AVLS. Ustaw §redni poziom dzwigku.

System Error

Wystapit btad systemu inny niz wymienione powyzej. Wyjmij
akumulator i wi6z ponownie.




Ograniczenia systemowe

Dyktafon cyfrowy ma pewne ograniczenia systemowe. Problemy wymienione ponizej nie
$wiadcza o nieprawidiowym funkcjonowaniu dyktafonu cyfrowego.

Objaw

Przyczyna/Rozwiazanie

Wykorzystanie
maksymalnego czasu
nagrywania przy zapisywaniu
plikow nie jest mozliwe.

« Jesli pliki sa zapisywane w roéznych trybach nagrywania, czas
nagrywania zawiera si¢ w przedziale od maksymalnego czasu
w trybie wysokiej jakosci nagrywania do maksymalnego czasu
w trybie niskiej jako§ci nagrywania.

Suma warto$ci wySwietlanej na liczniku (dotychczasowy czas
nagrywania) oraz pozostalego czasu nagrywania moze by¢
mniejsza niz maksymalny czas nagrywania dyktafonu
cyfrowego.

Wyswietlanie lub odtwarzanie e Jesli pliki muzyczne byly przesytane za pomoca komputera,

plikéw muzycznych
w kolejnosci jest niemozliwe.

mogty nie zosta¢ skopiowane w kolejnosci przesylania ze
wzgledu na ograniczenia systemu. Jesli pliki muzyczne beda
przesylane pojedynczo na dyktafon cyfrowy, mozesz je
wys$wietla¢ i odtwarzaé w kolejnosci przesylania.

Nagranie jest dzielone
automatycznie.

Nagrywany plik osiagnat maks. rozmiar (2 GB w przypadku plikéw
LPCM i 1 GB w przypadku plikéw MP3). Z tego powodu nagranie
jest dzielone automatycznie.

Nie mozna wprowadzaé
matych liter.

* W zaleznosci od kombinacji znakow uzytej w nazwie folderu
utworzonej w komputerze wszystkie te znaki mogty zostaé
zmienione na wielkie litery.

Symbol ,,.0” jest wySwietlany
w miejscu nazwy folderu,
tytutu, nazwy wykonawcy lub
nazwy pliku.

¢ Zostal uzyty znak, ktérego nie mozna wyswietli¢ na dyktafonie
cyfrowym. Za pomoca komputera zamien go na taki, ktory
mozna wyswietli¢ na dyktafonie cyfrowym.
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Objaw Przyczyna/Rozwiazanie

Po wybraniu odtwarzania * W zaleznosci od plikdw ustawione pozycje moga si¢ nieco
wielokrotnego A-B ustawione  zmienic.
pozycje sa nieco zmienione.

Pozostaly czas nagrywania * Operacja dzielenia pliku wymaga pewnej iloSci wolnej pamigci
moze by¢ krétszy po niezbednej do zarzadzania plikami. Z tego powodu pozostaty
podzieleniu pliku. czas nagrywania moze by¢ krotszy.




Przewodnik po oknie wyswietlacza

Okno wyswietlacza w trybie
zatrzymania

2] 3] [4] 8] 6] [7) [8]

(JFOLDERO1

[ 100101_001
1023m56s
(W03 [T (39 (—1h 23m

~05/05 % g 7z

Aol {2 {3 {4 A5 A8

Wskaznik nowego przychodzacego
pliku podcast

[2] Wskaznik trybu nagrywania
Informacja o wybranym trybie
nagrywania, wy$wietlana po wybraniu
trybu.
£8: Meeting
& : Voice Notes
2+ Interview
21 : Lecture
% : Audio IN

[ : My Scene

Wskaznik typu informacji o pliku

(3 : Folder, w ktérym mozna zapisaé¢
plik

@ : Folder tylko do odtwarzania

@8 : Folder plikéw podcast

J7: Tytut

2 : Nazwa/nazwisko wykonawcy

[ : Nazwa pliku

[4] Wskaznik czutosci mikrofonu

'.III : ngh
#%1: Medium
% Low

[5] Informacje o pliku

Wyswietlane sa informacje o kazdym
pliku zaleznie zgodnie z typem
informacji (nazwa folderu, tytut,
nazwa/nazwisko wykonawcy, nazwa
pliku).

[6] Wskazéwki dotyczace obstugi

przetacznika informacji o pliku
Mozesz przetaczaé wySwietlane
informacje naciskajac A lub ¥ na
przycisku sterujacym.
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Wskaznik trybu pracy

Wyswietlane sg nastgpujace symbole,

w zaleznosci od biezacego trybu pracy

dyktafonu cyfrowego.

Wl zatrzymanie

=B odtwarzanie

GE9: nagrywanie

IB: gotowos¢ do nagrywania/
wstrzymanie nagrywania (miga)

VOR[ES : nagrywanie z funkcja VOR

VORKIN : wstrzymanie nagrywania
z funkcja VOR (miga)

Jesli nacisniesz przycisk @ REC/
PAUSE, aby wstrzymac nagrywanie,
podczas gdy dla funkcji ,,VOR”
wybrano ustawienie ,,ON”, miga tylko
wskaznik ,,[TXIB”.

SYNCEIE® : nagrywanie synchroniczne

SYNCIXIB : nagrywanie synchroniczne
wstrzymane (miga)

KXB 3 : wyszukiwanie do tytu/
szybkie przewijanie do tytu,
wyszukiwanie do przodu/szybkie
przewijanie do przodu

X8 =38 : przejscie do tytu/przodu
w sposéb ciagly

Wskaznik czasu trwania/pozostatego
czasu/daty i godziny nagrania

158*

[9] Wskaznik znacznika $ciezki
Wyswietlane sa znaczniki Sciezek
znajdujace si¢ przed biezacym
miejscem. Pojawia si¢, gdy dla pliku
ustawiono znacznik.

Wskaznik alarmu
Pojawia si¢ na wyswietlaczu, gdy
ustawiono alarm dla pliku.

Numer pliku
W liczniku wys$wietlany jest numer
wybranego pliku, natomiast
w mianowniku wys§wietlana jest
catkowita liczba plikow znajdujacych
si¢ w folderze.

Wskaznik trybu nagrywania
Wyswietla list¢ trybow nagrywania za
pomoca menu, kiedy dyktafon cyfrowy
jest w trybie zatrzymania, oraz
wys$wietla biezacy tryb nagrywania,
kiedy dyktafon cyfrowy jest w trybie
odtwarzania lub nagrywania.

: plik LPCM nagrany lub
przestany na dyktafon cyfrowy

: plik MP3 nagrany lub
przestany na dyktafon cyfrowy

W przypadkow plikéw przestanych

z komputera wy$wietlany jest jedynie

format pliku (TSN /A ).



I : przestane pliki WMA

: przestane pliki AAC-LC

Jesli dyktafon cyfrowy nie moze
odczytaé trybu nagrywania,
wyS$wietlany jest nastgpujacy wskaznik.
=23 : Unknown

Wskaznik zabezpieczenia
Pojawia si¢ na wySwietlaczu, gdy plik
jest chroniony.

Wskaznik karty pamigci
Wskaznik wyswietlany jesli dla funkcji
~Memory Card” wybrano opcje ,,Select
Memory”. Jesli wybrano opcje
,.Built-In Memory”, zaden wskaznik
nie jest wySwietlany.

[15] Wskaznik LCF (Low Cut Filter)
Wyswietlany w przypadku wybrania
dla funkcji ,,LCF(Low Cut)” ustawienia
,ON”.

Wskaznik baterii

Pozostaty czas nagrywania
Wyswietla pozostaly czas nagrywania
podany w godzinach, minutach
i sekundach.

Jesli pozostaty czas nagrywania
przekracza 10 godzin, wySwietlane sa
tylko godziny.

Jesli pozostaly czas nagrywania
przekracza 10 minut, ale nie przekracza

10 godzin, wyswietlane sa godziny

i minuty.

Jesli pozostaly czas nagrywania jest
krétszy niz 10 minut, wySwietlane sa
minuty i sekundy.

mows|goid ajuemAzeimzoy
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Wyswietlacz podczas nagrywania
[1g

i1 SYNCGIE9

EEEECEN
3 1n25m25s

«n ~5h00m
05/06

Animacja postgpu nagrywania
Wyswietla postgp nagrywania w trybie
auto (AGC) i VOR, nagrywania
synchronicznego i nagrywania z radia
FM (tylko model ICD-UXS513F) jako
animacje.

Okno wyswietlacza podczas
odtwarzania

g
=) » |

(I FOLDERO1 -

100101001 -

0n00m09s

M03 @ -9h59m
05/06 & izl
[MP3 192k ____litiC]

Wskaznik trybu odtwarzania

1: Wyswietlany w przypadku
odtwarzania jednego pliku.

3 : Wyswietlany w przypadku
ciaglego odtwarzania plikow
znajdujacych si¢ w jednym folderze.

ALL: Wyswietlany w przypadku
ciaglego odtwarzania wszystkich
plikow.

G 1: Wyswietlany w przypadku
wielokrotnego odtwarzania jednego
pliku.

S [ Wyswietlany w przypadku
wielokrotnego odtwarzania



wszystkich plikéw znajdujacych si¢
w folderze.

G ALL: WysSwietlany w przypadku
wielokrotnego odtwarzania
wszystkich plikow.

Wskaznik funkcji redukcji szumow/
efektow dzwigkowych

Wyswietlany po wiaczeniu w menu
funkcji redukeji szuméw lub funkcji
,Effect”.

N-CUTHH
111 P

: Rock

1 Jazz

: Bassl

: Bass2

: Custom

1H
1H

1H

Redukcja szuméw
Pop

Okno wyswietlacza podczas
stuchania radia FM
(tylko dla ICD-UX513F)

k2 23

B
o

8]
) MH2')

-5h00m

({=]
(=]
(=]

Wskaznik FM

Ustawiony numer

Czgstotliwosé radiowa

Czutosé odbiornika
& : LOCAL
23 : DX

mows|goid ajuemAzeimzoy
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Wyswietlany podczas nagrywania Okno wyswietlacza w trybie HOLD
dzwiekoéw z radia FM
(tylko dla ICD-UX513F) 25

a0m

T T T REC) N
Em (P08 |— HO=Tr}e
‘—{Q.I]E:M Z0 0N

h09m25s HOLD
-5n00m
22/22
25 Wskaznik HOLD

Wyswietlany, kiedy dyktafon cyfrowy
znajduje si¢ w trybie HOLD
zapobiegajacym przypadkowemu
wilaczeniu.

Aby wyjs¢ z trybu HOLD, przesun
przetacznik HOLD/POWER

w kierunku Srodka (strona 12).
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Kasowanie wszystkich
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